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TITRE LXXXIJA

CIRCULATION MONETAIRE

Lr systdme monétaire ottoman actuel, adopté en 1844,
a pour base le double étalon avee un rapport fixe entre l'or
et I’argent monnayé de 15.0909 (%).

Pour I'or, le systéme décimal a été adopté et 1'unité est
la livre turque valant, depuis la loi de 1880, Ps. 100
(v. LXXXTI'). Pour l'argent l'unité est le médjidié de
Ps. 20.

Mais I'état de choses actuel n’est pas aussi simple; en
effet, il est difficile de se faire une idée des complications
monétaires du pays. Ainsi I'unité du systdme devrait &tre
la piastre qui n'est pourtant le plus souvent qu’une
‘monnaie de compte’ et une division variable d’autres
monnaies courantes.

La monnaie courante varie d’ailleurs suivant les localités
et son emploi. Dans la Capitale, c'est la livre turque or,
4 Smyrne c'est le médjidié d’argent, en Syrie c'est la
piastre, en Arménie c'est l'altilik, au Yémen c'est le réal
étranger. Les comptes budgétaires et internationaux du
Gouvernement et des Administrations se rdglent en piastres
or et en livres turques & cent piastres or; mais les trans-
actions intérieures du Gouvernement et des Administrations
se riglent en médjidiés d’'une valeur générale de Ps. 20
d’argent mais rédunite depuis 1880 A une valeur légale de
Ps. 19 (v. LXXXT, art. 4).

(*) Ce rapport s'obtient comme suit: la valeur d'un dramme d’or
monnayé étant de Pu. 48.4848 et 1a valeur légale d'un dramme d’argent
monnayé 3.2198, il en résulte que 48.4848 4 3.9128 = 15.0909.

Le rapport commercial est aujourd hui d’environ g6.
B
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2 MONNAIES

. La piastre se divise donc: d’abord en piastre or (*sagh,’
monnaie de bon aloi) et piastre argent (‘ tchuruk,’ monnaie
dépréciée). La piastre argent peut étre considérée comme
ayant trois cours principaux: un cours légal gomme o™

du médjidié, pour les opérations intérieures de I’ Administra-
tion (payement d'implts, salaires, ets.), fixé en 1880 &
Ps. 1054 par livre turque; un cours conventionnel pour le
oommerce de détail, établi & Ps. 108 par livre turque ; et un
cours commercial intérieur avec trois valeurs selon la
place (%), 'offre et la demande locale ou I'emploi (3), et allant
du cours conventionnel jusqu'a la valeur intrinsdque (*).
Par suite de la dépréciation du métal argent, cette

(") Variations dans la valeur de la piastre dans quelques o?rtm :

Constantinople . . . . . . . . . Ps 1082 109
Smyrne(v.noteg) . . . . . . . . . Ps1oad18
Beyrouth . . . . . . . . . « « Ps o13gd 135

. o« . . Ps, 103 A 153

(v. Verney et Dunbmnnn : ¢ Puissanoes étrang.are.. dans le Levant’ et
Bulletin de la Ch. de Comm. frang. n*® 79 et 8o : oct. et nov. 18g3).
(*) Variations dans la valeur de la piastre argent & Slupyrno :

édj. £T.
Valeur légale : payement d’'impdts, salaires et
autres opérations de '’Administration. . Ps. 19,00 Ps. 103,5
Chemins de fer et compagnies diverses,

opium, huile, fer, cuivre . Ps. 20,00 Ps. 108,00
Céréales (uuf blé) graines olénginense-, )
peaux, cire jaune . . . Ps. 20,5 Pa. 110,75
Exportations de 1'tle de Chio, mutio,
citrons, ete. . . Ps. 23,00 Ps. 124,35

Monnaie de lettres de olunge H ot pour raisma
noirs, cotons, laines, charbon, vallonnées Ps. 33,15 Ps. 135,00

Figues sultanines, cuirs . . . . Ps. 23,5 Ps. 137,00
Monnaie ¢ du tarif’; A Splrituoux, Aolor, coton
filé . . .. Ps. 25,05 Ps. 135,38
Beurre, étain, plomb, uno. fer-bhnc, clous . . Ps.2800 Ps. 151.38
Monnaie courante : Blé, rég . . . Pa 3300 Ps 178,00

(v. Rougon : ‘Smyrne,’ p. 2
ré‘) Dépréoiation dans la nlenr monétaire de la piastre jusqu'a la
orme monétaire de 1844.

La piastre avait 6t6 adoptée comme unité monétaire vers le milieu du
Xvar™ gidcle ; battue & l'origine sur le module de la piastre espagnole,
dlle valait oomme celle-ci de 5 & 6 francs ; en 1774 elle ne valait plus que
1a moitié, en 1790 a francs, en 1803 1 fr. 60, en 1812 1 franc, en 18a4
6o centimes, en 1830 go centimes et en 1838 a3 centimes.

Dépréd:aon dans la valeur intrinsdque de la piastre pour le dernier
quart de sfdele.

En 1875 1a valeur intrinsdque de la piastre fut d'environ Ps. 110,6 par
livre turque, vn 1880 de Ps. 123,7, en 1885 de Ps. 129,4, 6n 1890 de Ps. 131,6,
en 1895 de Pa 810,85, en 1900 et depuis environ Ps. 836 par livre turque.




CIRCULATION MONETAIRE 8

valeur intrinséque est actuellement au-dessous de la moitié
de la valeur monétaire, soit & environ Ps. 236 par livre
turque.

D’autres complications encore sont attribuables & Vexis-
tence et & la circulation de monnaies telles que les altiliks,
bechliks et métalliks, appartenant & l'ancien systdme
monétaire antérieur 3 la réforme de 1844. Les altiliks
furent, par la réforme de 1880, réduits des valeurs pré-
obdentes de Ps. 6, Ps. 3 et Ps. 14 & Ps. 5, Ps. 24 et Ps. 1}
respectivement ; tandis que la monnaie bechlik était en
méme temps réduite de Ps. 5 et ses sous-multiples & Ps. 3,
Ps. 24 et Ps. 14 ; 1a valeur des métalliks se trouvant réduite
de moitié, soit de P. 1, P. et P. 3,4 P. 4, P. } ot P. §.
La monnaie altilik, bechlik et métallik a vu aussi sa valeur
intrinsdque réduite, mais & des degrés différents, par la
baisse du prix de l'argent; ainsi, si comme on I'a vu
plus haut, la valeur intrinsdque de la piastre d’argent en
médjidiés devrait étre (au cours de 36 indiquant le rapport
de l'or & I'argent) de Ps. 235 par livre, la valeur intrinsdque
de laltilik et de ses fractions sera de Ps. 215, celle du
bechlik et de ses fractions de Ps. 194, et celle du métallik et
de ses fractions de Ps. 240 par livre turque.

Une démonétisation partielle de ces monnaies a résulté
de la réduction de leur valeur légale en 1880, parce que les
changeurs (sarafs) trouvaient un bon bénéfice & acheter
les meilleures de ces pidces & ce taux réduit pour les vendre
a D'étranger & leur valeur intrinsdque comme métal. Ces
opérations ne durérent gudre qu'un an, mais réduisirent
d’une somme de Ps. 15,000,000 & Ps. 20,000,000 les altiliks
en circulation et les bechliks pour Ps. 30,000,000 & Pa.
40,000,000.

Vers 1887, le Gouvernement, la Dette Publique et la
Régie, considérant que la circulation des altiliks influait
sur la dépréciation toujours plus grande du médjidié,
signdrent le 7-19 février 1888 un arrangement pour la
démonétisation d’'un montant de Ps. 50,000,000 d’altiliks
et pour son remplacement par la refonte d’un montant

B2



4 MONNAIES

égal de médjidiés A monnayer en pidces divisionnaires
(v. LXXXI*). Ces opérations, continuées jusqu’a ce jour,
ont abouti & démonétiser des altiliks pour une somme de
Ps. 41,500,000, 6t & refondre des médjidiés pour Ps.
130,000,000 en pidces de Ps. 5, Ps. 2 et P. 1.

Il résulte de ce qui précdde que la monnaie métallik
est celle dont la valeur légale est la plus déprécide.
Néanmoins la monnaie d’appoint est si rare que ces pidces
métalliks de mauvais aloi, qui représentent une perte réelle
de 60 %,, ont toujours cours et font méme une prime sur
I'or de 2%/, & 4°/,, leur cours d’échange dans la Capitale
étant de Ps. g6 & Ps. 98 pour une livre turque. Cette
situation a, dans ces dernidres années, été partiellement
modifiée par la refonte de médjidiés en monnaies division-
naires et par lintroduction d’'une nouvelle monnaie de
cuivre.

TITRE LXXXT®

HOTEL DES MONNAIES

L’'Hétel Impérial des Monnaies (Zarb-Khané), & Con-
stantinople, reldve du Ministére des Finances, et la frappe
est un droit régalien du Sultan (?).

Les monnaies frappées par le Gouvernement Ottoman
et aujourd’hui en circulation sont les suivantes: -

Or: pidees de Ps. 500, Ps. 250, Ps. 100, Ps. 50 et Ps. 25:

1844-60 Rigne d’Abdul Medjid £T14,500,000
1860-76 » Abdul Aziz. . ,, 15,c00,000
1876-1900 ,, Abdul Hamid . , 5,250,000

Total pour Por ,, 34,750,000

(") La Direction de I'Hotel Impérial des Monnaies achdte des matidres
d’or d’aprds le titre & raison de Ps. 48 le drammae or fin & 1000 millidmes.
Une ooque d’or fin = & 1 kil. 942 gr. 945 milligrammes : cette quantité
équivaut & £T9a (1a livre turque A 2a fr. 75 soit sog3 francs).
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On estime que plus de la moiti€ de cette somme est
demeurée en circulation dans le pays.

Argent: La frappe de monnaies d’argent a cessé depuis
la réforme de 1880 par suite de la baisse du prix du métal
argent. De 1844 3 1880 la frappe de monnaie d’argent
(médjidié et ses subdivisions) & été la suivante :

1844—60 Rigme d’Abdul Medjid Ps. 380,000,000
186076 ,, Abdul Aziz. . , 320,000,000
quelques mois,, Mourad . . . 2,000,000
1876-80 ,, Abdul Hamid . , 186,000,000
Total de la frappe argent , 888,000,000

Ce montant, depuis les mesures monétaires de 1880, est
réparti & peu prés dans les proportions suivantes : Pidces
de Ps. 20, pour environ Ps. 650,000,000; pidces de Ps. 10,
pour environ Ps. 4,500,000, et le reste en pidces de Ps. 5,
Ps. 2, P. 1 et 20 paras.

Le frappe de l'ancienne monnaie altilik, bechlik et
métallik a cessé en 1844. Voici les montants frappés:
de 1833 & 1839: Ps. 360,000,000 de bechliks et métalliks ;
de 1810 A 1833: Ps. 138,000,000 d’altiliks.

Les retraite effectués ont été:

Avant 1840 Ps. 1,000,000 d’altiliks, Ps. 120,000,000 de
bechliks et métalliks; en 1880, Ps. 20,000,000 d'altiliks,
Ps. 40,000000 de bechliks et métalliks; en 1888, Ps.
41,500,000 d’altiliks.

Aujourd’hui les altiliks et les bechliks ont presque disparu
de la Capitale, od la monnaie d’appoint est formée des
anciens métalliks, de 1la monnaie divisionnaire du médjidié
et d’une nouvelle monnaie de cuivre en pidces de 10 paras
mises en circulation depuis 1900.



6 MONNAIES

TEXTE LXXXI!.

Réforme monétaire, 24 déc.1296. Dust., Zeil, vol. I, p. 29 (turc).
Décision (*). 6 janv. 1881. Kod,, p. 3863 (grec).

[traduction non garantie.]

Art, 1er, L'unité fondamentale des monnaies ottomanes est la
livre turque. .

Art. 2. La livre turque est subdivisée en demi-livres et quarts
de livres, et comprend aussi des pidces de deux livres et demie et
de cinq livres.

Art. 8. A partir du 1 mars 1296-1880, les revenus de
I'Empire seront pergus en livres turques au cours fixé. Les
sutres monnaies seront également recues sux cours indiqués
ci-dessous et seront rendues en payement au méme cours.

Art. 4. Pour rapprocher les valeurs des monnaies d’argent de
celle de la livre, le médjidié d’argent de Ps. 20 sera pris & Ps. 19
et ses subdivisions & des cours proportionnels.

Art. 5. Les revenus payés jusqu'a présent en monnaie de bon
aloi le seront encore, mais le 5% des autres revenus de I’Empire
pourra étre payé en monnaie de mauvais aloi an cours fixé, et les
pitces de cette dernidre monnaie seront démonétisées et détruites
par les soins de Ia Commission spéciale.

Art. 6. [Comme modifié le 24 mars 1296-1880, v. Dust., Zeil,
vol. I, p. 71.] Si le payement d'une redevance au Gouvernement
se fait entidrement en monnaies de mauvais aloi, ces dernidres
seront regues & leur cours nominal pour les 5% du montant
A payer, et 4 leur valeur intrinsdque pour le surplus. [Le reste
de l'article n’a plus aucune importance.

Art. 7. La valeur intrinsdque des monnaies de mauvais aloi
est la moitié de leur valeur nominale; mais la valeur des altiliks
sera réduite & Ps. 5, et celle de ses subdivisions proportionnelle-
ment.

Art. 8. Les monnaies de mauvais aloi seront échangées & leur
valeur intrinedque jusqu'd la fin du mois d’avril 1296 par le
Trésor, moitié au comptant et moitié en bons pour payement des
contributions. ’

Art. 9. La Commiesion constituée sous la direction du Ministdre
des Finances pour la démonétisation des monnaies de mauvais aloi
sera composée d’un Président et de six membres dont trois seront
banquiers et trois commer¢ants ou habitants notables.

Art. 10. La 8. Porte prendra les mesures propres & effectuer
Tunification des monnaies.

(*) v. aussi décision du Reb. II 1297 (Dust., Zeil, vol. I, p. 14).
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TEXTE LXXXIS.

Réforme monétaire ;
Retrait des monnaies métalliques, :OD.Jen:. 1;818335
réglement. ’ o .

Art. 1er, Les ‘altiliks’ qui circulent aujourd’hui au taux de
Ps. 5 et qui sont acceptés & ce taux dans les caisses du Gouverne-.
ment, seront retirés de la circulation.

Art. 2. Les ‘altiliks’ précités continueront & 8tre re¢us am
méme taux dans les caisses publiques jusque fin du mois d’aofit
1304.— Une publication ultérieure fera connattre le temps et le
mode d’échange des pidces qui seront restées entre les mains du
public & Pexpiration du susdit délai.

Art. 3. Des ‘altiliks’ retirés de la cireulation, il en sera livré
a1a Banque Impériale Ottomane pour une somme de Ps. 50,000,000,
afin que le métal soit vendu par la Banque en lingots. L’excédent
sera converti en quarts de médjidié.

Art. 4. Le Ministére des Finanoes est ohargé de I'exécution du
présent réglement.

TEXTE LXXXP.

Réforme monétaire, 6 Djem. I 1305.
Frappe de fractions de médjidié. 20 janv. 1888.

Art. 1er, Contre le métal de Ps. 50,000,000 mentionné dans
le réglement sur le retrait des ‘altiliks,’ il sera retiré de la circula-
tion des médjidiés entiers pour la somme de Ps. 50,000,000, le
médjidié & Ps. 19, lesquels seront convertis & I'Hétel de la
Monnaie en fractions du médjidié. En outre, il sera aussi frappé
des pidces de 320 et de 5 paras ayant le méme aloi que les
médjidide.

Art. 2. Le Ministdre des Finances aura la haute surveillance
de l'opération indiquée dans l'art. rer du présent rdglement. —
Cette surveillance sera exercte de la fagon qu'elle a été exercée
géeédemment lors de la frappe des fractions du médjidié de

8. 30,000,000, .

Art. 3. Les pertes ot les frais qui seront occasionnés par la
conversion des medjidiés entiers en fractions conformément au

résent rdglement, ainsi que les frais du retrait des ‘altiliks,’
zont il est fait mention dans le précédent rdglement, seront
supportés en commun par les trésors des Ministéres des Finances
et de I'Evkaf, par la Préfecture de la Ville, par I'Administration
des Revenus concédés, par la Régie des tabacs et par la Banque
Impériale Ottomane.

Le mode de participation de ces administrations dans les frais
sera réglé & tant pour cent au prorata de leurs revenus com-
parativement sux revenus généranx de 'Empire.
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Art. 4. Le Ministére des Finances est chargé de I'exécution du
présent riglement. '

La perte qui résultait de oette opération s’élevant & £T90,000
devait incomber dans la proportion de 39—45 su Gouvernement,
de 445 & la Dette publique ottomane et de z—45 & la Régie des
tabacs (v. art. 1er de la Convention au LXXXI¢),

TEXTE LXXXT*

Réforme monétaire,

Convention. y-19 févr. 1888.

[texte officiel.]

Au mois de décembre dernier, une Commission présidée par Son
Excellence Monsieur le Ministre des Finances et appelée ¢ Com-
mission du médjidié,’ a été réunie par le Gouvernement Impérial
qui a demandé aux contractants de seconde part, faisant partie de
cette Commission, leur concours pour aviser aux moyens de mettre
un terme & la dépréciation, devenue inquiétante, du médjidié
d’argent.

Les contractants de seconde part se sont empressés d’accorder
le concours qui leur était demandé en consentant & des sacrifices
dans V'intérét général.

A la suite des négociations intervenues entre le Ministére des
Finances et les contractants de seconde part am sein de cette
¢ Commission du médjidié’ ont été promulguées les deux lois
du 6 Djem. I (7 janvier 1303) aysnt pour objet la démonétisation
des pitces ‘altiliks * de Ps. 5 et le monnayage, en pidces division-
naires, d’une certaine quantité de gros médjidiés d’argent.

Afin de préciser les détails de la mise & exécution des engage-
ments réciproques, pris au sein de la Commission et consignés
dane les procds-verbaux des séauces du 21-2 janvier 1888 et du
24~5 janvier 1888 les parties contractantes sont, d’un libre et
commun accord, convenues des clauses et conditions suivantes:

Art. 1er, Les frais et les pertes occasionnés par la vente de
Ps. 50,000,000 d’“altiliks’ et par la conversion, en monnaies
divisionnaires, de Ps. 50,000,000 de médjidiée de Ps. 19 étant
évalués & £T150,000 dont £T125,000 perte sur la vente des
‘altiliks’ et £T25,000 frais pour la frappe des monnaies division-
naires d'argent, le Ministére des Finances prend A sa charge
86 66 % de ces pertes et frais, se réservant de faire participer,
duns des proportions & convenir entre lui et les participants, A ses
frais et pertes de £T130,000 toutes administrations publiques ou
Sociétés privées en dehors des contractants de seoanse part, avec
lesquelles il parviendrait & s’entendre.

Le reliquat desdits frais et pertes soit 13 33 ¥ sera supporté
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par la Dette publique ottomane et la Société de la Régie cointé-
ressée des Tabacs.

Art. 2. Pour assurer le fonctionnement régulier de ces deux
opérations et mettre 4 méme la Banque Impériale Ottomane de
rembourser A la Régie des tabacs et & la Dette publique le montant
de lears recettes qui serviraient & parfaire le chiffre de 50,000,000
d’ “ altiliks,” & démonétiser aussi bien que pour les couvrir de la
différence de perte que pourrait laisser le monnayage des médjidiés
en quarts et la transformation en lingots des ¢altiliks’ & démo-
nétiser, le Gonvernement Impérial donners & la Banque Impériale
Ottomane des traites pour la somme des frais qui lui incombent
d’aprés 'art. 1¢r de cette convention. En prévision du cas oi le
Trésor impérial aurait envoyé une grande partie des altiliks’
démonétisés, il ne sera donné immédiatement de traites que pour
£T100,000 dont 75 ¥ sur les moutons et 25 ¥ sur les dimes. Le
Gouvernement Impérial se déclare d’ores et déjd prét & combler
le chiffre de 86 66 ¥ sur I'ensemble des frais lui incombant en une
troisidme traite de £T30,000 sur les dimes de 1304, et ce dans le
cas ol la somme de £T100,000 et les retenues de 18 ¥ sur les
‘altiliks’ remis par le Trésor ne suffiraient pas A perfaire la part
;le Is perte & supporter par le Trésor sur Iopération, smivant

‘art. 197,

La Banque n’emploiera, bien entendu, le produit de ces ¢ havalés’
que jusqu'a concurrence de la somme nécesssire pour parfaire le
86 66 % de la perte incombant au Trésor, déduction faite de la perte
subie par celui-ci au moment de la consignation de ses ‘ altiliks.’

La Dette publique ottomane et la Régie ottomane s’engagent,
dans lo méme but, & fournir graduellement & la Banque Impériale
Ottomane les garanties que celle-ci leur demandera.

Art. 3. Le Ministdre des Finances s'engage & livrer i la
Banque Impériale Ottomane, & Constantinople, toutes ses recettes
en ‘altiliks’ démonétisés opérées A dater de ce jour jusqu'a la fin
du mois d’sofit prochain, vieux style, et ce, an fur et & mesure des
rentrées jusqu'a ce que lo montant de Ps. 50,000,000 soit retiré.

En exécution de ocet engagement le Ministére des Finances
invitera ses agents, tant dans les Provinoes que dans Ia Capitale,
4 ne pas se deseaisir des ‘altiliks’ démonétisés, soit pour opérer
des payements soit pour les convertir en d'autres monnaies.

Néanmoins, si les recettes d’'un vilayet, en d’autres monnaies
que I’ “altilik,” ne couvraient pas les frais des services provinciaux,
1a somme en ¢ altiliks ’ existant dans les caisses publiques et néces-
saire aux besoins locaux, serait consignée aux bureaux de la Dette
mlique ottomane ou de la Régie qui feront, pour compte de la

que Impériale Ottomane, une avance de 82 ¥ sur toute somme
en ‘altiliks’ qui leur aura été ainsi remise.

11 va sans dire que, dans de pareilles circonstances, les frais de
transport seront & la charge de I'o ion.
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Il va de soi que le Ministire des Finanoes, & qui a été oonfiée
I'exécution des deux lois du 6 Djem. I (7 janvier 1303), fera le
nécessaire pour faire rentrer dans les caisses du Ministire des
Finances les recettes en ‘altiliks’ effectuées par les autres
Ministéres, comme par toute Administration publique, autre que
la Dette publique ottomane et la Société de la Régie cointéressée
des tabacs.

Art. 4. La Banque Impériale Ottomane, prenant en considéra-
tion les avantages de la mesure de la démonétisation de I’ ¢ altilik,’
su point de vue de Putilité publique, s’engage & faire an Trésor,
au fur et & mesure des remises d’ ‘altiliks ' prévues par l’article
précédent, des avances sans intéréts, en médjidiés d’argent & 19,
Jusqu'd concurrence de 82 ¥ de la valeur nominale des ¢ altiliks’
consignés.

La romme @’ ¢altiliks’ & consigner par le Trésor & la Banque
Impériale Ottomane, pour étre envoyée par celle-ci & I'étranger,
devant &tre de Ps. 50,000,000, les avances & faire par la Banque
Impériale Ottomane an Trésor sur ces consignations d’ ¢ altiliks’
ne sauraient, en aucun cas, dépasser la somme de Ps. 41,000,000
en médjidiés d’'argent & 19.

Art. 5. Au fur et & mesure des consignations d’ ‘altiliks’ la
Banque Impériale Ottomane enverra 2 I'étranger, aprés les avoir
fait couper & la Monnaie conformément & ce qui a été fait jusqu'ici,
en quantités dont elle aura & apprécier I'importance, la moitié des
‘altiliks ’ consignés pour étre convertis en lingots et vendus pour
le compte du Trésor. Elle en appliquera le produit au rembourse-
ment partiel de ses avances.

Elle n'enverra la seconde moitié en Europe qu’an far et a
mesure qu’elle encaissera sur les ‘havalés,’ indiqués & Part. 2
ot des autres contractants des sommes suffisantes pour la couvrir
de la perte & subir sur la vente de la partie & envoyer.

Dans le cas oi jusqu’au . . . les encaissements, opérés sur lesdits
‘havalés’ et les autres contractants, ne seraient pas suffisants
pour la couvrir de cette perte, elle se remboursera du solde de
son avance faisant frapper, en quarts de médjidiés, les ¢altiliks’
gardés par elle,

Art. 6. Au far et & mesure que le Trésor aura effectué des
payements & valoir sur sa participation de 86 66 % les Administra-
tions de la Dette publique et de la Régie verseront de leur cté
leur quote-part de 13 33 ¥ et en méme temps, elles consigneront
4 la Banque, qui leur en payera la contre-valeur en médjidié & 19,
les “altiliks’ qui auront été pergus par elles.

Dans ce cas, la totalité de ces ‘altiliks,” jusqu'd concurrence de
la somme de Ps. 50,000,000, sera envoyée en Europe pour étre
fondue conformément & Vart. g.

Dans le cas ou jusqu'au . .. la Banque ne serait pas em
mesure de rembourser, & la Dette publique et & la Régie, le montant
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de leurs consignations en ¢altiliks,’ ces deux Administrations
enverront les ¢ altiliks’ en leur possession & la Monnaie pour étre
convertis en quarts de médjidiés. Dans ce cas, elles seront, de
plein droit, exemptées de fournir leur quote-part de 13 33 X et au
cas oh elles subiraient une perte par le fait de la conversion de
leurs ‘altiliks’ en quarts de médjidiés, elles sont autorisées a
se couvrir de cette perte en la compensant avec toutes sommes
pouvant 8tre dues par elles sux Administrations de 'Etat.

Art. 7. Les opérations du monnayage des Ps. 50,000,000 de
médjidiés & 19, lesquels devront étre coupés pour étre fondus
et convertis en monnaies divisionnaires, dont 40 millions en quarts,
6 millions en demis et 4 millions en piéces de 20, 10 et 5 paras
conformément au nouveau modéle, se fera sous le ocontrfle du
Trésor et de la Dette publique ottomane qui délégueront, & cet
effet, des envoyés spéciaux, dont les attributions seront fixées
aun moyen d’une entente & conclure sur les bases du contrile de la
dernidre opération de la frappe de Ps. 30,000,000 en monnaies
divisionnaires. -

Les frais de ce contrfle feront partie des frais généraux de

Yopération.
Art. 8. 11 est décidé que pour remplacer les ¢altiliks ’ retirés
de la circulation, une somme égale en quarts de médjidiés sera
frappée et que par conséquent les quarts frappés devront étre
proportionnés aux ‘ altiliks ’ retirés de la circulation. Néanmoins,
prenant en considération les besoins que le pays a de monnaies
divisionnaires, il sera procédé immé%iutement 4 la frappe en
monnaies d’appoint de Ps. 20,000,000 de gros médjidiés que la
Banque enverra 4 'Hétel de 1a Monnaie pour compte du Trésor.

L'outil de FHétel de la Monnaie permettant une frappe
mensuelle de Ps. 4,000,000 en monnaies divisionnaires, la Banque
Impérisle Ottomane, pour compte du Trésor Impérial, enverra
mensuellement & la Monnaie pour étre coupés et convertis, des
médjidiés & 19 pour une quantité égale aux {§=e de cette somme.
I1 est bien entendu gue les frais de cette fiappe seront couverts
par les premiers encaissements opérés sur les ‘havalés’ des
moutons.

La Dette publique ottomane et la Régie enverront 4 elles deux
les deux derniers quinzidmes. ,

Le non exécution, ou méme I'exécution partielle de la clause
contenue dans le présent article, par le Ministére des Finances,
affranchirs les autres Administrations des obligations qui leur
incombent jusqu’a ce que la partie contrevenante ait satisfait & son

ent.

Art. 9. Au fur et & mesure que le besoin de la petite monnaie
se fera sentir en provinoe, les Administrations de la Dette publique,
de la Banque Impériale Ottomane et de la Régie des tabacs enverront
sur les £T200,000 dont il est question dans I'art. 8 la somme
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nécessaire aux besoins de la province, les frais étant A la charge de
I'opération.

Art. 10. Pour garantir la Dette publique et la Régie de toute
perte quelconque, autre que celle maximum de £T20,000 pouvant
résulter pour elles de la présente oonvention, le Ministére des
Finances reconnait d’ores et déjd, & ces denx Administrations,
le droit de se couvrir par des compensations avec toutes sommes
{%nunt 8tre dues par elles & n'importe quelle Administration de

tat.

Art.11. Les pertes qui résulteront tant des ¢ altiliks ’ & remettre
par le Trésor Impérial que de ceux qui seront remis par la Dette
publique et par las Régie jusqu’s concurrence de £T500,000 seront
calculées et leur montant, majoré des frais de transport et autres,
sera déduit des bhavalés qui auront été donnds. La somme dis-
ponible devant rester de ces havalés déduction faite des pertes en
question, sera immédiatement restituée par la- Banque Impériale
Ottomane au Trésor Impérial.

Azl::“r le Ministére des Finances: Mammoup DJErLALEDIN Brx
?

Pour le Conseil d’Administration de la Dette publique ottomane :
Le Président, G. AUBARET ;

Pour la Banque Impériale Ottomane: Le Directeur-général,
M. H. Foerzs ;

Pour la Banque Impériale Ottomane : Le Directeur, Ex. Ds-
VEAUX ;

Pour la Régie cointéressée des tabacs de I'Empire Ottoman:
Le Directeur-général, F. AuBoYNEAU.

TEXTE LXXXIS,

Réforme monétaire :
. AN 28 Redj. 1307.
re.tm‘;: %::n px(:el: }ltérél::, 20 mars 18go. Kod., p. 3865 (grec).

[traduction non garantie.]

11 a été décidé que les médjidiés d’argent et les pidces division-
naires qui ont été altérés par I'acide nitrique ou par d'auntres
moyens artificiels, et dont la pile (toughra) et Pinseription (ya=i)
sont effacées, doivent, dans le cas ol on les présenterait aux caisses
publiques, étre coupés et pesés et la valeur en sera puyée aux
porteurs & raison de 96 paras par drachme. Mais attendu que les
Ppidces qui ne sont qu’usées jusqu’s un certain point ou noircies
sar la circulation sont aussi refusées par les Caisses publiques et

s Douanes, de la Dette publique et de la Régie, le Ministére des
Finances ordonne qu'a I'avenir les pidces de cette catégorie saront
regues.
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MONNAIES ETRANGERES

Les monnaies étrangdres sont beaucoup employées dans
les provinoes éloignées de I'Empire ; ainsi en Mésopotamie
la monnaie persane,sur le golfe Persique la monnaie indienne,
en Barbarie la monnaie de 'Union latine, et en Arabie les
réaux Marie-Thérdse avaient cours (1), presque & l'exclusion
de la monnaie ottomane.

Par une série de mesures, le Gouvernement Ottoman a
essayé de limiter I'emploi de pidces étrangdres (%).

Une prohibition contre la circulation a été étendue dans
la suite  I'importation. Quelques Missions ont protesté en
se basant sur 'art. 26 du Traité de 1783, et d’antres ont
fait des réserves pour les monnaies se trouvant en la
possession des voyageurs. La prohibition a éé atténuée

() En 1893, un Iradé du mois de décembre rgog a fixé le taux officiel
de la roupie A Ps. s}, de 'ancien kran A P. 14§, du nouveau kran A Ps. g,
et du réal ‘tallari ’ Marie-Thérdse & Ps. 13; ce dernier fut de nouveau
réduit au mois de mars 1899 A Ps. 10, ce qui équivaut & peu prds A sa
valeur intrinsdque ; sa valeur nominale est de § francs. Ces réaux sont
frappés en Autriche et A Birmingham sur un module uniforme toujours
A Ia date de 1780. Ils forment encore 1'unité monétaire au Hedjaz et au
Yémen méme pour la perception des impots. Leur circulation est évaluée
a 4’millionl de pidoes.

) L8 ke vy sire, o as janv. 168

¢ Par suite de I'importation de plus en plus considérable des monnaies
d’argent étrangdres en Turquie, la différence existant entre 1'or et I'argent
va augmentant chaque jour davantage, ce qui cause de grandes pertes
tant pour la population que pour le Trésor.

‘La 8. Porte vient, par conséquent, sur 1’avis conforme du Conseil d'ﬂtat,
de décider d'interdire la circulation dans I'Empire desdites monnaies
ot de les exclure complétement des caisses publiques & partir du 1** mai

n, date A laquelle finit le dernier tarif trimestriel fixé 'année

bre, les ramener A leur valeur réelle. Seront exceptés, jusqu’a

nouvel de cette mesure, les réaux qui ont cours dans les provinces du
Yémen et du Hedjaz.
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et les provinces de Bagdad, Mossoul, Benghasi, Tripoli
d’Afrique, Hedjaz et Yémen, restent provisoirement en
dehors de son effet (*).

TITRE LXXXII*

MINISTERE DES FINANCES

Le Ministre des Finances (Malié) est le représentant
moderne de l'ancien Grand Trésorier (Defterdar). Aussi
dans l'étendue et la nature de ses attributions ressemble-t-il

La 8. Porte aux Missions,

O note verb. ciro. 14 févr. 1887,

(a) ‘Afin de mieux assurer I'interdiction qui fupso 1a circulation des
monnaies d'argent étrangdres dans I’Empire, il a 6té décidé d’'en prohiber
également l'entrée en Turquie. Cette mesure entrera en vigueur le
1-13 avril prochain, date & partir de laquelle toutes les monnaies d'srgent
arrivant dans les douanes et les de I'Empire seront réexpédiées
a leur lieu de provenance, & moins qu'elles ne soient introduites par
fraude auquel cas elles seront confisquées.’

¢Quant aux papiers-monnaie étrangers, leur circulation seule reste
interdite en Turquie.’

(b) Cire. du Ministdre de 'Intérieur (Monitewr Oriental du 12 janv. 1887) :

¢ Le Gouvernement Impérial vient de modifier comme suit sa préoé-
dente décision touchant la circulation des monnaies et du papier-monnaie
étranger : bien que la circulation du papier-monnaie étranger soit et
reste interdite dans tout 'Empire, les sarrafs et les banques sont cepen-
dant autorisés A 1'échanger, les autorités douanitres et autres ont requ
ordre i‘: ao Fh:.te saisir m&pien entre les mains des particuliers.’

G orte aux ons, . .

© note verb. cire, juin 1894.

¢ L'introduction et la circulation en Turquie des monnaies étrangdres
en argent ayant été interdites, A I'exception des réaux, roupies et krahs
qui ont cours dans certaines provinces de I'Empire, en vue de prévenir
l'afluence de ces monnajes dans lesdites provinoes, il a ét6 décidé
qu'elles ne seront désormais acceptées par les douanes des vilayets du
Hedjaz, du Yémen, de Ba , de Bassorah, de Mossoul, de Tripoli
d’Afrique et du sandjak de qu'en payement des droits de sortie
seulement et & leur valeur intrinsdque, et que les droits d’entrée seront
acquittés en monnaies ottomanes ou en monnaies d’or étrangdres ayant
cours dans 'Empire. Quant aux réaux qui arriveront A l'avenir, ils
seront Ir:esxp;dia A leu:hl:?::" de provenanoce.'

. Porte aux

@ note verb. ciro. 93 800t 1894.

¢ Le titre de I'or des monnaies d’imitation ottomanes telles que Adlié,
Yirmilik et Foundouk, fabriquées & 1’étranger pour servir d'ornements
A I'usage des dames, ayant été trouvé inférieur A celui des pidoes similgires
authentiques, la 8. Porte a décidé, sur 1'avis conforme du Conseil d'Etat,
d’en prohiber l'importation dans I'Empire.’
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plutét an Defterdar de ’ancien régime qu’a un Ministdre
des Finances européen.

Déchargé depuis 1881 par I’Administration de la Dette de
presque toute responsabilité pour le service de la Dette
Consolidée — dépendant depuis 1900 de la décision de la
Commission financidre de Tophané () pour la solution de
toutes les questions financidres importantes et dépourvu
par conséquent de tout contrdle efficace — détraqué d’ailleurs
dans son fonctionnement intérieur par un systéme financier
qui ne lui permet pas de centraliser les recettes dans ses
caisses ni de contréler les dépenses des Ministdres en
coordonnant dépenses et recettes dans un budget annuel
fixe, —le Malié est devenu plutdt un bureau de corres-
pondances et de comptabilité, qui ne s’occupe que des
expédients pour faire face aux charges journalidres qui
lui incombent. '

Le Malié est chargé du payement de la Liste Civile (%),
de la solde de l'armée et des traitements des fonction-
naires (®), du réglement des garanties kilométriques et de

&Oommhdon financidre de Tophané.

e Commission de 12 membres, composée des Ministres et fonction-
naires les plus influents de 1I'Etat, a 6té6 constituée au mois de mai 1900
par 8a Majesté pour exercer un controle général sur les matidres financidres
et .sour étudier les réformes administratives et les mesures fiscales
a adopter.

c'ez?em Commission qui est chargée de la solution de toute question
financidre d"importance, .

Liste Civile.

Majesté Abdul Hamid II a 0é6dé A I'Btat dos son avidnement les
revenus de la Société Mahsousseh, des Mines d'Héraclée et des fabriques
de fez et d’étoffes, le tout comportant un revenu brut annuel de £T103,532.
La Liste Civile a été successivement réduite de £Tgr4,000 & £T577,173
(Avis officiel, sept. 1896). -

Sa Majesté est le plus grand propriétaire foncier du monde et, I1‘)iom'
gérer ses propriétés dans I'Empire, il a 6t6 créé un Ministére de Ia Liste
Civile sans sidge au Oonseil ; le Ministre est aidé par un Conseil
administratif et par le Oonseil d'Administration des Domaines Impériaux.
La réunion d’une grande partie des meilleures terres de I'Empire sous la
gestion de Ia Liste Civile a eu une influence considérable sur le développe-
ment de I'agriculture.

(*) Les fonctionnaires des Départements qui pergoivent directement
les revenus de 1'Etat sont régulidrement payés par ces départements
moémes; il en est ainsi pour les Postes ot Télégraphes, les Douan
le Defter-Khané, ete. ; les fonctionnaires supérieurs en général regoiven
leurs traitements aveo régularité.

Les arriérés nets ont é6té estimés & £T1,900,000 par an sur un total



16 FINANCES

I'acquittement des créances de la dette flottante, ainsi que
du service de quelques emprunts récents ; c’est le Malié qui
répartit au vilayet ou au sandjak la part incombante &
chaque district dans les dépenses les plus urgentes, ré-
pertition dans laquelle un rfle important est joué par les
havalés. Ces havalés ne sont autre chose que des mandats
signés par le Ministdre des Finances, émis sur les revenus
des divers Départements et districts, et qui, délivrés aux
oréanciers et fournisseurs sont négociés par eux avec un
rabais le plus souvent considérable(%).

Le Ministre des Finances (traitement £T4oco par an)
est aidé par un Conseil de 14 membres, par un Sous-Secré-
taire d’Etat (mustéchar) et par un Conseiller (mouchavir,
appointé & £T17co par an): ce dernier est de nationalité
étrangdre (°).

Le Ministdre est organisé (%) en plusieurs Directions, dont
les principales sont celles de la Correspondance étrangdre,
de la Comptabilité, des Comptes anciens, de la Dette

de £T8,000,000 d’appointements, soit £Ta,720,000 pour la Capitale et
£Ts,180,000 pour les provinces. Une autre estimation donne un montant
mensuel de £T9200,000 augmenté de £T'70,000 en 1881, 'augmentation
provenant des traitements civils, des soldes militaires et des allocations
a la famille impériale.

(*) Havalés.

L’émission des havalés a ét6 interdite A plusiours reprises ; notamment
en 1887 lorsque la ocentralisation des recettes au ié fat exécutée
pendant quelques mois. Dans ces dernidres années, le systdme s'est
empiré par suite du droit exeroé par la Commission finaneidre de Tophané
et d’autres Départements, d’émettre des havalés indépendamment du

é.

Les havalés peuvent 8tre divisds d’apras leur nature en :

Havalée privilégiés ou délégations, donnés aux Banques et Administra-
tions sur tout ou partie de certains revenus (I'aghnam étant le plus
souvent choisi comme étant d'un encaissement facile), dont le uit
doit atre livré directement aux détenteurs ;

Havalés commerciaux ou havalés proprement dits, qui sont donnés aux
fournisseurs et autres, et négociés le plus souvent sur place & 95 ¥ de
leur valeur nominale par des spéculateurs qui ont en provinoe des agents
pour faire acquitter ces traites. Ces havalés sont pour la plupart émis
sur les taxes dites Emval, et représentent des délégations données A des
partiouliers en payement de traitements, ete.

(*) Le poste de Mouchavir a été rempli dernidrement par un allemand,

(9 Le rdglement organique du Ministdre des Finanoces est daté du
9 Sef. 1397 (v. Dust,, vol. LV, pp. 674-716, et Kod., p. 3846).
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Publique, du Contentieux (7), des Dimes et Taxes, du
Cadastre et de I'Impdt Immobilier, et des Successions
Vacantes.

TITRE LXXXII®

COUR DES COMPTES

La Cour des Comptes (Divan-i-Mouhassébati) créée en
1868 est chargée de la vérification et du contrble des
comptes.

Elle se compose de 12 membres, y compris un Président
(appointé & £T2100 par an), et de deux Vice-Présidents
(& £T1000) des deux Sections (?).

La Cour des Comptes ne reléve d’aucun Ministre.

TITRE LXXXIIC¢

BUDGET

Le budget est dressé chaque année (*) par une Commission
siégeant au Mali¢; il est soumis au Conseil des Ministres
avant de recevoir la sanction Impériale.

Les formalités imposées par la loi de 1291 (Dust., voL III,
p- 226 et Arist., vol. II, p. 108) pour la rédaction du budget
ont été simplifiées dans la pratique; aussi les résultats ne
sont-ils plus publiés comme le prescrivaient les arts, 1°r
et 14 de la loi.

Le dernier budget détaillé qui ait été publié est celui
de 1305; on publia pour lexercice 1313 (1897-8) un

(" Bureau du Contentieux (Houkouk Muchavirlighi).

Au sujet de la compétence et des devoirs de ce Bureau, v. un réglement
de 64 articles daté du 1o Mouh. 1304-27 sept. 1302 (1886) (Lah.-i-Kav.,
vol. I, g) 839, et Kod., p. 3898) et une circulaire du ag déc. 1306 (Kod.,

19).
P (3'? Cour des Comptes.

Riglement organique 3 Zilhi. 1296, v. Dust., vol. IV, pp. 602-39, et
Kod., p. 3880.

(')’Solon Moravitz, le budget serait dressé tous les deux ans (op. ¢it.,
p- 68).

.V a

-

.Yy
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Budget sommaire, mais les chiffres qui 8’y trouvent, ainsi
que ceux qui y ont été ajoutés pour I'année 1901-2 (1317),
n’ont pas toute la valeur que leur donnerait un systéme de
contrdle plus efficace.

Se basant sur les chiffres officiels du budget ainsi que
sur les données exactes au sujet du service de la Dette
Consolidée, on serait justifié & supposer que le déficit
moyen annuel ne saurait 8tre moins et powrrait étre bien
plus que £T2,000,000, dont un million serait imputable
au compte des dépenses ordinaires, et I'autre aux dépenses
extra-budgétaires. L’équilibre a ét€ maintenu dernidrement
par des économies dans les traitements des employés, par
I'introduction de quelques nouveaux impdts et par diverses
ressources financidres telles que conversions et unifications.

TEXTE LXXXII3,

ADMINISTRATION FINANCIRRE EN PROVINCE.

20 Zilhi. 1310. Lab.-i-Kav., vol. I,

Instructions. 14 juill. 1893, p- 368 (turc).

[traduction non garantie.]

Art. 1er, La surveillance et 1'inspection des affaires financitres
dans les sandjaks et kazas, ainsi que la perception des revenus
généraux de 'Empire sont de la compétence des fonctionnaires
civils, mais I'encaissement et la dépense des montants pergus sont
du ressort des fonctionnaires financiers.

Art. 2. Les fonctionnaires financiers doivent enregistrer régu-
lidrement toute opération des bureaux de la caisse provinciale,
conformément aux instructions spéciales et soumettre & qui de
droit aux époques fixées les registres et tableaux.

Art. 3. Attendu que, d’aprés l'art. 1er, I'encaissement et la
dépense des revenus en province sont de la compétence des
fonctionnaires financiers, les agents financiers (*) sont responsables
de ce chef. Les regus, imprimés et & souche, délivrés pour les
sommes versées aux caisses provinciales, ainsi que les autres pidces
y relatives, sont signés par le Defterdar dans les vilayets, par le

Q Agent financier (Mal-méémour) : terme qui comprend le Defterdar,
le Mouhassébédji et le Mal-mudiri.

USIE | EEE4555655 s 835585
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2,391 [ 433,609
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0,000 50,000
1,835 39,202
2,394 | 668,041
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) ” Dépenses. . . . . . 18,499,411

Excédent des Reoettes e e e e e e 81,913
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Mounhassébédji dans les sandjaks et par le Mal-mudiri dans les kazas,
collectivement avec le caissier.

Art. 4. Vu qu'aucun payement ne peut 8tre effectué sans avoir
été autorisé par le Ministére des Finances, les caissiers sont obligés
de se conformer aux instractions du Ministére en ce qui concerne
la dépense et I'envoi des revenus de 'Etat. Les pidces relatives
aux payements autorisés par le Ministdre seront annotées confor-
mément et aprds examen, revétues du cachet des fonctionnaires
financiers.

Art. 5. Dans le cas ot les employés civils demanderaient aux
fonctionnaires financiers une somme jusqu'a concurrence de
Ps. 5000 pour une néceseité urgente, telle que des réparations
pressantes aux édifices publics menagant ruine, ou pour réparer les
déghts d'un tremblement de terre, incendie, etc., et pour venir en
aide aux victimes, I'agent financier notera que ces sommes sont en
dehors des payements autorisés et le fonctionnaire civil déclarera
en accepter la responsabilité. L’agent financier payera alors le
montant et rapportera le fait & qui de droit. Faute d’'un acte
pareil, et #'il ne présente pas une déclaration écrite du fonction-
naire civil, il sera personnellement responsable.

Art. 6. 1l sera dressé un compte-rendu journalier détaillé indi-
guant les recettes et les dépenses ainsi que les espdces en caisse,
qui sera scellé collectivement par les fonctionnaires financiers et
par les caissiers. Ce compte-rendu sera remis aux autorités locales.

Art. 7. Les autorités civiles désigneront de temps en temps
des personnes chargées d'inspecter, sans avertissement préalable,

caisses; en outre une inspection mensuelle sera faite par une

Commission composée de fonctionnaires financiers, et de deux

personnde ot es désignées par les autorités oiviles et fonctionnant a tour
e.

Art. 8. Toute la correspondanee au sujet de I'encaissement et
de I'envoi des recettes ainsi que des dépenses et des garanties men-
tionnées ci-haut, passera entre le Ministére des Finances et le
Defterdar; cependant, toute autre communication avec le Malié
sera faite conformément aux lois en vigueur réglant les relations
et responsabilités des fonctionnaires civils et financiers (*).

Art. 9. Attendu que les fonctionnaires civils inspecteront les
affaires financiéres conformément & l’art. 7, ils examineront aussi
les comptes-rendus mentionnés & I'art. 6 en les contrblant an besoin
avec les registres et pidces et aveo les espéces en caisse. B'ils
découvrent un payement illégal on une dépense injustifiée, méme

(®) Pour les .garanties A fournir par les fonotionnaires financiers,
v. réglement spécial du a4 Mouh. 1297 (Dust,, vol. IV, p. 692 et Kod.,

p. 3031).

Suppléments du 20 Sef. 1300 (Dust., Zeil, vol. III, J) 119 et Kod.,
P- 30a8) du 10 Sef. 1305 (Lah.-i-Kav., vol. I, p. 338) et du 14 Redj. 1306
(Lah.-i-Kav., vol III, p. 166 et Kod., p. goar).

cC3a
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insignifiante, le fait devra 8tre rapporté immédistement au Ministére
des Finances #’il parait contraire & l'usage accepté et comportant
une responsabilité. :

Art. 10. Les fonctionnaires ocivils coupables d’abus ou de
négligence dans les encaissements, ainsi que ceux qui ne prétent
pas leur concours efficace aux fonctionnaires financiers, seront
responsables envers I'Etat.

11. Est abrogé le réglement relatif &4 I’Administration
financiére en province et aux devoirs des employés oivils et finan-
ciers en date du 26 Djem. I 1306-1889.

TEXTE LXXXII2.

Réforme de I'Administration financiére en provinoce, réglement
publié en 1903.

[traduction communiquée aux Missions.]

Art, ler, Au commencement de I’année un budget dee revenus
ot des dépenses sera dressé dans chaque vilayet. Le produit des
impdts et des taxes est affecté en premier lien aux besoins de
I’Administration locale, le payement des services civil et militaire
y compris,

Art. 2. Tous les revenus seront versés & 1'agence de la Banque
Ottomane au chef-lien du vilayet.

Art. 3. Le payement des sommes affectées par le budget aux
dépenses du vilayet se fera de la maniére ci-dessous indiquée.

Art. 4. Tous les revenus prévus dans le budget du vilayet
seront versés, conformément & I'art. 2, & I'agence de la banque au
chef-lieu du vilayet et les dépenses y inscrites seront effectuées par
son entremise suivant le mode fixé dans ce rdglement. Les sommes
regues et dépensées seront inscrites sur les livres tenus respective-
ment par la comptabilité du vilayet et I'agence de la Banque.

Art. 5. Parmi les diverses dépenses figurant dans le budget,
celles afférentes au kaza et dont I'urgence serait reconnue, seront

yées sur les revenus locaux, conformément & la régle usitée.
gunnt aux traitements, ils seront payés sur un ordre du vilayet.
Le surplus des revenus sera envoyé en numéraire au chef-lieu du
sandjak avec les regus certifiés relatifs aux payements effectués.
Cet envoi sera accompagné d’un tableau spécifiant les diverses
monnaies en lesquelles les perceptions ont eu lien et portant les
signatures du Kaimakam et du Mal-mudiri.

Art. 6. Les sommes envoyées des kazas au sandjak seront por-
tées sur les livres de comptabilité de ce sandjak et le montant
nécessaire pour le service des traitements et les autres dépenses
sera prélevé tant sur ces sommes que sur les revenus du kaza du
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chef-lieu de ce sandjak, conformément & I'art. 5. Le surplus sera
envoyé directement & 1’agence de la banque au chef-lieu du vilayet
avec les états des dépenses du kaza du chef-lieu du sandjak et des
autres kazas dépendants, et avis en sera donné en méme temps & la
comptabilité du vilayet.

Art. 7. Les sommes envoyées au sandjak du chef-lieu du vilayet
f:r les kazas qui en dépendent seront, aprés enregistrement, remises

jour méme de I’envoi A I'agence de la banque avec celles pergues
dans le kaza du chef-lieu du vilayet. ’

Art. 8. L’agence de la Banque créditera les sommes qui lui
seront remises en numéraire et en regus avec indication des espdces
et délivrera & cet effet un recu & la comptabilité du vilayet. Elle
prendra des chdques de ladite comptabilité pour les remises
effectuées en regus et les passera an débit.

Art. 9. De méme que I'agence de la Banque sera tenue de payer
le montant des affectations militaires, conformément aux chéques
délivrés contre des recus spéciaux par la oomytabilité du vilayet,
de méme elle payera les autres dépenses militaires & I’Administra-
tion militaire également au moyen de chdques délivrés contre des
regus spéciaux. Auncun payement ne sera effectué aux chefs-lieux
des kazas et des sandjaks & valoir sur les allocations et affectations
militaires. Quant aux traitements militaires, ils seront payés
contre regu & I' Administration militaire au chef-lieu lors du paye-
ment des traitements de tous les fonotionnaires.

Art. 10. Les traitements de tous les fonctionnaires civils, des
officiers supérieurs, des officiers, des soldats et des retraités se trou-
vant dans le vilayet seront 4 partir de 'année financidre 1319
payés régulidrement et simultanément dans toutes les parties du
vilayet. Aucun payement exceptionnel sur ces traitements ne sera

permis,

Art. 11. Comme les revenus généraux du vilayet seront versés
4 Pagence de la banque, celle-ci payera contre regu & la Banque
ﬁoole le 5% deadits revenus affecté aux travaux publics du

Hayet.

Art. 12. Tout surplus des revenus locaux qui resterait disponible
apris payement intégral tant des appointements des fonctionnaires
administratifs, militaires, judiciaires et financiers que de tous les
frais de ’Administration locale et les dépenses militaires sera envoyé
au Trésor Impérial.

Art. 13. Tous fonctionnaires qui contreviendraient aux dispo-
sitions du présent rdglement seront tenus responsables.
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TEXTE LXXXIT

Administration financiére,
Banque Impériale Ottomane, :; g::h; 3!72 59 N
riglement. ’ )

[Déterminant les rapports de la Banque avec le Ministére des
Finances, les vilayets et les autres départements administratifs
de I'Etat pour Fencaissement des revenus et le payement des
dépenses de 'Empire.]

Art, 1er, D’aprds les dispositions de la loi sur le budget général
de P’Empire, le Ministire des Finances remettra & la Banque, an
moins un mois avant le 1-13 mars, une copie détaillée du budget
qui devra étre dressé, chaque année, par ledit ministére. Ce docu-
ment indiquera, en détail, les recettes et les dépenses de diverse
nature de chaque vilayet et département de I’Etat.

Art. 2. Le Ministére des Finances pourra seul émettre, aun
rofit des divers services publics et dans la limite des crédits qui
eur seront ouverts par le budget, des havalés ou délégations de

revenus ('). Un tableau de ces émissions sera remis & la Banque.

Le Ministére des Finances délivrera & la Banque des délégations,
jusqu'd due concurrence, sur tous les revenus affectée au service de
la Dette publique. Le montant de ces délégations sera versé, au
far et & mesure des recouvrements, aux succursales et aux agences
de la Banque, et porté par elle, & Constantinople, au crédit du
compte ‘ Affectations & la Dette publique.’

Dans les vilayets ol il n’existers pas de succursale de la Banque,
les agents du Trésor devront transmettre & la Banque, & Constanti-
nople, dans le plus bref délai possible, le montant des havalés dont
ils auront effectué le reconvrement.

Le tableau de tous les recouvrements effectués ainsi sur les
revenus affectés & la Dette publique continuera & étre publié
mensuellement, comme par le passé, conformément aux dispositions
de I'Iradé Impérial du 27 Reb. II 1283.

Art. 8. Tous les revenus de Constantinople seront versés & la
Banque par les administrations chargées de la perception de ces
revenus, déduction faite de lears frais dont elles justifieront. La
Banque passera écriture des recettes et dépenses pour ordre,
d’aprés les pidces qui lui seront remises par ces administrations.
Elle effectuera tous les payements, d’aprés les ordres du Ministére
des Finances, dans les limites du budget.

Dans toutes les villes o la Banque aura une succursale ou une
agence, elle encaissera le montant des recouvrements effectués sur

(® v. LXXXIIA, note 4.
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tous les revenus, de quelque nature qu’ils soient, déduction faite
des havalés émis en payement des services publics, ainsi que des
dépenses locales dont il sera justifié.

Dans les vilayets aux chefs-lieux desquels la Banque aura une
succursale, les agents du Trésor devront lui transmettre directe-
ment, en fin de mois, avec un bordereau récapitulatif de toutes
leurs opérations, leurs pidces de dépenses et l'excédent de leurs
recettes.

Tous les autres vilayets expédieront directement & la Direction
centrale de la Banque & Constantinople, avec le borderean ré-
capitulatif de toutes leurs opérations, leurs pidoes de dépenses et
Pexcédent de leurs recettes.

Art. 4. Les versements effectués par les vilayets et les autres
départements de 'Etat seront portés par la Banque au orédit des
comptes ouverts au Trésor, valeur du jour de la réception de ces
versements & la caisse centrale de la Banque, & Constantinople.

Le solde des sommes encaissées par la Banque dans les pro-
vinces ne seras porté au crédit des comptes, & Constantinople,
qu’aprde un délai proportionnel aux distances, suivant le tableaun
ci-annexé.

Art. 5. Chaque vilayet ou administration adressera au Minis-
tére Impérial des Finances, 4 la fin de chaque mois, le double des
bordereanx de ses opérations, qu’il aura remis avec la pidce
certifiée des dépentes locales et les regus des havalés, & la Banque,
4 Constantinople, ou & ses succursales, et les pidces justificatives
elles-mémes seront remises au Ministére des Finances par la
Banque, dés qu'elle aura procédé A leur enregistrement et & leur
vérification.

Art. 6. La Banque passera éoriture, dans ses registres, des
recettes et des dépenses de chaque vilayet, suivant les états et les
piéces qui lni seront parvenus, aprds avoir confronté ces documents
avec les budgets de l'exercice courant, et elle en débitera et
créditera respectivement les comptes, absolument comme si ces
sommes avaient passé par ses mains,

Art. 7. Les comptes ‘ Affectations & la Dette publique’ étant
expressément maintenus, ainsi qu'il a été dit & l'art. 2, le montant
des revenus encaissés par la Banque, déduction faite des revenus
affectés aux divers emprunts extérieurs, sera tenu & la disposition
du Ministére des Finances pour &tre employé, selon ses ordres et
instructions, dans la limite des crédits ouverts par le budget.

Sauf le cas de force majeure et les circonstances extraordinaires
prévues par la loi du budget général de I'Empire, il est formelle-
ment interdit & la Banque d’effectner ancun payement qui ue
serait pas compris dans le budget, lors méme que ce payement
ferait I'objet d’un ordre exprés du Ministére des Finances.

Art. 8. En cas d'insuffisance des revenus, il y sera pourvu,
poit au moyen de I'avance que la Banque fera au Trésor, soit au
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moyen de bons du Trésor ou autres valeurs de trésorerie émises
pour suppléer aux retards dans le recouvrement dee revenus et qui
devront toujours se renfermer dans les limites fixées par la loi da
budget.

Ag.l:’.. 9. A Dlexpiration de chaque année, ]a Banque Impériale
Ottomane présentera au Ministdre des Finances le compte des
intéréts courus sur le crédit de son compte courant avec le Trésor.
Le Ministére ratifiera le susdit compte, aprés collationnement avec
ses propres écritures, et le retournera, sous le plus bref délai

ible, & la Banque. Le montant de ces intéréts sera porté par
elle, & la fin de chaque année financidre, au crédit de son compte
avec le Trésor Impérial.

Quant & la commission statutaire de 4 ¥ stipulée par la
Convention du 18 mai 1874 (*), elle sera portée par la Banque au
débit du Trésor Impérial, en quatre payements trimestriels égaux,
sans capitalisation d’intéréts durant 'année financiére & laquelle
elle se rapporte.

Art, 10. La Banque sera tenue de créditer les comptes du
Trésor Impérial, d’aprés les pidces d’expédition (irsaliyé) trans-
mises par les administrations et les vilayets, et elle ne pourra
débiter les susdits comptes que snivant les chdques et ordres fournis
par le Ministére des Finances. Enfin, aucun payement, de quelque
nature qu’il soit, ne pourra étre effectué par la direction centrale
de 1a Banque, ou par ses succursales, sans I’ordre du Ministére des
Finances.

Art. 11. La Banque Impériale Ottomane ne pourra exercer
aucune ingérence dans les recettes et les dépenses des administra-
tions qui n’ont jamais été comprises dans le budget.

Art. 12. Toute somme restant & la Banque, au dédit ou au
crédit du Trésor, & la fin d’un exercice, devra &tre portée au débit
ou aun crédit da compte de I'exercice suivant et servira de point de
départ aux opérations de cet exercice.

Article additionnel. Les clauses et dispositions dont I'utilité
sura été démontrée par la pratique pourront étre ajoutées an

résent réglement, d'un commun accord entre le Gouvernement
gmpérhl et la Banque Impériale Ottomane,

Signé: Hussein AvNL

Vu pour étre annexé & la Convention signée ce jour ;
Stgné: M. H. Foster; Emx. DEvEAUX,

(*) v. LXXXIII® art. 14, pp. 40 ot a7.




TITRE LXXXIII

LA BANQUE IMPERIALE OTTOMANE

L’art. 37 du Hatti-Humayoun (Charte des réformes) de
1856 est ainsi congu:

‘On s’occupera de la création de banques et d’autres
institutions semblables pour arriver & la réforme du systeme
financier et monétaire, ainsi que de la création de fonds
destinés & augmenter la source de la richesse publique et
matérielle de I'Empire.’

Des banquiers de Galata, le groupe Trouvé-Chauvet et
d’autres financiers entraient en relations avec le Gouverne-
ment pour la création de la Banque projetée. Mais les
deux premiers emprunts ottomans avaient été contractés
en Angleterre et l'influence anglaise était en 1856 pré-
pondérante auprds du Sultan et du Grand-Vézir Reschid.
Un groupe anglais se forma sous le titre de Banque
Ottomane, sanctionnée par charte royale anglaise le 24 mai
1856, avee son sidge social & Londres, son comptoir principal
4 Constantinople et des succursales & Smyrne et dans les
villes principales de ’'Empire. Elle avait la liberté d’opérer
comme banque de dépdts, de circulation, d’escompte, et
comme caisse commerciale dans tout I'Empire excepté
I'Egypte. Son capital était de 500,000,000 de francs, moitié
versé, et dds le premier rapport de ses Directeurs, le
20 mai 1857, elle déclara un dividende de 10°/ sur le
capital versé.

Quelque favorables que fussent les débuts de la Banque
en sa qualité d’entreprise financitre, et malgré la protection
puissante dont elle jouissait, elle n’avait pas les pouvoirs
nécessaires pour lui permettre d’entreprendre la réforme
financidre et monétaire. Le désordre, créé par les emprunts
contractés dans des conditions ruineuses et 1’émission

déréglée d’un papier-monnaie dépréeié, empirait toujours.
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En 1861 survient la crise inéluctable ; 'emprunt Mirés
avorte; la perte au change du papier-monnaie atteint
au deld de 300°/, la livre sterling est cotée Ps. 200, soit
859/, au-dessus de la valeur réelle; plusieurs des grandes
maisons du Levant — Ede, Rodocanachi, Hava, Baltazz —
font faillite. Malgré la perte définitive par la Banque de
France de 10,0c0,000 de francs et le coup porté & la finance
et & I'épargne anglaise, les deux gouvernements frangais
ot anglais croyaient toujours & la possibilité de la réforme
financiére et du rétablissement du crédit de 'Empire; des
délégués anglais (Lord Hobart et Mr. Forster) et francais
(le Baron Doyen) visitdrent Constantinople pour étudier
les mesures & prendre.

Les difficultés financitres du Gouvernement provenaient
en grande partie des engagements contractés sur place
envers les banquiers de Galata et de 1’émission de papier-
monnaie, seuls moyens qui lul étaient ouverts pour faire
face & ses dépenses régulitres pendant les ¢inq mois de
I'année dans lesquels ses revenus provenant de ses produits
agriocoles faisaient défaut.

Pour rétablir 'ordre dans le fisc et son orédit & 1'étranger,
le Gouvernement se décida & créer une Bangque d’Etat, qui
serait la régulatrice des finances intérieures de '’Empire
et son intermédiaire dans ses relations avec 1'étranger.
La Banque Ottomane, ayant rendu d'insignes services &
I'Etat dans la crise financitre de 1861, obtint I'autorisation
par firman du 4 février 1863 de se transformer en Banque
d’Etat, sous le nom de Banque Impériale Ottomane, avee
privildge exclusif d'émettre des billets au porteur; en
méme temps la Banque changea son caractire jusqu'alors
exclusivement anglais par l'admission au Syndicat formé
le 15 novembre 1862 d’'un groupe frangais, comprenant
des représentants du Crédit mobilier et du Comptoir
d’Escompte.

Pendant toute la décade suivante, déecade d’emprunts
A jet continu, la Banque réalisait toutes les espérances de
ses fondateurs ; elle permettait & 1'Etat de puiser & pleines
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mains dans I'argent étranger, le sauvait des banquiers de
Galata et du flot de ‘Caimé’ (papier-monnaie), et payait un
dividende de 13% /.

Une seconde crise devenait inévitable et fut provoquée
cette fois par le grand krach & Vienne, le 9 mai 1873.
Depuis la guerre franco-allemande, le capital autrichien,
introduit d’abord par les entreprises de Hirsch dans les
voies ferrées de la Roumélie, avait en grande partie
remplacé le capital frangais dans les finances ottomanes.
Le krach et son contre-coup & Constantinople servirent de
force motrice & de nouvelles réformes. Sadyk Pacha fut
envoyé & Paris pour négocier sur les garanties qui seraient
exigées comme prix de nouveaux emprunts ; le 18 mai 1874,
il signa & Paris une convention qui, aprés avoir donné a la
Banque un caractire presque international par sa fusion
avec la Banque austro-ottomane, lui accorde en dehors de
son rdle de régulatrice fiscale une vraie tutelle financidre
(v. LXXXTITS).

Un projet qui tendait & enlever toute indépendance
financidre au Gouvernement pour établir le contrdle d'un
groupe international devait rencontrer une opposition
politique de la part des Turcs eux-mémes, en méme temps
qu’une opposition diplomatique de la part de puissantes
influences étrangdres. Ainsi la Sublime Porte refusa de
ratifier la convention et intenta devant le Tribunal de la
Seine un procds contre le Syndicat; elle voit perdre, par
conséquent, l'avance négociée de 40,000,000 fres. qui lui
avait été assurée par le projet Sadyk.

Mais, quelques mois plus tard, le Gouvernement dut
reconnaitre les avantages immédiats et ultérieurs de ce
projet, et il passa avec la Banque le 17 février 1875 une
oonvention dont les dispositions prineipales sont encore en
vigueur. ‘D’agent financier’ du Gouvernement qu’était la
Banque en vertu de la Convention de 1863, elle devient
¢ trésorier payeur général’ de 'Empire et encaisseur non
seulement comme auparavant des revenus de la Capitale
mais de ceux de tout I'Empire, avec commission de }°/,
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sur tout encaissement ou payement,ainsi que seul négociateur
des bons du Trésor. L’ensemble de ses priviléges lui con-
stituait une situation ‘sans exemple dans l’histoire des
Compagnies indépendantes ou des institutions financidres
du monde (*).’

Le résultat immédiat de la réorganisation de la Banque
était un reldvement du crédit turc sur le marché européen
qui valut au Gouvernement Ottoman l'emprunt de
£40,000,000 du 20 aofit 1875.

La crise semblait conjurde, mais des motifs plutdt
politiques que financiers précipitaient la débicle et le
6 octobre 1875 un communiqué aux journaux de I'Empire
annon¢a l'intention de la S. Porte, sous la direction de
Mahmoud Pacha, de réduire de moitié le payement des
intéréts et amortissements de la Dette. Le 10 octobre,
malgré une protestation formelle de la part de la Banque,
parut une déclaration officielle au méme effot, et, le
14 octobre, Safvet Pacha adressa i ses représentants 2
Pétranger un télégramme suivi d’'un mémoire explicatif des
raisons de la suspension. Une loi du 30 octobre 1875
fixait les nouvelles conditions dans lesquelles le service des
emprunts serait fait; mais les troubles d’ordre politique
allaient toujours croissant, et le servioce fut entidérement
suspendu en 1878.

Pendant I'hiver de 1877, alors que le Gouvernement, sous
le coup des malheurs financiers et militaires, avait échoué
dans une tentative d'émission d’'un emprunt, la Banque
prenait ferme le g juillet 1878 la totalité d’un emprunt de
125,000,000 de franecs, dit ‘ Defence Loan.’ Effectivement,
la Banque Impériale Ottomane et les Banquiers de Galata
ont ainsi non seulement fourni au Gouvernement les moyens
de la mobilisation, mais, en lui facilitant le rapatriement
des troupes aprds la guerre, I'ont sauvé des plus graves
conséquences de sa défaite.

Pour récompenser ce dévouement et pour échapper en
méme temps au controle international dont elle était

(Y Rapport de 1875 & 1'Assemblée générale.
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menacée par le Congrés de Berlin, ainsi que pour donner
un commencement de satisfaction aux créanciers, la Porte
conclut la Convention du 10-22 novembre 1879 avec les
banquiers de Galata parmi lesquels la Banque était le
principal créancier, convention par laquelle le Gouverne-
ment leur cédait la gestion de certains revenus. Les dis-
Ppositions de cette Convention étaient des plus avantageuses
pour I'Etat et pour la Banque et les banquiers de Galata,
mais les autres créanciers étrangers n'en étaient aucune-
ment satisfaits (%).

La constitution de la Banque n’a subi aucune modifi-
cation importante depuis. La durée de sa concession, fixée
par le Firman de 1863 & 30 ans a été prolongée & 50 ans
par la Convention du 17 février 1875 et & 62 ans par
YIradé du 7 novembre 1895.

Elle continue de jouir de son monopole de 1’émission
de papier-monnaie et de s’acquitter de ses fonctions de
Trésorier-payeur général de I'Empire. Elle jouit aussi
d’un droit de préférence sur toute autre maison de banque
pour toute négociation d’emprunt public. Elle a le droit
d’établir des succursales dans les villes de I'intérieur ou de
I’étranger suivant ses besoins. Elle est, en un mot, le seul
agent financier reconnu du Gouvernement et & le droit de
se livrer, en dehors de ses fonctions de banque d'Etat,
3 toutes les opérations de banque de commerce telles que:
avances, escompte d’effets, émission de traites, chdques,
lettres de crédit, ouverture de comptes courants, garde de
titres et d’objets de valeur, encaissement de coupons, re-
couvrement d’effets, exéoution d’ordres de bourse, ete. Elle
& institué depuis 1891 un systéme de dépdts en compte
courant sous la dénomination de ‘Caisse des Familles’

(" Le 1-13 janv. 1880, I’Administration des ¢ 8ix contributions’ passait
entre les mains des concessionnaires qui oentralisaient tous les services
sous l'sutorité d'un directeur, Mr. Hamilton Lang. L’Administration

u'il organisa servit de base & celle fondée par le Décret de Mouharrem
u 20 déo. 1881.

L'histoire des négociations qui aboutirent & ce Décret et & la création
d'un Conseil étranger pour ’Administration de la Dette sera trouvée dans
le Titre suivant (LXXXIV),
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fonctionnant dans toutes les succursales. Ces dépdts
jouissent d’un intérét annuel de 2 °/, jusqu'd concurrence
de £T100 et sont nantis par un montant équivalent de
rentes francaises et allemandes.

L’année sociale commence le 1°* janvier et finit le
31 décembre et I'’Assemblée générale en juin est composée
de porteurs d’au moins 3o actions.

La Banque Impériale Ottomane a son sidge central &
Constantinople et deux agences principales, 'une & Londres
et 'autre & Paris. Elle posséde 29 succursales établies dans
les localités suivantes :

En Turquie d'Europe.— Stamboul (de Constantinople),
Péra (de Constantinople), Andrinople, Dédéaghatch, Cavalla,
Salonique, Uskub, Monastir.

En Turquie d’Asie. — Adalia, Adana, Afioun-Karahissar,
Aidin, Akohéir, Alep, Angora, Bagdad, Beyrouth, Biledjik,
Brousse, Castambol, Damas, Jaffa, Konia, Mersine, Mételin,
Nazli, Ouchak, Panderma, Samsoun, Sivas, Smyrne, Trébi-
zonde.

A Chypre.— Larnaca; Limassal, Nicosie (bureaux-annexes
de Larnaca).

En Egypte. — Alexandrie, Le Caire, Port-Said.

TEXTE LXXXIII,

Banque ImpérialeOttomane. 16 Chab. 1279. Dust.,vol.II,p.9%6
Convention. 4 févr. 1863. (ture).

[texte officiel.]

L’an de I’'Hégire mil deux cent soixante-dix-neuf, le seize Chaban,
soit le quatre février, mil huit cent soixante-trois, entre Leurs
Altesses le Grand-Veérir, le Ministre des Affaires Etrangbres, le
Président du Grand Conseil, le Ministre des Finances, et 8. E. lo
Président de la Cour des Comptes, pour le Gouvernement de Sa
Majesté Impériale le Sultan, d’une part ; et, d’autre part :

1° M. William Clay, baronnet ;

20 M. Pascoe du Pré Grenfell ;

3° M. Lachlan Mackintosh Rate ;
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Agissant tous trois tant en leurs noms personnels qu’au nom de
1a Banque Ottomane ayant son sidge & Londres;

4° M. William Richard Drake, agissant en son nom personnel ;
lesquels fondateurs A Londres de ia Banque Impériale Ottomane
sont représentés par:

MM. John Stewart et Edward Gilbertson, en vertu de leurs
pleins pouvoirs déposés au Divan Impérial, ayant été passés en due
forme par-devant William Webb Venn, notaire public & Londres,
et Lentaigne, notaire & Paris ;

g° MM. Isaac Pereire, Président du Conseil d’Administration de
la Société du Crédit Mobilier, et Casimir Salvador, Administra-
teur de la méme Société, agissant tous deux tant en leurs noms

nnels qu’au nom et comme Administrateurs de la Société
G¢énérale de Crédit Mobilier ayant son sidge & Paris;

60 M. Emile Pereire, agissant tant en son nom persounnel qu’au
nom et comme Administrateur de la Société Générale de Crédit
Mobilier Espagnol ayant son siége & Madrid ;

7o M. Eugdne Pereire, propriétaire, agissant en son nom
personnel ; .

80 M. Philippe Hottinguer, banquier, agissant au nom et comme
Pun des associés ayant la signature sociale de la maison de Banque
Hottinguer et Compagnie, dont le siége est & Paris;

9° M. Ernest Adolphe Fould, banquier, agissant an nom et
comme l'un des associés aysnt la signature sociale de la maison
de Banque établie & Paris sous la raison sociale Fould et Com-

ie ;
P‘ﬂo M. Charles Mallet, banquier, agissant au nom et comme
I'un des associés ayant la signature sociale de la maison de Banque
Mallet fréres et Compagnie, dont le si¢ge est & Paris;

11° M. Pillet-Will, banquier, agissant au nom et comme I'un
des associés ayant la signature sociale de la maison de Banque
établie & Paris sous la raison sociale Pillet-Will et Compagnie;

120 M. Florentin-Achille, baron Seillidre, banquier & Paris
agissant en son nom personnel ;

13° M. Antoine Jacob Stern, banquier, agissant an nom et
comme aysnt la signature sociale de la maison de Banque Stern et
Compagnie & Paris;

14° M. Raphatl de Ferrari, duc de Galliera, propriétaire, agis-
sant en son nom personnel ;

15° M. Hippolyte-Guillaume Biesta, Directeur du Comptoir
d’Escompte de Paris, agissant en son nom personnel ;

160 M. Jean-Charles Mussard, banquier, agissant au nom et
comme l'un des associés ayant la signature sociale de la maison de
Banque établie & Paris sous la raison sociale Mussard, Audéoud et
Compagnie ;

Lesquels fondateurs de Paris sont représentés par MM, Frédéric
Grieninger, Vincent Buffarini et Rodolphe Hottinguer, en vertn de
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lears pleins pouvoirs passés en due forme par-devant Péan de Saint-
Gilles, notaire & Pars, et également déposés au Divan Impérial ;
MM. Grieninger et Buffarini, agissant en outre en leurs propres
noms, il a été convenu ce qui suit : :

Art. 1er, Le Gouvernement de S8a Majesté Impériale le Sultan
accorde aux concessionnaires susdits le privildge de créer une
Banque de ’Etat dans ’Empire Ottoman. Cette Banque porters
le nom de Banque Impériale Ottomane.

Art. 2. La Banque sera sous la haute protection de Sa Majesté
Impériale le Sultan et la surveillance de son Gouvernement, afin
que les principes de cette concession et les lois générales de I’'Empire
soient respectés et maintenus dans toutes ses opérations.

Art. 3. Le Gouvernement Impérial exercera son contréls sur
la Banque par le moyen d’un haut Commissaire (Nazir) choist par
Wi, qut aura la faculté de prendre connaissance des opérations de
cette Institution, sans pouvorr s'ingérer dans son Adminisiration, et
qui veillera & la fidéle exéoution des statuts. (v. art. 3, LXXXIII2.)

Le Gouvernement Impérial nommers aussi un inspecteur
(Mouhassébédji), qui ‘sera spécialement chargé de contrbler les
opérations financidres du Trésor avec la Banque.

Art. 4. Les capital de la Bangque sera, quant & présent, de deus
millions sept cent mille livres sterling (£3,700,000), soit soszante-
sept millions cing cent mille francs (6%,500,000), représentés par
cent trente-cing mille (135,000) actions de cing cents francs (500),
sur lesquels deux cent cinquante frames (250), soit trents-trots
millions sept cent cinquante mille francs (33,750,000), seront payés
& Dentrée en fonctions de ladite Banque ().

Les actions libérées de deux cent cinquante francs (250) seront
au porteur.

Ce capital pourra ére augmenté au moyen de la création et de
Vémission de nouvelles actions. (v. art. 4, LXXXIIT2.)

Art. 5. La concession sera donnée pour trente ans (v. art. 5,
LXXXIII?) & partir de I'expiration du terme de six mois fixé par
I'art. 21, pour sa constitution définitive, et, un an avant I'expira-
tion de la concession, le Gouvernement Impérial aura la faculté
d’annoncer son intention de dissoudre cette Banque, en lui payant
intégralement toutes les sommes qu'il pourra lui devoir en capital
et intéréts, A I'expiration de cette concession. Le Banque s’engage
de son cté & liquider toutes ses dettes et A retirer tous ses billets
de la circulation, moyennant leur payement en monnaie de bon
aloi.

Art. 6. Le si2gge de la Banque sera & Constantinople. ElUs

(*) Par une résolution en date du 15 nov. 1865, le capital nominal
& 6t6 porté & £4,050,000, soit 101,350,000 francs, représentés par 203,500
actions de 500 franos ou £20, dont aso francs versés par action, soit
50,6a5,000 francs ou £3,0325,000.
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&ablira, aves Pautorisation du Gouvernement, auiant de sucoursales
et d'agences gqu'elle le jugera convenabls. (v. art. 6, LXXXIII3.)

Art. 7. La Banque sera administrée & Constantinople par une
direction de deux o irois mombres et par un Consesl d’Administra~
tion de trots membres.

L'un ot Pautre seront nommés par un Comité choisi par les

- fondateurs de Londres et de Paris. Ce Comité aura tout pouvoir,
conformément aux statuts, de guider, contrller et surveillor les
opérations ds la Bangue.

A Texpiration des cing promiéres années, U A ssemblée générals des
actionnatres, aprés eniente préalable avec le Gowvernoment Impérial,
aura le droit de modifier et de renowveler U Administration conformé-
ment aux statuts. (v. art. 7, LXXXTII2)

Art. 8. La Banque aura le droit de faire des avances sur titres,
valeurs, warrants, connaissements, et sur marchandises en dépét,
sous le contrble et la surveillance de la Banque; d’escompter le
papier de commerce; de recevoir des dépits; d’acheter et de
vendre des effets : de se charger de I'achat et de la vente de mar-
chandises pour compte de tiers, et de faire enfin toute opération
qui ressort des fonctions d’'une institution de banque.

Art. 9. La Benque aurs le privildge exclusif d’émettre des
billets au porteur remboursables & présentation; leur rembourse-
ment ne pourra étre exigé qu'au lieu de leur émission. Néan-
moins les billets des succursales pourront étre remboursés & Con-
stantinople lorsque I’Administration de la Banque le trouvera
convenable; et les billets émis & Constantinople pourront étre
remboursables aux succursales, avec I'autorisation de I'Administra-
tion et aux conditions qu'elle déterminera. Les billets de la
Banque auront cours légal dans les circonscriptions de leur émis-
sion, et 13 ol des succursales seront établies; partout ailleurs ils
pourront étre regus dans les caisses publiques, aprés entente avec
le Gouvernement & ce sujet.

Art. 10. Les billets de banque seront en langue turque. Il ne
pourra étre émis des coupures au-dessons de Ps. 200 rans I'autori-
sation du Gouvernement. Ils porteront le scean du haut Commis-
saire nommé par le Gouvernement Impérial, et seront signés par
un administrateur déeigné spécialement par le Comité de contrdle
et par le caissier principal ou le Contréleur de I'établissement ot
ils seront émis.

Art. 11, La Banque maintiendra, pour le terme de deux ans
A compter de la date de son entrée en fonction, une encaisse au
moins égale & 1a moitié de ses billets en cirenlation, et au tiers au
moins aprds cette période de deux ans révolue.

Art. 12. Le Gouvernement s’engage & n’émettre aucune espdce
de papier-monnaie pendant la durée de la concession, et & n’autori-
ser l'établissement d’aucune autre banque ou établissement ayant
pareil privildge,

TV D



84 FINANCES

Art. 13. La Bangue sera chargée, & Constantinopls, de toutss
les opérations de trésorerie du Gouvernement, ¢'est-d~dire d'encaisser,
d’une part, tous les revenus de T Empire arvivant dans les catsses du
Trésor Impérial dans cetts capitale, et de payer, de Vautre, los
mandats émis par le Ministére des Finances sur elle.

ElUe pourra aussi étre chargée & Smyrne, Trébizonde, Beyrouth et
Salonique, o ells pourra, dés Uobtention de la concession, étadlir des
succursales, de recevoir les revenus qui lus seront assignés par le
Ministére des Finances dans ces vilayets (provinces). Le Gouverne-
ment pourra i confier le méme service dans les autres localités od
elle fonderait plus tard des succursales.

La Banque escomplera les Serghis que le Ministére des Finances
soul émettra. Ces Serghis seront & échéance fixe, w'excédant pas
quatre-vingt-dix jours, &t porteront un intérét ne dépassant pas sixz
pour cent U'an. La Banque couvrira leur valeur a lour échéance
par les encaissements qu'clle aura effectués des revenus de U Etat, &,
en cas d'insuffisance de ces revenus, elle en portera Uexocédant sur le
crédit de oing cent mille livres sterling (£500,000) qut est ouvert au
Gouvernement par Uarticle seiziéms (16) ci-aprés.

Le Ministére des Finances fixera, chaque mois, le du;fro total des
Serghis & échéance fiwe, escomptable par la Bangqus, qu'tl metira en
circulation, mais 1l ne powrra les émeiire qu'aprés sen étre entendu
ay préalable avec la Banque.

La Banque ne pourva, dang aucun cas, &re engagée par 'émission
de ces Serghis au dela des limites du crédit de cing cent mille livres -

sterling (£500,000), ot des sommes dont elle se trouverait détenteur
pour le compts du Qouvernement. (v. art. 13, LXXXIII3,)

Art. 14 (*). La Banqus sera spécialement chargée du payement
des intéréts et de Uamortissement de la detle intérioure, et de la trans-
mission des fonds pour le payement des intéréts et de I'amortisse-
ment des dettes extérieures. [Elle recevra, dans Tun et Uautre oas,
une commission d'un pour cent.

La Banque recevra en outre une rémunération annuelle de vingt
mille livres storling (£20,000) pour toutes auires oprations qu'ell
aurait faites conformément & Uarticls précédent. Le présent article,
en ce qui concerne la quotité ds la commission et de la rémunération,

(" Art. 14 comme modifié par la Convention de mars 1869.

La uo sora spécialement chargde du payemont des intéréts et de I'amoriisse-
menl de la detls intérisure, et de la tranemission des fonds powr lo payement des
intéréts et de U'amortissement des dettes extérieures et de la partis des dsties snidrieures
gui sera de temps en temps payabls & U'étranger.

Els recevra dans U'un ot Uautre cas une commission de un demi powr cent.

La Bangus recevra, en outre, une rémunération annuells de £T20,000 (20,000)
pour toutss auires opérations qu'ells aurait faites conformément & Uarticle précédent,
non compris les frais de iransmission de fonds encaissés dans ses succursales ou
agences ou des sommes & transmetire auxdites suocursales ow agences. Ls présent
article sera swjet & revision & partir du 1-13 mars 1873.
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sora sujet & revision aprés les premidres années révoluss. (v.
art. 14, LXXXIII2) 7 ot ¢

Art. 15. La Banque sera l'agent financier reconnu du Gou-
vernement, tant au dedans qu'a 'extérienr. Ele sera chargés de
touts opération concernant le retrait des Beschliks. Le Gouverne-
}entcmtmdra aveo la Banque sur les mesures & prendre & oet

et.

Art. 16 (%). La Banque ouvrira au Gouvernement Impérial un
erédit n’excédant pas douze millions et demi de francs (12,500,000),
oing oent mille livres sterling (£500,000), & valoir sur les revenus au
taux de 6 % Uan. St la Bangue trouvait & sa convenance d’aug-
menter ls chiffre de ce crédit, les conditions seront Uobjet d'une
négociation spéciale.

Pour garantie de toutes avanoes la Banqus recevra des bons du
T'résor & soiwante, ou quatre-vingt-diw jours de date, avec affectation
spéciale de revenus déterminés & percevoir dans les localités o la
Bangque aura des succursales ou des agences.

Le présent article est également sujet & revision aprés les cing
Ppremidres années de la concession.

Art. 17. Le Gouvernement donners & la Banque, & titre de bail
gratuit, les terrains nécessaires pour la construction d’un établisse-
ment convenable pour ses opérations, et & I'expiration de la con-
cesgion le Gouvernement en reprendra possession et remboursera
4 la Banque les frais de construction dudit établissement. Le
Gouvernement facilitera autant que possible 'acquisition des locanx
nécessaires dans les endroits oh elle établira des succursales.

Il lui accordera également la protection militaire indispenublo
4 la sécurité du sidge principal et des succursales. :

Art. 18. La Banque et ses succursales seront entidrement
exemptes de toute espdce de taxe et d’impdt; il en sera de méme
pour ses actions, ses billets, mandats de virement, bank post bills
et chéques. La Banque ne prendra aucun effet de change ou autre
effet circulant en Turquie qui ne soit revétu du timbre de VEtat.

Art. 19. La Banque publiera chaque mois I'état de sa position
par lorgane d’'un ou de plusieurs journaux en langue turque et
étrangére de Constantinople.

Les comptes de ladite Banque seront arrétés et examinés tous
les douze mois afin de mettre en mesure ’Assemblée des action-
‘naires de déclarer le dividende, et ils seront également publiée par
les journaux de la manidre précitée.

- Art. 20. En échange du Firman Impérial de cette concession,

(*) Art. 16 comme modifié par la Convention demnxaﬁg.

La Banque ouvrira au Gouvernement Impérial un crédit dont le moniant et les
mdmommntﬁz&parmmndoncpédabdquimwmﬁmm
affectation ds revenus déterminds & percevoir dans les districts ou localités ot la
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les conceasionnaires s’engagent & payer le cautionnement de vingt
mille livres sterling (£20,000) en argent ou en valeurs ottomanes,
moitié & 'am eur de Turquie & Paris, moitié & ’ambassadeur
de Turquie & Londres, pour &tre déposé par eux aux Banques de
France et d’Angleterre pour le compte du Gouvernement Impérial,

Ledit cautionnement sera remis & la disposition des concession-
naires aussitdt que la Banque commencera & fonctionner & Con-
stantinople.

Art. 21. La Banque commencera & fonctionner & Constantinople
six mois au plus tard aprés la remise du Firman de concession et
Papprobation des Statuts, sans quoi le cautionnement sera confisqué
au profit du Gouvernement et la présente convention sera considérée
comme nulle et non avenue.

Art. 22. En cas de divergence sur l'interprétation de quelques
clauses de cette concession entre le Gouvernement et ladite Banque,
ce différend sera soumis & des arbitres nommés également par le
Gouvernement et les concessionnaires ; et dans le cas ol les voix
seraient partagées lesdits arbitres nommeront un sur-arbitre, pour
juger en dernier ressort.

Tout proods entre la Banque et des tiers sera jugé par-devant les
tribunaux de 'Empire, et I’Administration de la Banque aura tou-
jours le droit de faire appel des jugements rendus en province par-
devant le Tribunal de Commerce de la Capitale ou la Haute-Cour
de justice.

La présente convention a été arrétée A la suite de délibérations
du Conseil des Ministres de la 8. Porte, soumise & la haute appro-
bation de 8a Majesté Impériale le Sultan, et faite &4 Constantinople
Y'an et lo jour susindiqués en triple expédition, signée et scellée
par les deux parties contractantes respectivement, et dont un
exemplaire original a été déposé au Divan Impérial en échange
des deux antres remis aux concessionnaires susdits.

Le @rand-Vézir, Le Ministre des Aff. Etrangéres,

Signé : K1aniw, Stgné: AaLl
Le Président du Grand Conseil, Le Ministre des Finances,

Signé : Fuap. Signé: MousTAPHA Fazi,
Le Président de la Cour des Comptss,
Stgné: AEMET VEFYE,

Signé: EDWARD GILBERTSON. Signé: Rop. HoTTINGUER.
Signé: F. GRIENINGER, Signé: STEWART.

Signé: V. BuFrARINI.
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TEXTE LXXXIII2

Banque Impériale Ottomane, 11 Mouh. 1292. Dust., vol. IV, 748~
Convention. 17 févr. 1875. 796 (turc).

[confirmée par Firman daté du 18 févr. 1875, Dust., vol. ITI, p. 231.]

L’an de I’Hégire 1293 et le 11 Mouh., soit le 5~17 février 1875.

Entre 8. A. Hussein Avni Pacha, Grand-Vésir, Ministre de la
Guerre, et 8. Ex. Youssouf Pacha, Ministre des Finances de
8. M. L lo Sultan, agissant au nom et pour le compte du Gou-
vernement Ottoman, d'une part; et MM. M. H. Foster, directeur
général, et Emile Deveaux, directeur de la Banque Impériale
Ottomane, agissant au nom et pour le compte de ladite Banque,
d’autre part; vu la Convention passée ad referendum, A Paris, le
18 mai 1874, entre le Gouvernement Impérial, représenté par
8. E. Sadiq Pacha, et la Banque Impériale Ottomane, représentée
par MM. Charles Mallet, président du Comité de Paris, et le
comte Adrien de Germiny, administrateur ;

Attendu que les principes de cette convention ont été ratifiés
par le Gouvernement Impérial et approuvés par les Assemblées
générales des actionnaires de la Banque Impériale Ottomane en
date des 12 et 31 aofit 1874 ;

11 a été convenu et arrété que 'acte de concession de la Banque
Impériale Ottomane est revisé et modifié comme suit :

8. Le Gouvernement Impérial Ottoman exercers sa haute
surveillance sur la Banque par un haut Commissaire Impérial
nommé¢ par lui, aprés entente préalable avec le Conseil d’Adminis-
tration et les Comités de la Banque.

Le haut Commissaire aura le droit de prendre connaissance de
la gestion de 1a Banque et de veiller A la stricte et fidele exécution
du Firman de concession, des statuts et du rdglement spécial
arrété entre le Gouvernement Impérial et la Banque, en date
de ce jour. :

Il assistera de droit aux Assemblées générales, de méme
qu’aux réunions du Conseil d’Administration de Constantinople,
et s’opposera & toute résolution qu’il jugera violer ou
les dispositions du Firman de concession, des statuts et du raglement
susénoncé.

Dans ce dernier cas, la résolution ne pourra devenir exécutoire
qu’aprds que le défaut de bien fondé de cette opposition aura été
prononcé par une décision légale et régulidre.

Le haut Commissaire Impérial contrblera ’émission des billets
de banque; il veillera & la stricte observation des dispositions
du Firman de concession et des statuts qui 8’y rapportent.

Le haut Commissaire devra signer chaque billet de banque ou
y apposer son sceau. Il sera chargé de la surveillance des rela-
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tions de la Banque avec le Trésor Impérial. Il ne pourra s’im-
111311;:&:' dans I'administration et la gestion des affaires de la
que.

Le Gouvernement Impérial nommera aussi un Mouhassébédji
(comptable), qui sera spécialement chargé de contrler les opéra-
tions financidres du Trésor avec la Banque. ‘
- Art. 4. Le capital de la Banque est porté & £10,000,000. En
conséquenoce, il sera créé 297,500 actions nouvelles de £20 chacune.
Sur chaque action nouvelle, il sera versé £10. Ces actions nouvelles,
libérées de £10, seront au porteur, comme les anciennes.

Art. 5. La durée de la concession et des privildges de la
Banque est prorogée de vingt années.

Art. 6. Le sidge social et le domicile de la Banque restent
fixés & Constantinople,

1a Banque s’entendra avec le Gouvernement pour établir des
succursales au sidge de chaque vilayet de I’Empire, et les locaux
nécessaires A cet effet seront mis gratnitement A la disposition
de la Banque par le Gouvernement. La Banque pourra aussi
établir, aprés entente préalable avec le Gouvernement, des agences,
des comptoirs ou des correspondances dans les autres villes de
I’Empire, suivant que l'exigeront ses besoins ou les intéréts du
Trésor. La Banque pourra également établir des snocursales, des
agences, des comptoirs ou des correspondances & Paris, & Londres,
4 Vienne et dans les autres villes importantes de I’Europe, suivant
que l’'exigeront ses besoins et les intéréts du Tréeor.

Art. 7. La Banque sera administrée, & Constantinople, par un
Conteil d’Administration composé de sept membres, dont quatre
directeurs, nommés par les Comités de la Banque siégeant en
Europe, et trois administrateurs choisis parmi les banquiers,
négociants ou capitalistes de Constantinople, Ces trois adminis-
trateurs seront nommés par les Comités d’accord avec le Gou-
vernement.

Un des Directeurs recevra le titre de Directenr général et
présidera le Conseil d’Administration,

Les Comités siégeant en Europe auront tout pouvoir pour
guider, contrdler et surveiller les opérations de la Banque.

Les attributions et pouvoirs du Conseil d’Administration sié-
geant & Constantinople seront définis par les Comités d’Europe,
en vertu d’un rdglement d’ordre intérieur. La Banque sera
représentée de droit par un de ses Administruteurs ou Directeurs
dans la commission du budget.

Art. 13. La Banque remplira les fonotions de trésorier-payeur
général de 'Empire, conformément aux dispositions du rdglement
spécial arrété en date de ce jour.

Chaque année, un mois au moins avant le 1~13 mars, la Banque
recevra communication d'une copie détaillée du budget de ’exercice
& courir.
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Le Gouvernement s'engage A verser dans les caisses de la
Banque, & l'exclusion de tout autre établissement, tant & Con-
stantinople que dans les provinoces, tous les revenus quelconques
de 'Empire, & quelque titre ot sous quelque forme qu'ils soient
percus suivant les diepositions du réglement spécial susmentionné.

Le Gouvernement s'oblige & prendre toutes les mesures néces-
gaires pour faire que la totalité des revenus de I'Empire soit
versée dans les caisses de la Banque, en vertu des dispositions du
réglement spécial susindiqué.

La Banque, & l'exclusion de tout autre établissement (sans pré-
judice, toutefois, des droits acquis & des tiers pour le service des
divers emprunts, mais, étant bien entendu que les sommes & verser &
ces tiers le seront par son entremise), sera chargée du payement de
toutes les dépenses publiqnes effectuées & quelque titre et sous
quelque forme que ce soit, tant & lintérieur de I’Empire qu’a
Pétranger, dans les limites des prévisions et des ressources budgé-
taires et conformément aux dispositions da rdglement précité.

Ces prévisions ne pourront 8tre dépassées, si ce n’est dans les
cas urgents et extraordinaires visés dans le réglement organique
du budget, dont une copie est remise & la Banque.

La Banque veillera & ce que les services de la Dette publique
soient assurés, en prélevant sur ses encaissements les fonds néces-
saires & ces services.

Art. 14. La Banque sera chargée, pour le compte de I'Etat et
& Pexclusion de tout autre établissement, de la négociation, soit en
Turquie, soit & I'étranger, des Bons du Trésor et autres effets de
trésorerie qui pourront &tre émis par le Gouvernement pour
suppléer aux retards dans le recouvrement des revenus.

Une loi annuelle de finances, publiée simultanément avec le
budget, fixera le chiffre des bons du Trésor ou autres valeurs de
trésorerie qui pourront étre émis. Les émissions ne pourront 8tre
faites que par le Ministre des Finanoces.

Bi, en dehors des dépenses prévues par le budget, il survenait
un besoin urgent et extraordinaire, comme il a été dit & I'article
précédent, ou 8’il se produisait dee déficits provenant d’insuffisances
ou de mécomptes dans les recettes, il y serait pourvu par I'ouver-
tare de crédits budgétaires extraordinaires.

La Banque ne pourra s'opposer & l'ouverture de ces crédits, qui
devront toutefois 8tre approuvés par la Commission du budget et
couverts par une attribution de ressources nouvelles et spéciales.
Ces crédits, qui ne pourront jamais avoir pour effet de porter les
avances de la Banque au deld du maximum fixé & Part. 16, devront
étre réalisés, soit au moyen d’une émission supplémentaire de bons
du Trésor, ou d’autres effets de trésorerie, autorisée par une loi
rendue publique, et qui aurait lieu, pour compte de I'Ltat, par les
soins de la Banque, soit au moyen d'un emprunt public, également
sutorisé par une loi,
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La Banque prélévera une commission de demi pour cent sur le
total des encaissements qu’elle effectuera, soit en numéraire, soit
en pidces de dépenses, ainsi que sur tous les payements ou trans-
missions de fonds qu’elle fera pour compte de I'Etat, soit directe-
ment, soit par ses correspondants. Le taux de cette commission

&tre modifié, d’'un commun acoord, entre le Gouvernement
et la Banque, & Vexpiration d’une période de six années, & partir
de la signature des présentes.

11 est alloué A forfait & la Banque une indemnité annuelle de
£Tgooo pour chacune des dix premidres suocursales établies ou
4 établir par la Banque. Pour toutes autres succursales qui
pourront 8tre établies par deld des dix premidres, asucune indemnité
n’est attribuée & la Banque.

Dans le cas ol la commission précitée de § % arriverait & porter,
dans une année, sur une somme supérieure & £T50,000,000, tant
en recettes qu'en dépemses, I'indemnité attribuée pour les dix
gfm.ibm succursales serait suspendue pour cette annéde, et le

uvernement ne payerait plus rien de ce chef,

11 sera alloué é¢galement & la Banque une commission de 1 % sur
le montant des bons du Tréeor et autres valours de trésorerie
qu'elle aura négociés pour compte de I'Etat.

11 est bien entendu que la commission susmentionnée de } ¥ ne
portera pas sur le produit de la réalisation de ces valeurs.

Art. 15. La Banque sera 'agent financier du Gouvernement,
tant au dedans qu'au dehors de l’EmPiro, sans préjudice du droit
du Gouvernement de s’adresser & d'autres maisons de Bangue
ou établisrement de crédit pour ses emprunts publics. Toutefois,
la Banque jouira d’un droit de préférence, & conditions égales, sur
toute maison de banque ou établissement de crédit pour toute
négociation ou émission, par voie d’escompte ou de prise ferme, de
bons du Tréeor ou autres effets de trésorerie, étant bien entendu
que les négociations, pour compte de I'Etat, de toutes ces valeurs,
se feront exclusivement par les soins de la Banque, comme il est
dit dans art. 14.

Le Gouvernement, pour favoriser la propagation des billets de
banque, tant dans la Capitale que dans les provinces, s’engage A
créer dans le pays une unité de circulation métallique, en abolis-
sant et démonétisant, dans un délai de trois annédes, toutes les
monnaies de mauvais aloi (Beschlics, etc.).

Art. 16. A valoir sur les rentrées du Trésor, la Banque fera
au Gouvernement des avances en compte courant, jusqu’s con-
currence de £3,700,000 & un taux de 8 ¥ au-dessus de la moyenne
da taux de I'escompte de la Banque de France et de la Banque
d’Angleterre.

En garantie du remboursement de ces avances, en capital et
intéréts, le Gouvernement remettra & la Banque une somme de
4£17,000,000 nominales en titres de la Dette générale § %. En cas
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d’infraction aux présentes ou de liquidation, la Banque pourra
réaliser le gage en consolidés, aprde une mise en demeure préalable
de un mois, &4 moins que le Gouvernement, dans le méme laps de
temps, n’ait préféré se libérer en argent de ses engagements envers
la Banque.

Le présent article, en ce qui concerne le chiffre du crédit et le
taux de l'intérét, sera sujet & revision aprds six ans expirés, & dater
de la signature des présentes.

La Banque Impériale Ottomane est autorisée, dds & présent,
A apporter & ses statute toutes les corrections néceesaires pour les
mettre en harmonie avec les préeentes revisions et modifications.

Toutes les dispositions de I'acte de conceesion du 4 février 1863

qui ne sont pas abrogées expressément ou modifiées par le présent
acte additionnel restent en pleine et entidre vigueur.

Signé: Hussgin Avwi, Youssour,
M. H. Fostzr, Ex. DEvEAUX.

TEXTE LXXXIIT

Banque Impériale Ottomane,
Statuts.
[spprouvés par Firman du 18 février 1875.]
Dénomination et objet de la Société.

Art. 1er. 1 est formé, sous le nom de Banque Impériale Otto-
mane, une Société anonyme ayant pour objet I'exploitation da
privilége de ladite Banque, tel qu'il résulte des actes de concession
du Gouvernement Impérial Ottoman, en date des 4 février 1863
et 18 mai 1874, ainsi que les opérations énoncées en larticle
suivant.

Art. 2. Les opérations de la Banque Impériale Ottomane
consistent :

19 A émettre des billets an porteur remboursables & présenta-
tion, ayant cours légal, dans I’Empire Ottomnn, en vertu du
privildge exclusif résultant des actes de concession de la Banque
Impériale Ottomane, sans que la circulation des billets puisse
dépasser le triple du numéraire en caisse.

20 A escompter tous effets de commerce, billets & ordre,
lettres de change, et toutes sortes d’engagements, & ordre et &
échéance fixe, résultant de transactions commerciales.

Les effets ou engagements & ordre, présentés & 'escompte & la
Banque Impériale Ottomane, doivent étre revétus de deux signa-
tures an moins, et lear échéance ne peut excéder quatre-vingt-dix
jours.

L’une des signatures exigées par le paragraphe précédent pourra
&tre suppléée par un nantissement constitné sur tous encaisse-
ments, lettres de voiture, actions de la Banque, fonds pubhc-,
warrants, marchandises et autres valeurs agréées par le Conseil.
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En cas de suspension du tireur ou de I'un des endossenrs ou

accepteurs, la personne qui & négocié l'effet doit le rembourser

immédiatement, ou fournir caution pour tenir lieu de la signature
devenue insolvable.

3° A effectuer, conformément aux actes de ooncession, & Con-
stantinople et dans les localités ol elle a des succursales ou des
agences, |'encaissement des revenus de I'Empire, de quelque nature
qu’ils soient et & quelque titre qu'ils soient pergus.

4° A opérer, pour le compte du Gouvernement Ottoman, tant
dans ’Empire qu’s I'extérieur, le payement des coupons de la dette
intérieure et extérieure ottomane, des bons du Trésor et de tous
les mandats de payement émanant de I’Administration, qu’elle
qu'en soit la nature; & se charger de la transmission des fonds
pour le payement des intéréts et de I'amortissement des dettes
intérieures et extérieures, ainsi que de toute opératlon de trésorerie
du Gouvernement.

5° A soumissionner des emprunts pour son propre compte ou
pour le compte de tiers; & se charger de leur négociation et &
ouvrir, au Gouvernement Impérial, un crédit & valoir sur les
revenus, conformément aux stipulations des actes de concession.

6° A faire le commerce des monnaies et métaux précieux et &
faire des avances sur ces matidres.

70 A faire des avances sur titres, valeurs, warrants, connaisse-
ments et sur marchandises en dépdt, sous le contrble et la surveil-
lance de la Banque, mais seulement jusqu’'s concurrence des deux
tiers de leur valeur an cours du jour o\ les avances sont faites, et
4 la condition que la durée de ces avances ne puisse, dans aucun
cas, excéder quatre-vingt-dix jours.

80 A faire, pour son propre compte, ou pour le compte de
tiers, moyennant commission convenue, toutes opérations de change,
et & se charger, pour compte de tiers, du recouvrement de tous
arrérages de rentes, intéréts ou dividendes,de I'achat et de la vente
de fonds publics, valeurs industrielles et de marchandises.

9° A recevoir, en compte courant, & des taux et intéréts
déterminés, les fonds qui lui sont versés.

Et, généralement, & faire pour le compte du Gouvernement
Ottoman et de toutes personnes, toutes affaires pouvant rentrer
dans les opérations d’une institution de banque.

Durée et sidge de la Société.

Art. 3. La durée de la Société est de cinquante ans, qui ont
commencé & courir le 4 aolt 1863.

Art. 4. La Société a son sidge et son domicile & Constanti-
nople; elle peut établir, dans 'Empire et & I'étranger, autant de
succursales et d’agences qu’elle le juge convenable.
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Capital social,

Art. 5. Le capital de la Société est de deux cent cinquante
millions de franocs (250,000,000 franes), soit dix millions de livres
sterling (£10,000,000) au change de 25 francs par livre, représenté
Per 500,000 actions de goo francs chacune ou 20 livres sterling.
Le capital peut étre augmenté au moyen de la création et de
I’émission de nouvelles actions.

Art. 6. Les titres définitifs d’actions sont au porteur.

Is sont extraits d'un registre & souche, numérotés et revétus de
In signatore de deux membres du Comité. Ils portent le timbre
de la Société.

Iis ne peuvent 8tre délivrés, aux souscripteurs, qu’aprés le verse-
ment de 250 francs ou £10 par action.

La cession s'en opdre par la simple tradition des titres.

Art. 7. Chaque action donne droit, dans la propriété de l'actif
social et dans le partage des bénéfices, & une pait proportionnelle
au nombre des actions émises.

Art. 8. Les actionnaires ne sont responsables que jusqu'a con-
ourrence du montant de leurs actions.

Les souscripteurs primitifs et les cédants ne sont responsables
de leurs cessionnaires, que jusqu’s concurrence de 250 francs ou
£10 par action.

Art. 9. Les droits et obligations attachés & P'action suivent le
titre dans quelques mains qu’il

Toute action est indivisible; la Bociété ne reconnalt qu'un pro-
Ppriétaire pour une action.

La poesession d'une action emporte, de plein droit, adhésion aux
statuts de la Société et aux décisions de I’Assemblée générale.

Art. 10. Les héritiers ou créanciers d’un actionnaire ne peun-
went, sous quelque prétexte que ce soit, provoquer I'apposition des
scellés sur les biens et valeurs de la Société, ou demander le partage
ou la licitation, ni s’'immiscer en aucune maniére dans son ad-
ministration; ils doivent, pour l'exercice de leurs droits, g’en
rapporter aux inventaires sociaux et aux délibérations de I’As-
semblée générale.

Art. 11. Les actions sont émises contre le versement de
250 francs ou £10 par action.

Les 250 francs ou £10 restant sont appelés, au fur et & mesure
des besoins de la Société, conformément aux décisions du Comité,
et aprds avis inséré quinze jours au moins & I'avance dans deux
journaux, dans chacune des villes de Constantinople, de Paris et de
Londres.

Art. 12. Toute somme, dont le payement est retardé, porte
intérét de plein droit, en faveur de la Société, & raison de 10 ¥
par an, & compter du jour de I'exigibilité, sans demande en justice.

Art. 13. A défaut de versement & ’échéance, les numéros des
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titres en retard sont publiés, comme défaillants, dans les journanx
désignés & l'art. 11; vingt jours aprés cette publication, la Société
& le droit de faire procéder A la vente des actions, dans les diverses
Bourses de 'Empire et de I'étranger, pour le compte et aux risques
et périls du retardataire.

Cette vente est faite sans autre mise en demeure et sans aucune
formalité judiciaire.

Les titres des actions ainei vendues deviennent nuls de plein
droit: il en est délivré aux acquéreurs de mouvesux portant les
mémes numéros.

Toute action qui ne porte pas mention régulidre des versements
exigibles cesse d’étre négociable.

Art. 14. Le prix provenant de la vente, déduction faite des
frais, s'impute, dans les termes de droit, sur la somme due 'lpu'
I'actionnaire en retard, qui reste passible de la différence s'il y
s déficit, et profite de 'excédent 'il en existe.

Administration de la Société.

Art. 16. Conformément aux actes de conceesion du Gouverne-
ment Impérial Ottoman des 4 février 1863 et 18 mai 1874, la
Banque est administrée, & Constantinople, par un Conseil d’Ad-
ministration composé de sept membres, dont quatre Directeurs et
trois Administrateurs.

Les uns et les autres sont nommés par un Comité siégeant &
Londres ou & Paris, composé de vingt-six membres, dont dix membres
frangais ou résidant en France, dix membres anglais ou réeidant en
Angleterre, et six membres autrichiens ou résidant en Autriche.

Les trois Administrateurs, résidant & Constantinople, doivent
8tre agréés par le Gouvernement.

Un des Directeurs regoit le titre de Directeur général et préside
le Conseil d’Administration.

Le Comité a tout pouvoir pour guider, contrbler et surveiller
toutes les opérations de la Banque.

Les attributions et pouvoirs du Conseil d’Administration, sié-
geant & Constantinople, sont définis par le Comité, en vertn d’un
réglement d’ordre intérieur.

Axr':l 16. Les membres du Comité sont nommés par I'’Assemblée
générale.

La durée de leurs fonctions est de cinq ans.

Le Comité se renouvelle, chaque année, par la sortie de cinq
membres, pendant quatre ans, et des six membres restants, la
cinquidme année ; et ainsi de suite.

Les membres sortants sont désignés par rang d’ancienneté ; ils
peuvent toujours 8tre réélus.

En cas de vacance, le Comité pourvoit provisoirement au rem-
placement, sur la présentation qui lui est faite par le groupe od
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Ia vacance s’est produite, de fagon & ce que la proportion entre les
membres francais, anglais et autrichiens se trouve maintenue telle
gu'elle est fixée & l'art. 15.

L’Assemblée générale, lors de sa premiére réunion, procdde &
Iélection définitive.

Le membre du Comité ainsi nommé, en remplacement d’un
autre, ne demeure en fonctions que pendant le temps qui restait
& courir de I'exercice de son prédécesseur.

Art. 17. Chaque membre du Conseil d’Administration et da
Comité doit, dans la huitaine de sa nomination, déposer, dans la
caisse de la Société, cent actions qui restent inaliénables pendant
1a durée de ses fonctions.

Art. 18. Les Administrateurs et les membres du Comité re-
goivent des jetons de présence pour ohaque convocation & laquelle
ils se sont rendus. En outre, il est attribué aux membres du Sous-
Comité, dont il est question & ’art. 24 ci-aprés, une rémunération ;
le tout suivant la valeur qui a été fixée par la premidre Assemblée
générale des actionnaires du 15 juin 1864.

Art. 19. Chacun des groupes du Comité nomme, chaque année,
dans son sein, un Président et un Vice-Président, qui peuvent
toujours étre réélus.

Art. 20. Le Comité se réunit, aussi souvent que I'intérét de la
Société I'exige, 4 Londres ou & Paris, selon qu'il le décide; la
réunion & lieu sur la convocation de I'un des Présidents de ces
deux groupes ou du Sous-Comité (art. 26).

Les membres absents peuvent se faire représenter, dans les
délibérations du Comité, par des fondés de pouvoirs, qui doivent
8tre choisis parmi ses membres, sans qu’aucun fondé de pouvoirs
puisse représenter plus de deux membres absents. Les pouvoirs
peuvent étre donnés pour un an au plus, mais ils peavent étre
indéfiniment renouvelés,

Toutes les fois que deux membres du Comité demandent I’ajourne~
ment d’une question, jusqu’d ce qu’on puisse connaitre l'opinion
des abeents, cet ajournement est obligatoire, sans qu’il puisse, en
aucun cas, se prolonger au deld de dix jours, & partir du jour ot
il & été réclamé.

Les communications adressées aux membres absents pour
réclamer leur avis, doivent étre suivies d’une réponse dans les dix
jours de leur expédition dfiment justifiée par lettre chargée. Cet
avis, arrivant dans le délai prescrit, est considéré comme un vote
émis de vive voix ; il en a tous les effets.

Les décisions sont prises & la majorité absolue des membres
présents ou représentés.

En cas de e, la voix du Président est prépondérante.

Cing membres, au moins, doivent étre présents pour que les
délibérations soient valables ; et, dans ce cas, les décisions doivent
8tre prises & la majorité de quatre voix au moins. 8i cette
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majorité n'existe pas, on suspend toute décision, et il est domné
oconnaissance de la question aux membres absents pour qu'ils
puissent, dans le délai qui vient d’étre indiqué, émettre, par éorit,
un vote qui est considéré comme émis de vive voix.

Les délibérations sont constatées par des procés-verbaux inscrits
sur un registre et signés par le Président et un membre du Comité.

Les noms des membres présents ou représentés sont constatés
en téte du procés-verbal de la séance.

Les copies et extraits de ces délibérations, & produire en justice
ou ailleurs, sont certifiés par le Président ou par le membre qui en
remplit les fonctions.

Art. 21. Le Comité a les pouvoirs les plus étendus pour la
gestion des affaires de la Société, et notamment :

1° Il autorise toute création, émission, ou retrait des billsts
de Banque, dans les limites prescrites dans I'acte de concession ;

2° Il autorise toute souscription d’emprunt ;

3° Il autorise la création ou la mppremon des succursales ou
agences ;

4° 11 arréte les conditions générales d’escompte, de prét et
de dép&t en nantissement ;

5° Il nomme et révoque les Directeurs et les Administrateurs
composant le Conseil d’Administration de Constantinople, ainsi que
les principaux agents de la Compagnie; il fixe leurs attributions,
len;lrs pouvoirs, leurs traitements et leurs cautionnements, #'il y
a lieu;

60 I1 détermine la durée des fonctions des membres du Conseil
d’Administration, et leur confdre les pouvoirs nécessaires pour I’Ad-
ministration des affaires courantes de la Société ;

9o Il arréte chaque année les comptes qui doivent étre

tés & I'Assemblée générale ;

8o 1l fixe provisoirement le dividende qui doit &tre distribué
aux actionnaires ;

9° Il rdgle Yemploi des fonds disponibles ;

10° Il autorise ’achat, #’il y a lieu, de biens immeubles pour
y établir le sidgge de la Société ou des succursales, ainsi que le
dépenses de premier établissement ;

110 Il autorise la comparution de la Socnéﬁ par-devant tous
tribunsux ou juridictions, tant en demandant qu’en défendant ;

130 11 fait les réglements intérieurs de la Société ;

13° Il est chargé d’exécuter, au nom de la Socxéu, toutes
conventions avec le Gouvernement Impérial Ottoman et notam-
ment les actes de concession des 4 février 1863 et 18 mai 1874.

L'endossement et l'acquit des effets et les quittances des
sommes dues & la Compagnie, les transferts de rentes sur I'Ktat et
effets publics ap t & la Bociété, les mandats sur les Banques
de France et d gleterre, les actes d’achat et de vente, les main-
lovées avec ou sans psyemont, les transactions, marchés et
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généralement tous actes portant engagement de la part de la
Compagnie, les titres provisoires et définitifs des actions, ainsi
que les certificats nominatifs de dépSts sont signés par deux
membres du Comité, ou par un membre et une personne délégude,
& cet effet, par le Comité.

Les billets de Banque portent la signature ou le sceau du hant
Commissaire nommé par le Gouvernement Impérial et sont signés
par un administrateur ou un membre du Comité spécialement
délégué, par le Caissier principal ou le Contrbleur de I'établisse-
ment par lequel ils sont émis.

Art. 22. Le Comité peut déléguer ses pouvoirs au Sous-Comité
dont il est question a I'art. 24 ; il peut aussi les déléguer, en tout
ou en partie, &4 un ou plusieurs de ses membres ou & des tiers

rs & la Société, par un mandat spécial, et pour des ohjets
déterminés ou pour un temps limité.

Art. 23. Les membres du Comité et du Conseil d’Administra-
tion ne contractent, & raison de leur gestion, aucune obligation
personnelle. Il ne répondent que de I'exécution de leur mandat.

Sous-Comité.

Art. 24. Un Sous-Comité de huit membres du Comité, dont
quatre du groupe frangais et quatre du groupe anglais, et nommé
par lui, est chargé de I'exécution de ses décisions, jusqu'a ce qu’il
en soit autrement décidé par I'Assemblée générale des actionnaires.

Art. 25. Le Sous-Comité est chargé, sous I'antorité du Comité,
de la gestion des affaires sociales.

11 représente la Société, vis-a-vis des tiers, pour 'exécution des
décisions du Comité, et exerce toutes les actions judiciaires.

La correspondance est signée par le Président ou par deux
membres du Sous-Comité, ou, A défaut, par un seul membre et une
personne désignée, & cet effet, par le Comité.

Le Sous-Comité a le droit de suspendre tous agents principaux,
sauf A en référer au Comité.

Art. 26. Le Sous-Comité élit son Président; en cas de partage,
la voix du Président est prépondérante.

Le Sous-Comité, ainsi constitué, est chargé de la rédaction du
réglement qui fixe les attributions de la Direction et du Conseil
d’Administration de Constantinople, et dans lequel tout ou partie
des pouvoirs du Sous-Comité peuvent 8tre délégués au Directeur

néral.
géSur la demande de deux de ses membres, le Sous-Comité est
convoqué et peut lui-méme convoquer immédiatement le Comité,
toutes les fois qu'il le juge nécessaire.

Les membres du Comité résidant & Londres, Paris et Vienne,
sont respectivement chargés, sous le contrfle du Sous-Comité, du
service et de la surveillance de I'agence de la Banque dans chacune
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de oes villes, et, & cet effet, ils désignent un on deux d’entre eux
qui peuvent 8tre délégués pour recevoir les communications du Sous-
Comité et lui transmettre toutes informations requises.

Assemblées générales.

Art. 27. L’Assemblée générale, régulidrement constitude, re-
présente I'universalité des actionnaires,

Elle se compose de tous les actionnaires possédant au moins
trente actions, agissant par eux-mémes ou par leur fondé de
pouvoirs,

Pour avoir le droit de faire partie de I’Assemblée générale, les
actionnaires doivent déposer leurs actions au sidge de la Société
ou dans ses diverses succursales ou agences & I’étranger, dix jours
au moins avant ’époque fixée pour la réunion.

Il leur est délivré, en échange, un récépissé nominatif, qui leur
sert de carte d’entrée & 1’Assemblée générale.

La liste des actionnaires qui ont effectué le dépSt de leurs
actions est arrétée par le Comité.

Elle porte, & 06té du nom de chacun d’eux, le nombre des actions
dont il est propriétaire.

Art. 28. L’Assemblée générale se réunit une fois par an, aux
époques et dans le lieu fixés par le Comité.

Elle se réunit, en outre, extraordinairement, toutes les fois que
le Comité en reconnait l'utilité. Le Comité fixe le lieu de la
réunion.

Art. 29. Les convocations sont faites, vingt jours au moins
avant le jour de la réunion, par un avis inséré dans les journsux
indiqués & Part. 11.

Art. 30. L’Assemblée est régulitrement constituée lorsque les
membres présents ou représentés sont au nombre de quarante, et
réunissent en leurs mains le vingtidme des actions émises,

Art. 31. Si cette double condition n’est pas remplie sur une
premidre convocation, il en est fait une seconde, au moins & quinze
jours d’intervalle.

Dans ce cas, le délai, entre la convocation et le jour de la
réunion, est réduit & quinge jours, et le dépdt des actions, & huit
jours avant la réunion.

Les membres présents ou représentés & la seconde réunion
délibérent valablement, quels que soient lear nombre et celui de
leurs actions, mais seulement sur les objets & I'ordre du jour de la
Ppremiére.

Art, 32. L’Assemblée est présidée par ’'un des Présidents ou des
Vice-Présidents du Comité, et, & défaut, par 'un de ses membres
désigné par lui, & cet effet.

Les deux plus forts actionnaires présents, et sur leur refus, ceux
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qui les suivent dans Yordre de la liste, jusqu'a acceptation, sont
appelés & remplir les fonctions de scrutateurs,

Le bureau désigne le secrétaire.

Art. 33. Les délibérations sont prises & la majorité des voix
des membres présents.

Chacun d’eux a autant de voix qu'il posséde de fois trente
actions, sans que personne puisse en avoir plus de dix en son nom
personnel, ni plus de vingt voix tant en son propre nom que comme

taire

Art. 34. L'ordre du jour est arrété par le Comité; il n’y est
porté que les propositions émanant de ce Comité.

Aucan autre objet que ceux & I'ordre du jour ne peut étre mis
en délibération.

Art. 36. L’Assemblée générale entend le rapport du Comité
sur la situation des affaires sociales.

Elle discute, approuve ou rejette les comptes.

Elle fixe le dividende.

Elle nomme les membres du Comité toutes les fois qu'il y a lieu
de les remplacer.

Elle délibére sur les propositions du Comité relatives & I'aug-
mentation du fonds social, & la prolongation de la durée de la
Société, aux modifications & faire aux Statuts, et & la dissolution
anticipée, #'il y a lieu.

Enfin, elle prononce souverainement sur tous les intéréts de la
Compagnie, et confére, par ses délibérations, au Comité, les pou-
voirs nécessaires pour les cas qui n'auraient pas été prévus.

Art. 36. Les délibérations de I’ Assemblée, prises conformément
sux Statuts, obligent tous les actionnaires méme absents ou
dissidends.

Art. 37. Elles sont constatées par des procds-verbaux inscrits
sur un registre spécial et signés par la majorité des membres com-
posant le bureau.

Une feuille de présence, destinée & constater le nombre des
membres assistant & I’ Assemblée et celui de leurs actions, demeure
annexée & la minute du procés-verbal. Elle est revétue des mémes
signatures.

Art. 38. La justification A faire, vis-a-vis des tiers, des délibé-
rations de I'Assemblée, résulte des copies ou extraits certifiés
conformes par le Président du Comité, ou par celui de ses collégues
qui en remplit les fonotions.

Inventaires et comptes annuels.

Art. 39. L’année sociale commence le 1¢r janvier et finit le
31 décembre.
A 1a fin de chaque année sociale, un inventaire général de I'actif

v E
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et du passif est dressé par les soins du Sous-Comité, et arrété par
le Comité.

Les comptes sont soumis & I'Assemblée générale, qui les spprouve

311 lé.: rejette, et fixe le dividende, aprés avoir entendu le rapport
a Comité.

Partage des Bénéfices.

Art. 40. Les produits nets, déduction faite de toutes les
charges, constituent les bénéfices.

Sur ces bénéfices on préléve annuellement :

10 Cing pour cent du capital des actions émises, pour &tre
distribués aux actionnaires, & titre d’acompte sur le dividende ;

2° Dix pour cent des bénéfices, pour le fonds de réserve, ou
telle autre somme plus considérable que I'Assemblée générale des
actionnaires fixe, sur la proposition du Comité.

L’excédent est réparti dans la proportion de neuf dixidmes pour

les actions, & titre de dividende; le dixidme restant est partagé
per moitié, dont I'une pour les fondateurs et I'autre pour les
membres du Comité et du Conseil d’Administration.
- La part revenant aux fondateurs dans la répartition des pro-
duits annuels et dans le fonds de réserve, est, dans les propor-
tions fixées par leurs conventions particulidres, représentée par des
titres spéciaux, dont la forme est déterminée par le Comité.

Le payement des dividendes, votés par I’Assemblée générale, se
fait aux époques fixées par le Comité.

Toutefois, au 31 décembre, le Comité est autorisé & distribuer
les bénéfices réalisés jusqu's concurrence de 5 ¥ par an du capital
des actions.

Art. 41. Tout dividende qui n’est pas réclamé dans les cing
ans de son exigibilité, est prescrit an profit de la Société.

Fonds de réserve.

Art. 42. Le fonds de réserve se compose de 'accumulation des
sommes produites par le prélévement snnuel opéré sur les bénéfices,
en exécution de 'art. 40.

Si la réserve atteint le quart du capital réalisé, le prélévement
prescrit par cet article peut étre réduit ou suspendn

En cas d’insuffisance des produits d’'une année, pour fournir un
dividende de 5 % sur les sommes versées, la différence peut é&tre
prélevée sur le fonds de réserve.

L’emploi des capitaux appartenant au fonds de réserve est réglé
par le Comité.
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Modifications aux Statuts.

Art. 43. L’Assemblée générale peut, sur l'initiative du Comité
et sauf l'approbation du Gouvernement Ottoman, apporter aux
présents Statuts les modifications reconnues utiles.

Elle peut notamment autoriser :

1° L’augmentation du capital social ;

2° L’extension des opérations de la Société;

3° La fusion avec toutes Sociétés on entreprises ;

4° La prolongation de sa durée ;

5° La modification des présents Statuts, en ce qui concerne
le mode d’administration.

Dans ces divers cas, les convocations doivent contenir I'indication
sommaire de Tobjet de la réunion.

La délibération n'est valable qu’autant qu’elle réunit les deux
tiers des voix des membres présents ou représentés.

Le nombre des membres présents ou représentés doit étre de
cinquante au moins, représentant le dixidéme du fonds social.

81 cette double condition n'est pas remplle sur une premiére
convocation, il est procédé conformément & I'art. 31, applicable a
ces divers cas, et la délibération, pour é&tre valable, doit étre
prise & la majorité des deux tiers des voix, ainsi qu'il est dit
ci-dessus.

En vertu de cette délibération, lo Comité est, de plein droit,
autorisé A suivre, auprds du Gouvernement Ottoman, I'obtention
de son approbation aux meodifications adoptées, consentir les
changements qui seraient exigés, et réaliser les actes qui doivent
les consacrer.

Dissolution. — Liquidation.

Art. 44. En cas de perte de la moitié du capital social souscrit,
la diseolution de la Bociété peut dtre prononoée par une décision de
P Assemblée générale.

Le mode de convocation et de délibération prescrit par Vart. 43
pour les modifications aux Statuts, est applicable  ce cas.

Art. 45. A lexpiration de 1a Société, ou en cas de dissolution
anticipée, I'Assemblée générale, sur la proposition du Comité, régle
le mode de liquidation, et nomme un ou p usieurs liquidateurs.

L’Assemblée générale est convoquée d’'urgence pour régler le
mode de liquidation et faire le choix de liquidateurs, comme il

est dit ci-dessus,

Les liquidateurs peuvent, en verta d'une délibération de I'As-
semblée générale, faire le transport A une autre Société, des droits,
actions et obligations de la Compagnie dissoute. -

Pendant le cours de la liquidation, les pouvoits de I’Assemblée

E 2
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générale se continuent comme pendant l'existence de la Société.
Elle a notamment le droit d’approuver les comptes de la liguida-
tion et d’en donner quittance.

La nomination des liquidateurs met fin au pouvoir des membres
du Comité.

Contestations.

Art. 46. Les contestations touchant 1'intérét collectif et général
de la Société ne peuvent étre dirigées contre le Comité on un de
ses membres qu'au nom de la masse des actionnaires, et en verta
d’une délibération de I’Assemblée générale.

Tout proods entre la Société ou entre le Comité, on le Conseil
d’Administration, ou bien un ou plusieurs de leurs membres et des
actionnaires, ou entre des membres du Comité ou du Conseil
d’Administration, sera jugé par les Tribunaux de I'Empire Ottoman,
auxquels il est fait attribution de juridiction.

Art. 47, [Dispositions transitoires.]

Art. 48. Le Comité reste composé des membres actuellement
en exercice, dont les pouvoirs continueront jusqu'a I'expiration de
leur durée, savoir:

MM, Alberti. MM. le baron Hottinguer,
J. Alexander. J. W. Larking.
A. André. De Machy.
L'hon. T. C. Bruce, M.P. Ch. Mallet.
G. T. Clark. Sir C. H, Mills, Bart., M.P,
Denion du Pin. Comte Pillet-Will
Str W. R. Drake. Marquis de Plouc.
E. Gilbertson. L. M, Rats.
P. Du Pré Grenfell. C. Salvador.
Comte A. de Germiny. J. Stewart.

Les membres qui doivent compléter avec eux le nombre de vingt-
six fixé & I'art. 15, seront nommés provisoirement par le Comité,
et leur nomination définitive sera soumise i I'approbation de la
premiére Assemblée générale.

Art. 49. Pour faire publier ces présentes et le décret d'auto-
risation, quand il y aura lieu, partout ot besoin sera, tous pouvoirs
sont donnés au porteur d’une expédition.

Le Conseil d’Administration se compose en 1904 comme suit :

Conseil & Constantinople.

MM. Deffés, directeur général; A. Nias, directeur adjoint;
Walter Maltass, directeur ; Isidore Dupuis, sous-directeur, ‘
Comité général & Paris.

MM, Frank Auboynean, le comte A. de Germiny, Michel Heine,




BANQUE IMPERIALE OTTOMANE 58

O. Homberg, le baron Hottinguer, Charles Mallet, P. Naville,
le baron de Neuflize, le comte Pillet-Will, Ad. Vernes.

Comité général & Londres.

MM. le vicomte Duncannon, C.B., E. Gilbertson, G.-J. Goschen,
M.P, lord Hillingdon, ’hon. Henry A. Lawrence, Sir William
Lawrence Young, Bart.

Direction & Londres: M. Ernest Barry, directeur.

Direction & Paris: M. C. de Cerjat, sous-directeur.



TITRE LXXXIV
MORATORIUM

Le ‘moratorium’ est une institution du droit public qui est
assez souvent appliquée, elle I'a été notamment en France
en 1870 et en Egypte en 1882, dans des crises financidres,
pour mettre un terme 3 la panique parmi les créanciers
et pour donner un sursis aux débiteurs accablés d’engage-
ments devenus & ce moment inexécutables.

TEXTE LXXXIV?,

Avis. 2 nov. 1895.

Vu la crise financidre qui #’est produite sur les places euro-
péennes et ottomanes, crise qui a eu pour conséquence une
tion dans les transactions commerciales et la rareté de l'argent, il
serait équitable d’accorder un délai suffisant aux débiteurs pour
leur permettre de régler leurs dettes quand la situation deviendra
normale.

En conséquence, le payement des traites 4 vue on & échéance
ou de bons au porteur déji échus sera exigible & l'expiration d’un
délai de 120 jours A partir de la date du présent avis.

Le remboursement des actes d’obligations A échoir avant ’ex-
piration dudit délai de rzo jours sera également exigible A
Pexpiration de ce méme délai.

Cependant cette décision ne concerne pas les engagements qui
seront pris postérieurement & la date du présent avis.

Le délai ainsi accordé comme une faveur est également ap-
plicable aux comptes courants et aux engagements découlant des
opérations de bourse.

L’intérét spécifié¢ dans les actes sera calculé jusqu’au jour
du payement au taux convenu. Quant aux engagements qui ne
contiennent aucune spécification au sujet de I'intérét, un intérét de
6 % sera payé A partir de la date de I'échéance jusqu’au jour du
payement.
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Les dettes provenant d’achat ou de vente ainsi que d’opérations
commerciales (*) ne bénéficieront pas de cette mesure.

Les décisions ci-dessus, arrétées en Conseil des Ministres, ont
été sanctionnées par Iradé Impérial.

TITRE LXXXVB

DETTE PUBLIQUE OTTOMANE

1. Situation antérieure a la eréation de I’Administration
des Six Contributions Indirectes.

Le 6 octobre 1875, une communication officielle annongait
que le budget de I'Empire était en déficit de plus de
£T5,000,000. L’équilibre budgétaire, compromis par une
série d’'Emprunts qui ne faisaient que masquer les décou-
verts annuels, venait d’étre rompu A la suite des dépenses
provoquées par les insurrections dans la Bosnie et 'Herzé-
govine. Sous la pression des événements politiques qui
suivirent (déposition des Sultans Aziz et de Mourad, guerre
contre la Serbie et la Russie) le Gouvernement Ottoman
suspendit d®s le milieu de 1876 tout service de I'intérét
et de l'amortissement de sa Dette.

Au moment de la réunion du Congrds de Berlin, I'état
financier de 'Empire Ottoman était des plus critiques ; ce
n'est qu'a 'Emprunt de 1877, dit ¢ Defence Loan,’ souscrit
presque entidrement par les Banques locales et surtout par
1a Banque Impériale Ottomane, que le Gouvernement devait
les moyens d’assurer le maintien de 'ordre et la marche des
services budgétaires.

Il semblait probable que le Congrds serait contraint de
se charger en quelque sorte du reldvement financier de

(3 On voit ici une contradiction, puisque les billets A ordre et les
traites proviennent en général d’opérations de commerce ; mais elle peut
s'expliquer par la théorie de droit que la oréation de traites, billets, etoc.,
entraine ‘novation’ de la dette. Partant, les opérations de commerce
qui profitent du moratorium seront ocelles qui sont transformées en effots
de commerce mis en circulation.
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I'Empire. Les porteurs intérieurs se formaient en syndicat
pour envoyer des délégués & Berlin et, de méme, les porteurs
anglais et frangais, qui étaient les principaux créanciers

se réunissaient sous un Comité dans le méme
but. Ces démarches trouvaient au Congrds un accueil
favorable qui se traduisait dans les dispositions du Traité
de 1878 relatives an Tribut de la Bulgarie et aux quotes-
parts contributives A attribuer aux Etats balkaniques dans
la Dette ottomane (v. LXXXV*, note 5); la priorité des
créances des porteurs sur celle de I'indemnité de guerre
russe fut en méme temps assurée par une déclaration du
Président du Congres dans le Protocole du 2 juillet ; mais
le suocks le plus important remporté par les délégués des
porteurs fut la déclaration faite & la séance du 11 juillet
(v. Protocole n° XVIII) par le Plénipotentiaire d’Italie au
nom de ses colligues de France et de Grande-Bretagne,
déclaration A laquelle les Plénipotentiaires de la Russie,
de I'Autriche et de I'Allemagne donndrent plus tard leur
assentiment, savoir que:

¢ Les Puissances représentées au Congrés sont d’avis de
recommander & la S. Porte l'institution & Constantinople
d’'une Commission financiére, composée d’hommes spéeiaux
nommés par leurs Gouvernements respectifs, et qui serait
chargée d’examiner les réclamations des porteurs de titres
de la Dette Ottomane et de proposer les moyens les plus
efficaces pour leur donner la satisfaction compatible aveo
la situation financitre de la S. Porte.’

Le plénipotentiaire ottoman, Carathéodori Pacha, ré-
pondit ‘qu’il ne pouvait accepter cette déclaration mais
que les créanciers de la Porte devraient s’entendre avec
le Gouvernement qui ferait de son mieux pour les satisfaire.’

Ainsi, pour parer au danger d'une tutelle financidre
internationale, la S. Porte avait pris le parti de s’entendre
3 lamiable avec ses créanciers (!). Ceux-ci se trouvaient

+(?) Carathéodori Pacha au comte Corti, ag févr. 1879 (Parl. pap. XX,
1880, p. 38). (Extrait):
¢ Quant A la Commission internationale recommandée a la 8. Porte par
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alors divisés en deux camps, porteurs intérieurs et porteurs
étrangers. Les premiers, représentés par la Banque Otto-
mane et les banquiers de Galata, avaient plus de solidarité
que les seconds — outre qu’ils possédaient des titres de pre-
mier ordre & la reconnaissance du Gouvernement en raison
des services qu’ils lui avaient rendus pendant la guerre.
Les porteurs étrangers, par contre, désunis par I'antagonisme
des intéréts et voyant leurs combinaisons déjoudes par
la diplomatie, ne présentaient que des projets tels que celui
du Comte de Tocqueville, lequel, bien qu'accepté par la
S. Porte, ne fut pas suffisamment appuyé & I'étranger pour
se réaliser.

Les porteurs intérieurs, c’est-a-dire les banquiers de
Galata, jouissaient d’une situation autrement favorable.
Ils détenaient déjd en garantie pour les intéréts et
Tamortissement d’emprunts A courte échéance contractés
avant et pendant la guerre les revenus les plus liquides
de I'Empire, et un arrangement avec eux s8’imposait pour
reprendre les ressouroes indispensables & I'Etat. C’est dans
cette situation que fut signée, le 22 novembre 1879, une
convention par laquelle le Gouvernement cédait a bail
pour dix années aux Banquiers de Galata la perception
des revenus de certains impdts et monopoles. En méme
temps fut publié un Déeret (v. LXXXV?) qui assignait au
service de la Dette publique, en dehors des revenus con-
cédés dans la convention précitée, d’autres revenus assurant
une annuité de £T1,350,000.

Par cet arrangement, le Gouvernement put faire face
& ses besoins immédiats et donmer satisfaction aux pré-
tentions des porteurs intérieurs ; mais cela aux dépens des
porteurs étrangers dont le mécontentement se manifestait

les Puissances réunies au Congrds de Berlin, elle avait précisément pour
objet de rechercher les moyens d’amener une entente entre le Gouverne-
ment Impérial et les porteurs de titres de la Dette publique, et comme
cet accord est en voie d’étre obtenu dans des conditions qui tiennent
compte de toutes les néoessités et concilient tous les intéréts, il n'y a pas
lieu actuellement d’envisager I’éventualité prévue par le Protocole n° 18
du Congris de Berlin.’
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par une baisse de 12 & g de la rente turque sur les marchés
européens.

Mais, & ocette période de réorganisation, ’Empire Ottoman
ne pouvait se passer longtemps des capitaux étrangers ;
d’silleurs les bons résultats obtenus par la nouvelle
administration des six Contributions () gérée par des
sujets ottomans et comme département ottoman, lui offrait
un moyen de satisfaire ses créanciers étrangers sans 8'exposer
a I'ingérence de leurs Gouvernements dans les finances de
I'Empire visée dans le Protocole XVIIL

Par des Notes du 3 octobre et du 23 octobre 1880
(v. LXXXV3), la S. Porte invita les délégués des porteurs &
se rendre & Constantinople pour délibérer sur les conditions
d’un concordat (}). Mais il a fallu encore quelques mois
pour former les syndicats et pour nommer les délégués
étrangers, et ce n'est que le 1* septembre 1880 que ces
derniers se réunissaient & Constantinople avec les Com-
missaires Impériaux (*).

Sur ces entrefaites, le Gouvernement Impérial, par une
négociation paralldle, poursuivait la résiliation de la Con-
vention du 22 novembre 1879 et la rétrocession des revenus

(™) Ces bons résultats ont 6t6 en grande partie dus A I'habile direction
de Sir Hamilton Lang, ancien Directeur de la Régie dea tabacs roumains
et plus tard Directeur Général de la Banque Impériale Ottomane.

(*) Le caractdre concordataire de V’arrangement conclu en 1881 par le
Décret de Mouharrem (v. LXXXV*) est évident ; mais bien que le
Gouvernement Ottoman ait pu substituer une Commission de caractdre
privé & une Commission internationale, et que l'acte intervenu n’ait
guére qu’indirectement une sanction internationale, les porteurs jouis-
sent toujours de la garantie que leur a valu le Protocole susvisé, au cas ol
le Gouvernement Ottoman voudrait modifier le Décret de Mouharrem en
usant de la faculté que lui confére I'art. 20.

A T'appui de ocette thase, il suffit de reproduire le langage tenu par une
Puissance qui & le moins d’intérét direct & sauvegarder les intéréts des
porteurs, lorsqu’en 1896 1'état politique et financier du pays faisait croire
A la possibilité d’une atteinte aux privildges du Conseil :

L'Amb. de Russie & la 8. Porte, 23 déc. 1896. (Extrait):

¢I’Ambassade de Russie est chargée de déclarer au Gouvernement
Ottoman que #'il portait atteinte aux droits du Conseil de la Dette
publique ottomane, ou touchait aux revenus qui ont ét6 conoédés aux
porteurs de fonds turcs, la Russie se verrait obligée de réclamer & 1'égal
des autres Puissanoes, l'institution d'une Commission financidre inter-
nationale prévue par le Protocole XVIII du Congras de Berlin.’

(*) Pour les noms des Commissaires ot délégués v. LXXXV*,
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qu'il avait donnés en gage aux Banquiers de Galata. Or
I'art. 13 de la Convention n’admettait sa résiliation que
per la conclusion d’'un arrangement plus favorable ou par
le remboursement des créances des intéressés. Les négocia-
tions aboutirent le 16-28 décembre 1881, quelques jours
aprde I'émission du Décret de Mouharrem.

Par la Convention du 28 décembre 1881, la Banque
Ottomane qui détenait déja les § du total des créances en
question, soit £T6,235000 sur £T8,725,000, remboursait
les autres signataires et, devenue ainsi seule créancitre,
acceptait une annuité réduite de £T1,100,000 & £T 590,000
pour le service des intéréte et de l'amortissement de sa
dette convertie en titres privilégiés; par contre, son repré-
sentant devait étre admis au Conseil de la Dette publique.
comme délégué des porteurs de ces Priorités (v. LXXXV3) (%),

Les questions & résoudre par la Commission n'étaient
pas moins difficiles ni moins délicates. Il lui incombait de
fixer le taux des intéréts et la valeur des capitaux & un
chiffre qui ne diit point imposer de trop gros sacrifices aux
porteurs étrangers ni de trop lourdes charges aux con-
tribuables ottomans, et d'établir la valeur & attribuer aux
diverses catégories d’emprunts sans éveiller de nouveau les
antagonismes d’intéréts entre les porteurs. Elle devait,
d’autre part, examiner les revenus conoédés ou & concéder
par la 8. Porte; établir l'organisation & donner a
I'Administration qui serait chargée de leur perception, et
les devoirs du Conseil qui devait remplacer la Banque
proposée par la S. Porte; elle devait aussi, sans provoquer
des négociations diplomatiques interminables, décider si
I'indemnité de guerre russe (v. LXXXV¢),I'Emprunt de 1855
garanti par I’Angleterre et la Franoce (7) et la dette flottante
seraient compris dans I'arrangement conformément au désir
de la S. Porte, ou en seraient exclus comme le voulaient les
porteurs.

La solution donnée & ces questions par l'entente conclue

(°) Pour les détails sur 1a conversion de ces Priorités en 1890, v. LXXXV?,
note 2.
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le 20 décembre 1881 sera trouvée dans 'acte qui & pris le
nom de Décret de Mouharrem (v. LXXXV4),

Par cet acte, les trois Emprunts de 1854 (%), de 1855 ("), de
1871 (%) et celui de 1877 (°) dit Defence Loan, gagés par le
Tribut d'’Egypte (%), furent laissés en dehors du Décret,

%) Emprunt 1854.
mis & Londres par Dent Palmer & Company, au taux de 8o %, pour
un capital nominal de £3,000,000 & 6 J, d’intérét plus 1  pour I'amortis-
sement en 54 ans & ir de 1856 ; garanti par une annuité de £ars,570
prise sur le Tribut d’Egypte envoyée directement & 1a Banque d’Angleterre
ito remise au concessionnaire sur l'ordre de ’Ambassadeur ottoman &
ndres.

En 1877, il restait & amortir £1,800,300 qui, par une convention du
17 sept. 1877, furent converties en un nouvel Emprunt d’'un méme
montant nominal ne rapportant plus que 5 7, d'intérét, avec un amortis-
sement de § ¥ par an, soit amortissable en 49 ans.

Pour la conversion de cet Emprunt en 1894, v. note 8,

(") Emprunt 1855,

Pour I'historique de cet Emprunt, v. LXXXV*, note gb.

(*) Emprunt de 1871,

mis au cours de 73 % pour un capital nominal de £5,700,000 portant
intérét & 6 % ; amortjssable en 32 ans & raison de 1  par an ; gagé par le
surplus du Tribut d’Egypte, soit £399,000 aprés préiévement des garanties
des Emprunts de 1854 et 185s.

Par la convention du 17 sept. 1877, les £5,378,700 restant en circula-
tion furent converties en un Emprunt de méme capital rapportant 43 %
d'intérét. Le servioe de I'amortissement fut supprimé jusqu’s ’extinction
complate de 'Emprunt 18s4.

Cet Emprunt 1871 et celui de 1854 (v. notes 6 et 8) furent réunis en 1894
et convertis en un seul Emprunt sous le titre d’Emprunt g} % 1894,
remboursable au pair en 61 ans et garanti par le Tribut d'fgypte. Les
détenteurs des anciens titres 1854 et 187r ont pu les échanger contre
les nouveaux plus une bonification de £6 par titre. Par cette opération
le capital nominal des deux Emprunts a 6t porté & £8,313,3¢0. Le
service de !'intérét et de I'amortisspment est garanti par une annuité
de £329,249 prise sur le Tribut d’ te et versée directement par le
Khédive & la Banque d’Angleterre.

() Emprunt 1877 (Defence Loan).

Emis aprés la prise de Plevna par la Banque Impériale Ottomane avec
le conocours de Glynn Mills Currie & Company de Londres, au cours de
527, pour un capital nominal de £5,000,000, portant 5% d'intérét
nominal ; amortissement assuré par un fonds de £a5,000. Le service de
I'intérét et de ’amortissement fut garanti par une annuité de £280,623
représentant le solde du Tribut d’Bgypte devenu disponible par la
conversion des Emprunts 1854 et 1871 le 17 sept. 1877 (v. notes 6 et 8).

En 1891, cet Emprunt a 6t6 converti en un Emprunt 4 7 émis au taux
de 93 7/ par la maison Rothschild de Londres. Le capital nominal fut
porté & £3,316,g20; les porteurs d’anciens titres pouvaient les échanger
contre les nouveaux plus une soulte de 7 %.

(1% Tribut d’Egypte.

Ce Tribut avait été porté par une convention du 27 mai 1866 de
£368,000 & £690,000 attribuées au service des Emprunts 1854, 1855, 1871,
dans les proportions indigquées aux notes précédentes,
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ainsi que I'Indemnité de guerre russe (v. LXXXV¢) et 1a
dette flottante ().

TEXTE LXXXV1().

Dette Pablique Ottomane.
Décret v Zilhi. 1296.
sur la reprise duservice 10 Techr. IT 1294. Dust., Zeil, vol. II,
et affectation de cer- 22 nov. 1879. p. 185 (turc).

tains revenus.
[texte officiel communiqué aux Missions.]

Le Gouvernement Impérial Otioman ayant résolu de reprendre,
dans la mesure de ses ressources actuelles, le service de sa Dette
Publique extérioure et intérioure, décréte:

Art. 1er, A partir du 1-13 janvier 1880, uns annuité de
£T1,350,000 sera affectés au service des obligations de la Detto
Publiqus extérieure et de la Dette Publique intérieure.

Art. 3. Cette annuité sera consacrée au payement d'un sntérés
semesiriel sur le montant nominal des obligations. Le premier
payemont aura lieu le 1-13 juillet 1880.

Art. 3. L’annuité de £T1,350,000 est assurée et garantis &

10 Par les stipulations de la convention passée, en date de ce
gowr (%), entre le Gouvernement Impérial, d'une part, o la Banque
y{ jale Ottomane et Messiours M. H. Fostor, Emile Deveauz,
J. Von Haas, Georges Zarifi, Salomon Fernandes, Bernard Tubini,
Lustache Eugénidi, Théodore Mavrogordato, A. Vlasto, Alfred
Barker, Z. Stéfanovich, Léonidas Zarifi, Georges Coronio, Paul
Stéfanovich-Schilizzi e¢ U. J. Négroponte, d'autre part, suivant

. lesquelles lo revenu net annuel des monopoles et implis des tabacs,
sels, spiritueum, timbres, soies et poissons, aprés préldvement de
£T1,100,000, appartiondra aux porteurs d obligations et sera versé
ontre les mains de leurs représentanis par U'entremiss de la Banque
Impériale Ottomane ;

20 Par le revenu annuel de U'Sle ds Chypre ¢t de la Roumélis
Orientale qui est, dés ce jour, et par Veffet du présent déoret, oédé
intégraloment qux porteurs dobligations pour une durée ds diz
années.

) Dette floitante.

1881, 1a dette flottante était d’environ de £T19,000,000. Une loi
du 33 oct. 1885 a presarit la liquidation de £T1,oozooo par I'émission de
titres A accepter en payement des arrérages et des dettes envers le Trésor.

En 1900, 1a dette flottante a été évaluée & environ £6,500,000.
(*) Ce décret n'A ;u.ﬁonrd'hni qu’une importance historique ayant été

" rem! par .
(’; Pour le texte de cette Convention v, Parl, Prs, 1880, n° IV, p. 72
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Le tout jusquw’a conourrence ds £T1,350,000.

En cas dinsuffisance, Pannuité sera complétée, d abord au moyen
des affectations supplémentaires constituées par Uart. 4 ci-apres, et
au besoin par d’autres ressources du Trésor Impérial.

Art. 4. Indépendamment ds Tannuité de £T1,350,000, consti-
tuée comme il est dit plus haut, le Gouvernement Impérial atiribue,
des ce jour et d'une maniére irrévocable, aux portewrs des obligations
de la Dette Publique intéricure et extérieure :

10 Le tribut de la principauté de Bulgaris et toute somme rove-
nant au Gouvernement Impérial comme part contributive de la
MWKW‘ ¢t de la Bulgarie dans la Dette Publique

ne ;

20 Le tiers du produit net de tout implt qui viendrait & &re
établs dans Uavenir ;

30 Le tiers du produit de Uélévation du droit de dowane pou-
vant résulter de la revision des traités de commerce ;

4° Le montant de la différence entre le produit du droit du
tomettu et le produit du droit de patents lorsque la loi des patentes
867G Mmise en viguour.

Le produit de ces quatre attributions servira, en premier liou,
@ parfaire, le cas échéant, Iannuité fixe de £T1,350,000 et en second
leu, @ servir un intérét supplémentaire aux obligations de la Dette
Publique intérieure et extérieure.

Art. 5. Le Gouvernement Impérial déterminera, dans un régle-
ment spécial qui sera arrédté avec les représentants des porteurs
d obligations :

19 La répartition de Pannuité five ds £T1,350,000 et des
annuités supplémentaires entre les différentes oatégories d obligations
de la Dette Publique intérieure et extérioure ;

20 Le mode de versement de Tannuité et du service semestriel.

Art. 6. Les effets du présent décret sont limitée & diz années,
& Uexpiration desquelles un nowveau décret fixera les conditions
définitives du service de Uintérét et de Uamortissement de la Dette
Publique tntérieure et extérieure.

Le présent déoret, n’ayant qu'un caractére provisoire, laisse intacts
les droits des porteurs d obligations.

Le Gouvernement Impérial s'interdit formellement de suspendre
ou de modifier, avant Uexpiration de la diziéme année, les disposi-
tions du présent décret, si ce n'est du consentement et aves le con-
cours des porteurs d'obligations de la Dette Publiqus ntérieurs et
extérieure.
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TEXTE LXXXV*,
Dette Publique 23 oct. 1880. Parl. Pap. II, 1883, p. 4
Ottqn.mne. . 26 oct. 1880. (angl.). p
Déoision officielle. Journal des Débats (frang.).

‘L’ambassade (la légation) impériale & ... fait officiellement
savoir & tous les porteurs de titres de la Dette publique ottomane
que la S. Porte voulant, sans plus de retard, arriver 4 une entente
directe aveo eux en vue d’arréter un mode de solution équitable et
pratique pour la reprise du payement des intéréts et de 'amortisse-
ment de la Dette précitée, invite ces porteurs 4 choisir parmi eux-
mémes un certain nombre de délégués qui, diment munis de leurs
pleins pouvoirs, devront se rendre au plus tét & Constantinople,
4 l'effet de se mettre directement en rapport avec le Gouvernement
Impérial pour l'arrangement qui vient d’4tre mentionné et qui
devra 8tre basé sur les conditione et les affectations ci-dessous :

¢ 10 Une fois 'entente établie entre Je Gouvernement Ottoman
et les délégués des porteurs, ceux-ci désigneront une banque qui
fonctionnera au lieu et place de ’Administration des six contribu-
tions indirectes dont les contractants actuels seront remboursés
intégralement de leurs créances aux termes de l'art. 13 de leur
contrat. La Banque choisie ainsi par les porteurs devra adminis-
trer les six contributions précitées et sera chargée du mode de
payement des revenus de cette Administration pour le service de
la Dette publique de ’Empire. Le Gouvernement Ottoman se
réserve le droit de contrdle général.

¢20 En cas d'une modification des traités de commerce dans le
sens de Paugmentation des droits de douane actuels de 8 %, la
différence entre ces 8 % et le chiffre de ’'augmentation future sera
également affectéo au payement des intéréts et & 'amortissement
de la Dette publique de 'Empire.

¢ 3° Seront aussi affectés & ce méme payement :

‘(a) L’excédent des revenus qui (f:vm résulter de I'applica-
tion générale de la loi sur les patentes, comparativement aux
recettes de 'impdt actuel du ‘temettu’ (income tax);

¢(b) Les redevences de la Roumélie orientale ; :

‘(¢) Les revenus de Chypre ;

‘(d) Le tribut de Bulgarie ;

‘(¢) Une partie de excédent qui se produirait au fur et
a mesure de I'augmentation des revenus actuels de I'Etat.

‘La question de la dette flottante et celle de I'indemnité de
guerre russe seront prises en considération & I'occasion de ce nouvel

arrangement.’
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TEXTE LXXXV3.

Dette Publique Ottomane, Dust., Zeil, vol. IT,
Convention. 16-28 déo. 1881 P 181 (taro). '

[texte officiel communiqué aux Missions.]

Entre le Gouvernement Impérial Ottoman, représenté par Son
Altesse Said Pacha, Premier Ministre, et 8. E. Afmed Munir Bey,
Ministre des Finances, agissant en vertu de I'Iradé Impérial en
date du 15-27 décembre 1881, d’une part, e¢ MM. M. H. Foster,
Emile Deveaux et J. von Haas, agissant pour la Banque Impériale
Ottomane et son groupe, MM. Georges Zarifi, Salomon Fernandez,
Bernard Tubini, Eustache Eugénidi, Théodore Mavrogordato,
A. Vlasto, A. Barker, Z. Stéfanovich, Léonidas Zarifi, Georges
Coronio, Ulysse Négroponte et Paul Stéfanonch-Schlhzu, signa-
taires de la Convention du 10-23 novembre 1879, d’autre part,
Il a été convenu ce qui suit :

Résiliation de 1a Convention du 10-22 novembre 1879.

Art. 1ec, La Convention passée le 10-22 novembre 1879 (*),
entre les contractants susdénommés, est résiliée d'un commun
accord, & p&l‘tlr du 1-13 janvier 1882, aux clauses, charges et
conditions suivantes; étant bien entendu qu’en dehors des clauses

rincipales des présentes détermindes par les arts. 2, 3, 4 et §,
fes autres conditions accessoires, telles que le délai pour le régle-
ment des comptes, etc., ne pourront, en cas de retard justifié dans
leur exécution, entrainer la résiliation du présent contrat. :

Créances des Banquiers.

Art. 2. Dans le d¢lai maximum d'un mois, & partir du
31 décembre 1881 (12 janvier 1882), le montant auquel s'éle-
veront & ladite date, en capital et intéréts, les créances des
contractants de seoonde part de la Convention de novembre 1879,
sera arrété d'accord entre le Gouvernement Impérial et lesdits
contractants.

Emission d’Obligations Privilégides.

Art. 3. Les créances & fixer de la manitre indiquée & Yarticle
précédent seront remboursées par des obligations privilégiées au

porteur, que le Gouvernement Impérial émettra, sur I'invitation du
Consell ?lAdmmmtmtlon & institner, conformément au Décret
Impérial émané en date du 8-20 décembre 1881, et que le syndi-
cat contractant de la Convention du 10-22 novembre 1879 s’engage
A accepter au pair, obligations dont le montant ne pourra point
dépasser la somme énoncée & I'art. 10 du susdit Décret.

(*) Pour le texte de cette Convention v. Parl, Prs. 1880, n° IV, p. 72.
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Les obligations seront représentées par des coupures de £T23,
soit £20, soit 500 francs, ou par des multiples exacts de ces
ooupures.

Dressées conformément aun type ci-joint, elles seront signées par
le Gouvernement Impérial, et ¢ pour acceptation ' par ledit Conseil
d’ Administration.

Le Gouvernement Tmpérial Ottoman interposera ses bons offices
en vue d’obtenir I'admission de ces obligations aux cotes de Bourses
de Londres et de Paris.

Il rera affecté an service desdites obligations une annuité de
£T590,000 & prélever, par privildge et comme premitre charge,
sur le produit net des six contributions indirectes adminietrées,
& partir du 1-13 janvier 1882, par le Conseil d’Administration
susmentionné. Les obligations en question porteront la mention
de cette affectation.

Elles seront exemptes du timbre ottoman.

Les frais de la confection des titres seront & la charge des con-
tractants de seconde

L'intérét annuel desdites obligations sera de 5 % (2) et sera payé
semertriellement, aux échéances du 1-13 septembre et du 1-13 mars
de chaque année.

Le premier coupon sera payé an 1-13 septembre 1882 et portera
intérét pour huit mois, lesdites obligations portant jouissance
& partir du 1-13 janvier 188a.

Le reliquat de l'snnuité de £Tgg9o.000, déduction faite des
sommes nécessaires pour payer l'intérét de g % des obligations
émises et de la commission dont il est parlé ci-aprés, sera appliqué
4 I'amortissement.

L’amortissement se fern au pair, par voie de tirage au sort, en
conformité du tableau d’amortissement & établir d’accord entre les
parties intéressées.

Les tirages s'effectueront en séance publique, & Constantinople,

Emprunt de Priorité (conversion).

'Emprunt garanti par oes obligations privilégides a été converti, en
1890, contre un nouvel Emprunt de Priorité 4 )/ remboursable au pair
en 41 ans, du 13 mars 1891 au 13 sept. 1931.

A la suite de cette opération, qui & été effectuée par I'intermédiaire
de 1a Banque Ottomane sur un taux d’émission de 411 fr. 50, les anciennes
obligations § % ont ét6 remboursées & 508 fr. 40 et les porteurs ont eu un
droit d’option sur les obligations nouvelles 4 %/ au prix de 410 francs
en échange de leurs anciens titres 5% ; o'est-a-dire qu'ils renongaient
A 1% d'intérét et recevaient 98 fr. 40 en bonification.

Le capital de 'Emprunt était porté de £T8,170,000 A £T8,609,640; .
mais par la réduction d'intérét une économie annuelle de £T159,500
était réalisée sur I'annuité de £T500,000 susmentionnée, et cette économie
est appliquée & I'amortissement extraordinaire de 1a Dette unifiée.

L'exercice 19goa-g indique qu'il ne reste plus en ocirculation que pour
£T1,231,664 de ces obligations privilégiées.

TV ) )
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par les soins du Conseil d’Administration susmentionné, dans les
moais d’aoiit et de février.

Le remboursement des titres sortis au tirage sura lien & partir
de I’échéance du coupon suivant.

Les titres sortis au tirage ne porteront plus intérét, & partir de
la fin du semestre dans lequel le tirage aura eu lieu.

Les fonds destinés A assurer le service de I'intérét et de I'amor-
tissement des obligations privilégides seront versés par le Conseil
d’Administration & la Banque Impériale Ottomane & Constanti-
nople, quinze jours au moins avant les échéances respectives des
coupons et des rembourzements des titres amortis.

La Banque Impériale Ottomane effectuera le payement des
intéréts et des obligations amorties, tant & son siége central &
Constantinople, que dans ses succursales et agences.

Elle prélévers, pour ce service, et sans pouvoir réclamer aucune
autre rémunération de ce chef, une commission de 4 %. Les dif-
férences de change pouvant résulter des payements faits en livres
sterling et en francs seront réglées par le Conseil d’Administration
des revenus concédés aux Porteurs de la Dette Publique consolidée,
sur l'annuité de £T590,000, au va des comptes qui lui seront
remis, pour chaque semestre, par la Banque Impériale Ottomane.
Le taux de 4 % pourra étre réduit par une entente ultérieure entre
la Banque Impériale Ottomane et le nouvean Conseil d’Administra-
tion de la Dette Publique. Le Gouvernement Impérial Ottoman
se réserve la faculté de proposer une réduction pareille.

Réglement des différences sur le montant des créances.

Art. 4. Toute différence en plus ou en moins de la somme fixée
4 Yart. 10 du Décret Impérial du 8-20 décembre 1881, qui
résultera de Iétablissement définitif, au 31 décembre 1881
(12 janvier 1882), des comptes relatifs aux vacances comprises
dans la Convention du 10-22 novembre 1879, sera réglée par la
partie qui en sera reconnue débitrice. '

Excédent des exercices des années 1295 et 1296.

Art. 5. Les quatre impits énumérés & 'article premier de la
Convention du 10-22 novembre 1879, ayant été donnés A bail aux
Contractants de la seconde part, il est stipulé dans la lettre
adressée & la 8. Porte par lesdits Contractants, en date de ladite
Convention, ainsi que dans l'art. 2 de la méme Convention, que si
la moyenne du produit des quatre impdts susénoncés, pendant
deux années révolues, soit du 1F mars (v.s.) 1294, & fin février
(v.8.) 1295, excéde le rendement de 'année 1295, 'excédent sera
accepté jusqu’s concurrence de 10 ¥, et que le montant du produit
moyen ainsi établi, augmenté de 10 ¥, d’aprés les dispositions du-




DETTE PUBLIQUE OTTOMANE 67

dit art. 2, sera considéré comme prix de bail, et qu'au cas ol la
susdite moyenne serait inférieure au produit de ’année 1295, ce
dernier produit, msjoré de 1o X, sera pris pour prix de bail des
quatre impfts précités.

Conséquemment, tout excédent qui résultera sur le produit de
chacun des deux exercices administratifs des Contractants de
seconde part, soit des années 1295 et 1296 comparé avec le prix
de bail susénoncé, eera prélevé sur les fonds provenant des revenus
de PAdministration des six Contributions indirectes, non encore
distribués, pour étre employé, en conformité de Part. 3, de la
susdite Convention du 10-32 novembre 1879.

Transfert de I’Administration
des SBix Contributions Indirectes au nouveau Conseil.

Arxt. 6. Le Conseil actuel des Contractants de seconde part de
la Convention du 10-22 novembre 1879 s'oblige & transférer
I’Administration des Bix Contributions indirectes au Conseil ’Ad-
ministration de la Dette publique, le 1—13 junvier 1882,

Remise des Livres, Caisse, Compte, etc.

Art. 7. A pertir du 1-13 janvier 1883, et aussitét que le
Conseil d’Administration de la Dette Publique Ottomane leur
signifiera son intention d’entrer en fonctions, les Contractants de
la Convention du 10-23 novembre 1879 lui feront la remise de
leur service, laquelle remise sera constatée par un procés-verbal
en due forme.

A cet effet, lesdits Contractants consigneront entre les mains
dudit Conseil tous les livres, papiers, etc., concernant leur
administration, et lui transféreront, le méme jour, tous les effectifs
existants dans ses caisses, A l'exclusion des parts revemant au
Gouvernement Impérial et aux signataires de la Convention du
10-23 novembre 1879 sur l'excédent des quatre Contributions
Indirectes, conformément aux dispositions de I'art. 2 de ladite
Convention, ainsi que tous les fonds disponibles qui se trouveront
déposés & la Banque Impériale Ottomane pour le compte des
Porteurs de 1a Dette Ottomane, représentés par ledit Conseil, et
qui proviendront, soit de la redevance de la Roumélie Orientale,
soit du produit des Six Contributions Indirectes.

Le Conseil actuel communiquera au Conseil nouveau, dans le
délai d’'un mois au plus tard, son compte-rendu sur Pannée
éooulée. .

Administration provisoire aprds le 1-13 janvier 1882.

Art. 8. Dans le cas ot les membres du Conseil d’Administra-
tion, oréé per I'Iradé Impérial réglant les conditions du service de
ra
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la Dette publique ottomane, ne se seront pas réunis & Constanti-
nople le 1~13 janvier 1882, les Contractants de la Convention du
10-323 novembre 1879 continueront & administrer les Six Contribu-
tions, au nom et pour compte du Conseil, jusqu’a ce que ce dernier
soit prét & commencer ses fonctions.

Dans ce cas, lesdits contractants continueront & toucher, pour
le temps de leur gestion intérimaire, et jusqu'a I'installation da
nouveau Conseil, les rémunérations dont ils jouissent actuellement.

Remise de Traites contre de nouvelles Obligations.

Art. 9. Toutes les traites garantissant I’avance de £T'1,660,000,
mentionnée dans \’art. 12, de la Convention du 10—22 novembre
1879, qui se trouveront déposées & la Banque lmpériale Ottomane
le 1-13 janvier 1882, seront restituées intégralement au Trésor,
oontre la remise que celui-ci fera aux Contractants de ladite
Convention des Obligations créées par I'art. 3 du présent contrat.

Seront également restitués au Trésor, 4 la méme époque, les
titres sortis au tirage et les ooug)nm de 'Emprunt de 1873 qui se
trouveront déposés & la Banque Impériale Ottomane.

Art. 13 de 1a Convention du 10-22 novembre 1879.

Art. 10. Les signataires de la Convention du 10~22 novembre
1879 déclarent, par les présentes, n'élever aucune prétention contre
le Gouvernement Impérial Ottomsn, quant & I'indemnité pour des
appointements & courir revenant & des fonctionnaires engagés par
des contrats non-échus, ni quant aux autres débours extraordinaires,
mentionnés & l'art. 13 de ladite Convention; le Conseil d’Ad-
ministration des revenus concédés aux Porteurs de la Dette
Publique ayant pris & sa charge le payement éventuel des in-
demnités et débours susmentionnés, suivant le paragraphe 11, de
Part. 16 du Décret Impérial en date du 8-20 décembre 1881,

Régerve des droits.

Art. 11.  Pour le cas ot le Gouvernement casserait ou suspen-
drait V'arrangement avec les porteurs de la Dette Publique
Ottomane, 4 édioter par le Déoret mentionné & I'article précédent,
les Porteurs des Obligations privilégiées, créées, d’aprés le rigle-
ment des comptes, conformément & I'art. 3 de la présente Con-
vention, seront admis, pour la garantie du service desdites
Obligations, au bénéfice des droits qui résultaient de la Convention
du 10-22 novembre 1879, pour les banquiers signataires de la
présente Convention.

Fait en double original, 4 Constantinople, le 16-28 décembre

mil huit cent quatre-vingt-un.
Signé: Saip, Muniz.
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Pour la Banque Impériale Ottomsne: MM, H. Foster, Em.
Deveaunx, J. von Hass, 8. Fernandez, E. Eugénidi, L. Zarifi, Th.
gﬂo;mxﬂsto, B. Tubini, A. Barker, N. Négroponte, P. Stéfanovich-

P-P- G. Zarifi: p.p. G. Coronio: p.p. A. Viasto: p.p. Z.
Btéfanovich : Simirioti, G. Nicolopoulo, P. Stéfanovich.

TEXTE LXXXV*
Dette Publique Ottomane, 28 Moub. 1299. .
Décret 8 Kian. I 1298. Dnu:., ’Z"tl’ vol. II,
dit ‘de Mouharrem.’ 20 déc. 1881. P- 132 (turc).

[texte officiel communiqué aux Missions.]

Le Gouvernement Impérial Ottoman, & la suite des déclarations
faites par son Représentant an Congrés de Berlin, dans la séance
du 11 juillet 1878, et conformément & Y'engagement qu'il & pris
par la Note du 3 octobre 1880, a invité, par une Note subséquente
du 23 octobre de la méme année, les Porteurs des titres de la Dette
publique ottomane & choieir un certain nombre de Délégués, qui
devraient se rendre au plus t0t & Constantinople, & leffet de
gentendre directement avec le Gouvernement Impérial sur un
arrangement équitable et pratique de Ia Dette publique ottomane,
ainsi que sur le moyen de reprendre le service des intéréts et de
Pamortissement de cette Dette (*).

Les porteurs de ladite Dette ont répondu & cette invitation, en
nommant comme représentants :

Les porteurs anglais et néerlandais : The Right Honourable
Robert Bourke, P.C., M.P.

Les porteurs francais : Monsieur J. Valfrey, ancien Sous-Direc-
teur politique au Ministére des Affaires Etrangdres de France ;

Lee porteurs austro-hongrois: 8. E. le Baron de Mayr, ancien
Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire d’Autriche-
Hongrie & Washington ; .

Les porteurs allemands : Herr Doctor Justizrath Primker ;

Les porteurs italiens: M. le Commandeur F. Mancardi, ancien
Député, ancien Directour Général de la Dette publique d’Italie.

Lesdits délégués des porteurs se sont présentés, aux mois d’sodt
et septembre de I'année courante, & la S. Porte.

Le Gouvernement Impérial, de son cfté, a institué une Com-
mission spéciale, chargée de traiter avec les déléguée, et com-
posée de:

8. E. Server Pacha, Président du Conseil d’Etat, Président de

® v. LXXXV?,
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la Commission ; 8. E. Manir Bey, Ministre des Finances; 8. E.
Ohannds Tchamitch Effendi, Président de la Cour des Comptes;
8. E. Wettendorff Bey, Sous-secrétaire d’Etat au Ministire Impérial
des Finances ; Gescher Effendi, Conseil du Ministdre des Affaires
Etrangtres; ot Bertram Effendi, Mustéchar de Ia Direction Gé-
nérale des Douanes.

Les délibérations de ladite Commission, commencées le 1er sep-
tembre et continuées pendant les mois de septembre, d’octobre,
de novembre et de décembre de I'année courante, ayant eu pour
résultat une entente complite entre les Commissaires Impériaux
et MM, les délégués, entente constatée per les procés-verbaux de
de la Commission portant la signature des deux parties, le Gou-
vernement, sur la base de cette entente, décréte par les présentes
ce qui suit :

Réduction du Capital et capitalisation des intéréts arriérés.

Art. 1er, (a) Les soldes en capital restant dus sur chacun des
Emprunts énumérés dans le tablean ci-joint, augmentés du montant
nominal des Titres Provisoires — dits Titres Ramazan — délivrés
pour la moitié des Obligations sorties au tirage, conformement
au Décret du 6 octobre 1875 (30 Ramazan 1292), sont réduits aux
taux moyens d’émiesion indiqués ci-aprds:

Emprunt. . 1858 A . . . 8 %
” 1860 A ... 51315 %
» 1862 . &4 . . . 68 %
» 1863-64 . . & . . 69,62216 %
» 1865 . & . 64.775 %
” 1869 . . t YN 56.728 %
» 1872 & . 9850 %
» 1873 .8 59235 %
Dette Générale . . A . .. 4584 %
Lots Tures . . & . . . 4100545 %

(0) Le capital réduit A ces taux est majoré en principe de 10 %,
en représentation des intéréts deedits Emprunts et des primes de
IEmprunt des Chemins de fer de la Turquie d’Europe — Lots
Turcs — échus et non payés jusqu’d la fin de I'année 1881, ainsi
que des titres provisoires, dits Ramazan, émis pour la moitié des
Intéréts et des Primes conformément au Décret du 6 octobre 1875.

(¢) Le montant pour lequel les intéréts et primes arriérés
Krticipent A cette majoration de 10 %, non compris les certificats

mazan pour intéréts et primes, dont le réglement fait I'objet
de l'art. 2 ci-aprés, est ajouté au capital de chaque Emprunt
réduit, conformément au paragraphe (a), ce qui éléve les taux de
réduction de chaque emprunt aux taux définitifs arrondis, in-
diqués ci-dessous :
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Emprunt. . 1858 . . . & . . . 9315 %
. 1860 . . . & . . . 63,90 %
» 1862 . . . A . . . 7450 %
s 186364 . . & . . . 76,30 %
» 1865 . . . & . . . H,— %
» 1869 . . . & . . . 6240 %
» 1872 . . . &, . 107,95 %
» 1873 . . . & . . . 55325 ¥
Dette Générale . . . . . & . . . 50,25 ¥%
Lots Tures. . . . . . AL .. 4599 %

(d) En conséquence, les obligations des Emprunts énumérés
plus haut, munies des coupons impayés d’avril 1876 & mars 1882,
inclusivement, seront réduites & un montant correspondant aux
taux indiqués pour chacun des Emprunts, au paragraphe (o).

Les certificats provisoires, dits Ramazan, délivrég pour la moitié
des Obligations sorties au tirage, conformément au Décret du
6 octobre 1875, et mentionnés au paragraphe (g) ci-dessus, seront,
4 Yexception de ceux des Lots Turcs sortis gyec primes, convertis
aux taux indiqués § o, en titres des emprunts auxquels ils appar-
tiennent.

N.B.— La somme de £31,508,000, indiquée au tablean ci-
joint, comme solde en capital de I’Emprunt des Chemins de fer de
la Turquie d’Europe — Lots Tures — comprend le capital nominal,
soit francs 400 par obligatiom, des obligations eorties au tirage
avec primes et non payges. La différence entre le montant
nominal de ce capital et le montant pour lequel ces Obligations
sont sorties au tirsge, est comprise dans la somme allouée aux
intéréts arriérés.

Conversion des Ramazan.

Art. 2. Le montant pour lequel les certificats provisoires Ra-
mazan, émis pour la moitié des Intéréts et des Primes — capital
nominal déduit — conformément au Décret du 6 octobre 187,
su-ticipent A la majoration de 10 ¥ mentionnée au paragraphe (),

o I'article précédent, leur sera réglé par la conversion en Obliga-
tions des Emprunts auxquels ils appartiennent, le montant nomi-
nal de ces certificats étant réduit dans la proportion adoptée pour
le total des intéréts, et étant calculé sar les chiffres énumérés & la
col. 11 du tableau ci-joint, ce qui donne les taux suivants:

Certificats d’intéréts pour les Emprunts 1858 . . . 23,26 ¥
» »” 1860 . . . 1529 %
» » 1862 . . . 1812 ¥
» » 1863-64 . . 18,555 %
. ” 1865 . . .1%,26 %
» ” 182 . . . 17,30 %
” ” Dette Générule 14,78 %
” ‘ » Lots Tures . 19,18 %
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Toutefois les certificats délivrés pour des coypons de 'Emprunt
1872 seront convertis, aux Taux indiqll-lléc ci-dessus, en Obligations
de I'un des Emprunts du Groupe dont il sera parlé plus
loin (art. 13).

Composition de la Dette réduite.

Art. 3. Ainsi, le ‘montant réduit de la Dette Ottomane, A la

suite du présent arrangement, se composera :

1° Du montant des Obligations de chaque Emprunt encore
en circulation, réduit aux Taux indiqués au paragraphe (c) de
Yart. 1er,

2° Du montant des Obligations données en échange des
certificats provisoires, émis pour la moitié d’Obligations. (Para-
graphe (d) de I'art. 1er.)

3° Du montant des Obligations données en échange des
certificats provisoires, émis pour moitié d’intéréts ou de primes
art. 2).
( Le zobleau ci-annexé, qui fait partie du présent Iradé, donne
tous les chiffres relatifs & la réduction et au riglement de la
Dette Ottomane.

Toutefois les chiffres indiqués dans ce tableau, & 'exception des
taux mentionnés & 'art. 1¢f, ne pourront pas préjudicier, en cas
d'erreur ou d’omission survenues dans les calculs, & la fixation
définitive des chiffres composant la Dette, le Conseil d’Administra-
tion, dont il est parlé ci-aprés, étant chargé,” aprde entente aves
le Gouvernement, de rectifier les erreurs qui sauraient pu se
produire.

Enregistrement des Titres.

Art, 4, Tous les Titres des Emprunts énumérés dans le tablean
ci-annexé, ainsi que tous les certificats dits Ramazan, devront
8tre enregistres.

L’opération de I'enregistrement sera confiée :

Londres, au ‘ Council of Foreign Bondholders ’ ;

A Amsterdam, au Conseil de la Bourse, ou & I'Etablissement
indiqué par lui;

A Paris, Vienne et Berlin, au Syndicat des Etablissements
financiers qui ont adhéré A la communication du Gouvernement
Impérial Ottoman du 23 octobre 1880, mentionnée plus haut;

A Rome, & la Chambre de Commerce de Rome,
et, A Constantinople, & la Banque Impériale Ottomane.

Il sera pourvu aux frais de I'opération par une Commiesion de

%, calculée sur le capital réduit de la totalité des Titres et

rtificats enregistrés. Ladite Commission sera payée par le
Conseil d’Administration (art. 15) sur les revenus concédés aux
Porteurs pour le service de la Dette publique.
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A la suite de chaque enregistrement de titres, le porteur recevra
:zie quantité de titres correspondant au montant du capital

uit,

Pour les fractions, on délivrera aux porteurs des certificats
provisoires portant un intérét, qui sera payable au moment de
leur conversion en titres définitifs.

Le Conseil d’Administration aura le droit d'acheter et de
vendre des fractions de titres, afin de faciliter l’enregistrement
des titres en sommes rondes.

La portion des titres représentant la différence entre le capital
réduit de chaque emprunt et le capital nominal, sera retirée par
le Conseil, et restera déposée dans la caisse du Conseil, sous la
surveillance du Gouvernement. Elle sers snnulée au fur et &
mesure que les titres participeront & I'amortissement.

Quant aux Titres Ramazan donnés en échange de titres
sortis aux tirages de différents Emprunts, il y est pourva par
lart. 1er § d.

Les titres sortis aux tirages sous les contrats originaux pendant
Ia suspension des payements du Gouvernement Ottoman, seront
traitée sur le méme pied que les titres non sortis, et les numéros
sortis seront replacés dans les roues, sauf toutefois les Lots Turas
dont ls situation fait 'objet d’un rdglement spécial (art. 13).

Les Titres Ramazan donnés en échange de coupons échus seront
convertis en titres des emprunts auxquels ils appartiennent, aux
taux correspondant A la réduction établie dans I'art. 3, colonne 13
du tablean ci-annexé.

Les coupons arriérés devront 8tre remis, et ceux qui ne seraient
pes présentés devront 8tre remplacés, selon les réglements qui
seront publiés par le Conseil d’Administration, ou subir pour
chaque coupon manquant une diminution proportionnelle sur les
chiffres fixés art. 1°F § o, colonne 14 dudit tableau.

11 sera pourvu, au moyen des titres retirés de chaque emprunt,
4 I'échange des Titres Ramazan.

Tout nouveau tirage, en application des Contrats originaux, est
suspendu.

Par exception, les Titres de 'Emprunt de 1872 (Bons du
Trésor) seront simplement estampillés aux taux déterminés dans
I'art. 1€ § o, colonne 19 du tableau ci-annexé., Les Titres Ramazan
de cet emprunt, art. 3, donnés en échange de coupons arriérés,
seront convertis en titres du Groupe II (art. 13), aux taux corres-
pondant & la réduction établie & I'art. 3 (colonne 13 du tableau
ci-annexé).

Période d’enregistrement. — Echéance des coupons. —
Prescription des Titres.

Art. 5. Llenregistrement des titres aura lien jusqu'au 1-13

février 1885. i
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Passé ce délai, les coupons échus seront périmés et les provisions
qui auront été faites en leur faveur jusqu'a cette date, rentreront
dans les fonds disponibles pour V'intérét et I'amortissement semes-
triels, dés le 1%—13 mars 1885,

Aprds le 1e—13 février 188, I'enregistrement des titres n’aura
lieu qu'en application des rdglements établis par le Conseil d’Ad-
ministration, conformément aux principes susénoncés, et tous les
coupons payables avant la date d’enregistrement seront prescrits.

Tous les Titres Ramazan qui n'auront pas été enregistrés dans
le délai de six ans, & partir de ce jour, seront prescrits.

Seront également prescrits tous les coupons qui n’auront pas
été encaissés dans le méme délai de six ans, & partir du terme
tle leur échéance.

Tous les titres amortis qui n’auront pas été encaissés pendant
une durée de 30 ans, seront frappés de prescription, et leurs
inscriptions seront annulées.

L'intérét sur les titres sortis aux tirages, cessera de oourir
pour les porteurs. Les titres amortis et remboursés seront annulés
par les soins du Conseil d’Administration.

Ces dispositions seront applicables aux titres et coupons amortis
des obligations privilégiées, prévues ci-aprés & l'art. 10.

Réglements & dresser par le Conseil.

Art. 6. Le Conseil d’Administration dressera et porters & la
connaissance des intéressés tous les réglements concernant la
liquidation. Ces réglements seront obligatoires pour les porteurs.

Conversion et Unification de 1a Dette.

Art. 7. Le Conseil d’Administration aura le droit, d’accord
avec le Gouvernement Impérial Ottoman, de procéder A la conver-
sion de la totalité ou d'une partie de la Dette fixée & Y'art. 3.

Cependant cette opération est subordonnée :

En Angleterre, au consentement d’une majorité représentant les

trois quarts de la valeur de chaque emprunt & convertir, ou, & son
défaut, au consentement de la majorité simple desdits porteurs,
avec la sanction du ¢ Council of Foreign bondholders’ ;
- En France, en Allemagne et en Autriche-Hongrie, au consente-
ment des syndicats des établissements financiers qui ont adhéré a
la communication du Gouvernement Impérial du 23 octobre 1880,
et, ¢'il y a lieu, & la sanction de la majorité des porteurs donnée en
assemblées publiques;

En Italie, au consentement des Chambres de Commerce du
Royaume, et, #'il y a lieu, & la sanction de la majorité des porteurs
donnée en assemblée publique.
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Cession des Revenus pour le service de la Dette.

Art. 8. Pour le service de la Dette déterminée par I'art. 3, le
Gouvernement cdde, par les présentes, d’'une manidre absolue et
irrévocable, & partir du 19™—13 janvier 1883, et jusqu'a 'extinction
compldte de ladite Dette :

1° Les revenus des monopoles et contributions indirectes
faisant I'objet de la Convention du 10-22 novembre 18%9, qui est
régilie & partir du 1°*-13 janvier 1882, en vertu de la Convention
annexdée an présent Décret, soit :

(a) Des monopoles du tabac et du sel, produits ou consommés
dans les vilayets de 'Empire, énumérés dans la liste annexée & la
Convention du 10-22 novembre 1879 et jointe & ce décret,
annexe 2, non compris les cigares, les tabacs & priser, les tabacs
& chiquer et le tambéki importé, et sauf la dime et les droits de

- douane du tabac.

() De l'imp8t du timbre (varakai sahiba), de l'impét
‘mirihié’ et ¢ rouhsatié’ des spirituenx des vilayets de I'Empire,
énumérés & ladite liste, sanf les droits de douane pergus sur les
spiritueux ;

(¢) De I'impdt de péche de Constantinople et de sa banliene,
suivant détail figurant dans la liste y relative ;

(d) Et de la dime des sdies de la banliene de Constantinople,
ainsi que d’Andrinople, de Brousse et de Samsoun, suivant détail
consigné dans la liste y relative ;

20 La dime des soies:

De Tokat, dépendance de la Direction de Samsoun ;

De Cavalla, Yénidjé, Eskidjé et Dédéagateh, dépendances de
la Direction d’Andrinople ;

De Sarouhan, dépendance de la Direction de Sarouban ;

De Yéuikeui de Chilé, dépendance de la Direction de Con-
stantinople ;

De Cartal, Guebzé et Daridja, dépendances de la Direction
d’Ismidt;

Ainsi que I'imp8t de péche:

De Banados, dépendance de la Direction de Rodosto ;

De Gallipoli, dépendance de la Direction de Gallipoli;

De Yalova, dépendance de la Direction de Kara-Mursal ;

De Seyki, Moudania, Guemlek, Courchounlow, Armoudlon,
Capou-Dagh, Marmara, Pacha-Liman, Erdek, Panderma et Lac-
Manias, dépendances de la Direction de Brousse ;

3° L'excédent des recettes des Douanes résultant de la modifi-
cation du taux des taxes, en cas de revision des traités de
commerce ;

4° L’excédent de revenus qui devra résulter de 'application
générale de la loi sur les pateutes, comparativement aux recettes
actuelles de I'impdt de Temettu.
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Quant au moyen d’assurer aux porteurs de la Dette les revenus
mentionnés aux paragraphes 3 et 4, il fera I'objet de dispositions
spéciales.

g° Le tribut de la Principauté de Bulgarie;

Tant que ce tribut n'aura pas été fixé par les représentants des
Puissances signataires du Traité de Berlin, le Gouvernement le
remplacera, & partir du 1r-13 janvier 1882, par unve somme
annuelle de £T100,000 & prélever sur la dime des tabacs (*).

Une fois ledit tribut fixé, si la 8. Porte croyait devoir I'nffecter,
en totalilé ou en partie, & une autre destination, la somme dont
elle anrait ainsi disposé sera remplacée par une somme égale &
prélever sur la dime des tabacs, et au cas od celle-ci n'y suffirait
Pas, sur un autre revenu tout aussi sfir.

6° L’excédent des revenus de I'ile de Chypre ;

Dans le cas ol I'excédent des revenus de l'ile de Chypre ne

serait pus & la disposition du Gouvernement Impérial, il sera rem-
6, & partir du 1°—13 janvier 1882, par une somme annuelle
e £T130,000.

8 Dime des tabacs en remplacement du Tribut bulgare. .
prélévement a occasionné plusieurs différends entre le Gouvernement
et le Conseil de 1a Dette publique ottomane ; d'abord au sujet du droit
du Conseil sur la récolte des tabacs de 1881, dont il a di faire abandon ;
ensuite, contestation entre le Conseil desla Dette et la Régie des tabacs,
A propos du mode de recouvrement de la dime, contestation réglée a la
fin par un arrangement conclu le ag févr.-7 mars 1895 pour cingq ans,
et renouvelé le 18 févr.-a mars 19oo, aux termes duquel la Régie des
tabacs se chargeait de l'encaissement de la dime des tabacs et du
payement au Conseil d'une redevance fixe de £T9,000 et recevant, par
contre, pour ce service, une part de 40 sur les exoédents encaissés
au-dessus de oe chiffre.

Cet arrangement a dQ étre rapporté en 1gor-a sur les instances du
Gouvernement qui voulait assigner cette dime au payement de la somme
assignée en remplacement des revenus de 1'Ile de Chypre. La Dette
protestait contre cette proposition, en maintenant que la dime des tabacs
devrait 8tre affectée d’abord au payement des £T100,000 assignées en
remplacement du tribut bulgare et A I'amortissement de ses arriérés,
et ensuite A parfaire la diffirence entre la somme de £T130,000 due
par le Gouvernement en vertu de I'art. 8, section 6, et les £T102,596
annuellement versées de ce chef.

Drailleurs, ainsi qu'il ressort du relevé ci-aprés, les encaissements n’ont
que rarement dépassé le chiffre de £T100,000 :

.e'rs £T
188a-3. . . . . . 8,481 | : « « « . 095359
1883-4 . . . . . . 67,738 | : « + « . 103,I1§
1324:2 “ e e v e l80, ég ! e o e s xm,g
1885-6 . . . . . . 1I0, ! e« o . 90
1886-7. . . . . . 80,665 | : e « « + 97,083
1887-8. . . . . . 73485 | ! e« « s « 01,340
18889 . . . . . . 66561 |1 __ _ « « « + 90,000
1889-90 . . . . . 69050 | 1900-r . . . . . 113,004
890-1 . . . . . 86,798 | 1901-2 . . . . . 103,865
18gr4a. . . . . . 82033 | 10023 . . . . . 165666
1892-3 . . . . . . 100865 | 19034 . . . . . 246,600
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Le Conseil d’Administration (srt. 15) aura le droit d’appliquer
Pexcédent de la dime des tahacs, aprée préldvement des £T100,000
destinées & remplacer le tribut de la Principauté de Bulgarie, au
payement deedites £T130,000 destinées & remplacer 'excédent de
I'ille de Chypre; pour le montant resté mon couvert sur cette
somme, le Ministdre des Finances remettra au Conseil, chuque
semestre, des traites sur la Direction Générale des Douanes (*).

(®) (a) Revenus de Chypre.

Annexe A 1a Convention du 4 juin 1878 entre la Turquie ot I’Angleterre,
en date du r** juill. 1878, publiée dans Hertslett, vol. IV, p. 2734, et
dans Gabriel Effendi, vol. IIT, p. sag:

Art. 8. Que I'Angleterre payera annuellement A la 8. Porte tout ce
qu’est I’excédent actuel du revenu en sus des frais de ’Administration
de I'Ile, lequel excédent sera calculé et déterminé par la moyenne de
revenu des dernidres cinq années, fixée & 22,036 bourses, laquelle reste
A 6tre dament vérifide plus tard, et & 'exclusion du produit réalisé par la
vente ou affermage des propriétés et biens immeubles appartenant a
I’Etat et & 1a Couronne Ottomane pendant cette période.

Déclaration concernant les revenus, du g févr. 1879 (Hertslett, vol. III,
P- 2844 ot Gabriel Effendi, vol. III, p. 585 :)

Toutes les propriétés, revenus et droits réservés A la Couronne et au
Gouvernement man par ledit art. 4 de 'annexe A la Convention
du 4 juin, y compris les revenus provenant des Tapous, des Mahlouls et
d‘u Inti sont remplacés désormais par le payement fixe annuel de

5,000 . . .

L'exoédent des revenus a 6té estimé par le Gouvernement anglals
A £87,686 annuelles, A augmenter de £5,000 pour les biens mirié et du
payement en argent de 4,166,220 ooques de sel.

Cet exoédent total a été affecté par I'Angleterre au payement des
intédréts ot de l'amortissement des avances faites par elle avant son
oecupation de 1'Ile; ces avances avaient pour origine les obligations
que I'’Angleterre avait bien voulu assumer en vertu d’une garantie
oollective donnée par cette puissance et par la France A I'Emprunt de
18ss (v. ). Cette garantie ne s’appliquait pas A 'amortissement mais
seulement A I'intérét de 4 ¥ ; une partie de ’Emprunt ayant ét6 amortie
avant 1876, l'annuité exigée pour son service est de £153,752; il faut
@é6duire de cette somme £79,872 garanties sur le Tribut d’?upte 3 oe qui
laisse un solde de £80,880 A couvrir par l'excédent des revenus de

Ch

g:n. cet exoédent n’ayant par suite jamais é6té6 A la disposition du
Gouvernement Impérial Ottoman, ocelui-ci a df, conformément A l'art. 8,
section 6 du Décret de Mouharrem, remplacer I'exoédent des revenus de
Chypre par une somme de £T130,000 A prendre sur l'excédent de la dime
des tabacs (dime déja affectée en remplacement du Tribut bulgare), et si
besoin est, par des traites sur les Douanes. Jusqu'en 1890, ces £T130,000
ont 6t6 régulidrement versdes & I’Administration de la Dette ; mais, en
1890, I'annuité a 6t6 réduite & £T102,596, et c’est sur cette base qu'elle
a ét6 enoaiseée depuis par la Dette publique ottomane, sous protat.

Cette situation semble se préter A une oconversion, et en effet des

ons A ¢e sujet ont 6t entamées en 1898 entre les Gouvernements
anglais et ottoman mais n’ont pas pu aboutir.

(? Emprunt 1855 émis au cours de 102,68 % et au capital nominal
de £5,000,000, avec la garantie collective de I’Angleterre et de la 73
mlu intéréts seulement, et gagé par V’exoédent du Tribut d’

o disponible par l'emprunt de 1854 (£72,873) et par les douanes de

yrne. .
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7° La redevance de la Roumélie Orientale, fixée actuellement
4 £T240,000, plus les arriérés A partir du 1e*~13 mars 1880, les
sugmentations ultérieures dont cette redevance est susceptible,
aux termes de 'art. 5 du Statut Organique, et 1a somme de £T5000
représentant le produit net annuel des douanes de ladite province.
Le Conseil d’Administration (art. 15) recevra lesdites sommes par
les soins de la Banque Impériale Ottomane, dans les caisses de
laquelle elles doivent 8tre d
En cas de retard dans les versements anx échéances arrétées, le
Gouvernement Impérial fera toute diligence pour rétablir I'exécu-
tion des engagements de ladite province (%).

En 1876, il restait £3,719,780 en circulation.

Cet Emprunt a été exclus du Déoret de Mouharrem ; les Commissaires
ottomans tentdrent de le faire comprendre dans le Décret, mais les
délégués étrangers s’y opposdrent en arguant de ce que le service de cet
Emprunt était déjd garanti.

‘) Redevance de la Roumélie Orientale.
tatut organique de la Roumélie Oriiel:xlhle, 17 mai 1879:
extrait

Art. 16. La Roumélie Orientale participe aux charges générales de
I’Empire dans une proportion de trois dixidmes de ses revenus, exception
faite de ceux qui sont réservés A I'Empire.

Art. 17. Les revenus des douanes, des postes et télégraphes dans la
provinoce sont réservéa A I'Empire. . . .

Art. 195. L’équivalent net annuel des douanes, évalué A la somme fixe
de £T5,000 est dévolu au Gouvernement Impérial.

Riglement annexé au Chapitre VII du Statut organique :

Art. 1¥. Les revenus annuels de la Roumélie Orientale sont évalués
A une moyenne de £T800,000; £T240,000 sont remises annuellement au
Gouvernement central de I'Empire.

Ce payement devint obligatoire A partir du 1-13 mars 1880. Le
8-20 déo. 1883, I'assemblée rouméliote a déclaré cette somme de £T240,000
réduite & £T180,c00, en se basant sur ce que les estimations des revenus
faites par la Commission étaient exagérées et sur oe que, déja, le budget
de la province se soldait par un déficit. Sur les instanoces de la Dette, et
se doutant d'ailleurs que le déficit pouvait n'stre que fictif, la 8. Porte
a refusé sa sanction A la loi; mais les Puissances y donnant un assenti-
ment tacite, elle est entrée en vigueur.

Mame A oe chiffre déjd réduit de £T180,000, les ents accusaient
un déficit qui ne faisait que croitre ; et aprds le coup d'Ktat de Sofia du
mois de sept. 1880 ils furent compldtement suspendus. Le Prince
Alexandre, menacé par le Président du Couseil de la Dette et craignant
que les titres bulgares ne fussent exclus de la Bourse de Londres, avait
déjd ordonné le payement des arriérés s’élevant A £T757,000 lorsque,
quelques jours aprés, la révolution du ar act 1886 a Phillippopoli,
suivie de 'abdication du Prinoe le 7 sept., vint tout remettre en question.

D'aprés un arrangement intervenu en 1887 entre le Gouvernement de
la Bulgarie et le Conseil de la Dette, arrangement sanctionné par une
loi votée dans le Sobranié et promulguée le 17 déc. 1887, 'annuité A
payer pour la redevance rouméliote était de nouveau réduite & £T130,000,
plus une somme supplémentaire de £T23,026 (500,000 francs) annuellement
affectée A 'amortissement des arriérés, le tout payable par mensualités.

La redevance établie sur cette base fut régulidrement payée pendant
tout le Ministdre de Stamboulof ; mais en 1897, peu aprés sa chute, une
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80 Le produit des droits sur le Tumbéki, jusqu’a concurrence
de £Tg0,000.

Pour assurer au Conseil &’ Administration la perception de cette
somme, le Ministére des Finances donnera, chaque semestre, an
Conseil, des traites sur la Direction Générale des Douanes.

9° Toutes les sommes revenant au Gouvernement Impérial,
comme parts contributives de la Serbie, du Monténégro, de la
Bulgarie et de 1a Gréce, sur la Dette mentionnée & I'art. 3, d’aprés
les dispositions du traité de Berlin et de I'art. 10 de la Convention
de Constantinople du 24 mai 1881 (°).

nouvelle interruption se produisit dans les payements. On pourrait y
voir un changement de la golitiqne nationale bulgare, mais le prétexte
mis en avant fut le refus de la part du Gouvernement Ottoman d’ad-
mettre aucune obligation au sujet des oréances et arriérés dus par lui
a3 la Compsagnie anglaise du Chemin de fer de Roustchouk-Varna,
transférés au Gouvernement Princier lors du rachat de la ligne le 11 juin
1886 et évalués par lui A une somme de 9,000,000 A 10,000,000 de francs.
D’aprie I'art. 10 du Traité de Berlin, ces comptes auraient da étre réglés
par une entente entre le Gouvernement de la Principauté et le Conseil
de la Dette, ce qui n’avait jamais été fait. En 1897, la Principauté
voulait dono compenser ces créances avec ses obligations provenant du
chef de la redevance rouméliote.

En juin 1897, par 'entremise de M. Berger, délégué francais au Conseil
de Ia Dette publique ottomane, une entente intervint. Par un arrange-
ment oconclu & cette date, le Gouvernement Princier s’engageait & acquitter
les arriérés et A reprendre le payement des mensualités sans jamais plus
les suspendre pour n’importe quelle cause que oce fat; il lui était, en
revanche, accordé, que trois mensualités par an seraient retenues jusqu'a
amortissement des créances du Chemin de fer Varna-Roustchouk oum
jusqu'a une entente A ce sujet.

Calculée sur ces bases, et les arriérés de redevance ayant été évalués en
1897 & £T326,000, le montant de 'annuité & payer par la Bulgarie est de
£T152,026, dont il faat déduire la retenue d’un quart soit £T38,006.

Les payements n'ont pas 6té faits avec beaucoup de régularité; les
sommes encaissées de ce chef depuis 1882 sont les suivantes :

Exercice 1882-3 . . . . . . . . 804,200
» I . . . e« o e e 171,091
’ 1885 . . . . . . . . 185,000
” 1885-6 . . . . . . . . 107,917
” 18867 . . . . . . e
” I d 1895-6 inclusivement, pour
huit exercices . ., . 153,026

80,007
139,357
101,351

209,709

” 1896-7 (1312) . .
7 sk (3t ;
” .
»  1899-1900 (1315) .
» 1900-1 ExatG) .
” 1901-3 (1317) .
” 1903-3 (181 ; .
»  ¥903-4 (1319 . 114,000
»” 1904-5 (1320) . . . 114,020
(® ¢ Tribut Bulgare et parts contributives de la B e, de 1a Serbie,
du Monténégro et de la Grdce,’ Voici ce que dit & ce sujet le Traité de

849,059

® « % 4 o s o
e 8 e o @ o o o *

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
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Gestion et Administration des revenus concédés.

Art. 9. Les revenus énoncés aux paragraphes 1, 2 et 8, ainsi
que la dime des tabacs, mentionnée aux paragraphes 5 et 6 de

Art. 9. ‘Le montant du tribut annuel que la Principauté de Bulgarie
payera A la Cour Suzeraine en le versant & la banque que la 8. Porte
désignera ultérieurement, sera déterminé par un accord entre les Puis.
sances Signataires du présent Traité, A la fin de la premidre année du
fonctionnement de la nouvelle o isation. Ce tribut sera établi sur le
revenu moyen du territoire de la Principauté,

¢ La Bulgarie devant supporter une part de la Dette publique de I’Empire,
lorsque les Puissances détermineront le tribut, elles prendront en con-
sidération la partie de cette dette qui pourrait étre attribuée A la
Principauté sur la base d’une équitable proportion.’

Art. 42. ‘La Serbie devant supporter une partie de la Dette publique
ottomane pour les nouveaux territoires qui lui sont attribués par le
rr“ont Traité, les Représentants & Oonstantinople en détermineront

e montant, de concert avec la 8. Porte, sur une base équitable.’

L'art. g3 contient une disposition identique pour le Monténégro.

Enfin, la Convention de Constantinople du a4 mai 1881 entre la Turquie
et la Grdce stipulait :

¢ La Grace devra supporter une partie de la Dette publique ottomane
proportionnelle aux revenus des territoires oédés. Cette part sera
déterminée ultérieurement entre la 8. Porte et les représentants des
Puissances médiatrices & Conatantinople.'

1a bonne volonté déployée par quelques-unes des Puissanoces, et
malgré les démarches répdtées de la Dette publique ottomane aveo
I'appui du Gouvernement Ottoman, qui aurait voulu voir libérde la dime
des tabacs donnée en remplacement du tribut bulgare, aucune suite n’a
été donnée A ces dispositions ni en oce qui concerne le tribut bulgare ni en
ce qul conocerne les parts contributives des autres Etats.

La question a é6t6 de nouveau soulevée par une interpellation de
déoembre 1882 A 1a Chambre des Communes, et des instructions furent
envoyées & I'Ambassadeur anglais & Constantinople l'invitant & aborder
:,n at:)elli:ion de concert avec ses colldgues ; mais ancun concert ne pouvait

6 X

Le 15 janv. 1883, la 8. Porte s’adressa aux Puissanoces par une note
verb, cire. les invitant A se saisir de I'affaire. Le seul résultat de cette
démarche, entreprise sur les instances pressantes de la Dette publique,
fut une réponse de I"’Ambassadeur angﬂis (oct. 1883) soumettant deux
propositions alternatives pour la répartition des parts comtributives et
pour la fixation et le payement du tribut bulgare. La 8. Porte n’ayant
pas voulu accepter ces projets, la question a é6té référée aux Ambassadeurs,
m:iaielle s'est trouvée bloquée par une des Puissances, pour des causes

itiques.
poEn 1884, M. de Valfrey, délégué francais & 1a Commission de 188: pour
I'élaboration du Décret de Mouharrem, se rendit A Saint-Pétersbourg
aveo mission de préparer une entente, et une Commission internationale
fut nommsée ; sa premidre réunion était fixée au mois de novembre 188s.
Mais dans 'intervalle, la révolution éclata dans la Roumélie Orientale et
la Commission dut étre dissoute re infecta.

En 1897, des pétitions identiques adressées par les porteurs i leurs
Gouvernements sont demeurées sans résultat ; les démarches officieuses
entreprises par M. Berger; délégué frangais, en 1896, eurent le méme

sort.
Vu la situation financidre des pays intéreseds, une réouverture de la
question n’est guére probable.
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I’art. précédent, seront exploités conformément aux lois et régle-
ments actuellement existants, et lee revenus mentionnés dans les
paragraphes 3 et 4 (excédent des douanes et patentes), suivant les
dispositions & édicter A cet égard.

Toutefois le Conseil d’Administration aurs la faculté de décider
toutes les modifications et améliorations qui pourront &tre intro-
duites dans le systdme actuel des monopoles ou contributions,énoncés
aux n% I et 2; ou de la dime des tabacs, mentionnée aux n% 5 et 6
de larticle précédent, dans le cas ol ladite dime serait affectée au
service de la Dette, suivant les dispositions y relatives du méme
article, sans sortir des limites des lois et rdglements existants, et
sans imposer de charges nouvelles aux sujets ottomans.

Pour toutes autres modifications ou améliorations & introduire
dans le systdme ou dans les taxes desdits monopoles ou contribu-
tions, ou des autres revenus concédés aux porteurs, excepté les
revenus énoncés aux §§ 3, 4 et 8 de l'article précédent, excédent
des douanes, patentes et tumbéki, il devra intervenir un accord
préalable entre le Gouvernement Impérial et le Conseil. De méme
les tarifs et réglements relatifs aux revenus concédés, a I'exception
toutefois des revenus énoncés anx §§ 3, 4 et 8 de 'article précédent,
ne pourront 8tre modifiés que de commun accord entre le Gouverne-
ment et le Conseil.

Le Gouvernement s’engage & faire connaitre au Conseil, dans le
délai de six mois, au plus tard, son acceptation ou refus des propo-
sitions qui lui auront été soumises & ce sujet par le Conseil.

Le Gouvernement promulguera & bref délai sa décision sur les
propositions dont il a été saisi par le Conseil actuel des six con-
tributions indirectes au sujet du timbre.

Quant aux monopoles du tabac et du sel, le Gouvernement ne
s'opposers pas en principe, & ce qu’il soit pris dee arrangements
pour exploiter les tabacs et le sel par voie de régie, sauf, quant aux
détails & promulguer dans ce but, ’accord préalable mentionné plus
haut.

Pour ce qui est du tabac, les bénéfices pouvant résulter de son
exploitation par voie de régie, seront répartis entre le Gouverne-
ment, les porteurs et la Société d’exploitation, dans des conditions
& déterminer entre les intéressés.

8i le Gouvernement voulait abolir les dimes, le droit sur la
plche, ou le droit sur les spiritueux, concédés aux porteurs, il en
aursit la faculté & condition de remplacer les droits & abolir par un
sutre revenu équivalent, et avec l'adhégion de la majorité absolue
des membres du Conseil. L’augmentation éventuelle des revenus
A abolir sers prise en considération dans la fixation de I'équi-
valent.

11 est bien entendu que la perception et l'sdministration des
revenus équivalents doivent 8tre confiées au Conseil, comme il est
dit plus loin.

TV G
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Application et distribution des revenus,

Art. 10. Le produit net des revenus indiqués & I'art. 8 sera
consacré intégralement, le 1e~13 septembre et le 1°*~13 mars de
chaque année, & partir du r%—13 janvier 1882, au payement des
intéréts et de I'amortissement de la Dette.

Toutefois, on prélévera chaque année, par privilége, sur la por-
tion de ce produit, provenant des six contributions indirectes, une
somme de £T590,000 pour assurer, jusqu'a leur extinction com-
pléte, le service des obligations privilégiées g %, créées en représen-
tation d'un montant maximum de £T8,170,000, en exécution de
la Convention ci-annexée, intervenue entre le Gouvernement
Impérial et les signataires de la Convention du 10-22 novembre
1879. Le premier payement se fera le 1eT~13 septembre 1882, de
sorte que la somme & répartir & cette date représentera huit mois
d’exercice.

Les intéréts et 1'amortissement seront calculés sur la totalité des
titres enregistrés,

L’application des sommes revenant aux lots tures fonctionners
conformément aux dispositions de l'art. 13.

Les coupons échus et les titres sortis au tirage seront payables,
& l'étranger et & Constantinople, dans les caisses des établissements
qui avaient été chargés de ce service A Vorigine. Le Conseil
d’Administration prendra toutes les dispositions nécessaires pour
assurer & l'étranger la remise des revenus encaissés en vme du
payement des coupons et des titres amortis. Les envois y relatifs se
feront par les soins de la Banque Impériale Ottomane qui reste
chargée du service de la Dette Ottomane. Le Conseil s’entendra
avec lesdits établissements sur le montant de la commission qui
leur sera allouée.

Le service des obligations privilégiées sera fait par la Banque
Impériale Ottomane qui prélévera une commission de § ¥ sur le
montant des coupons et des titres amortis.

Les risques de change résultant de la nécessité de remettre
4 l'étranger les fonds nécessaires pour ledit service, seront i la
charge dau Conseil d’Administration, sauf les accords & intervenir
ultérieurement entre le Conseil et 1a Banque.

Le Conseil fera tirer de nouvelles feuilles de coupons en cas de
nécessité.

11 aura le droit de placer provisoirement & intérét les produits
encaissés, jusqu'a ce qu'ils soient exigibles pour les échéances de
Pintérét et de 'amortissement.

11 déterminera dans les délais voulus, conformément aux prin-
cipes établis ci-dessus, les taux d’intérét et d’amortissement payables
chaque semestre, de fagon & ce que les échéances du 16r~13 septembre
et du 1%*-13 mars soient toujours ponctuellement satisfaites.

11 aura le droit de réserver sur les sommes disponibles pour le
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pervice de I'intérét les fractions nécessaires pour égaliser le montant
de l'intérét dans les semestres suivanta.

Payement des intéréts.

Art. 11. 11 sera attribué chaque année au service de l'intérét
quatre cinquidmes du produit net des revenus concédés aux por-
teurs, non compris les parts contributives de la SBerbie, du Monté-
négro, de la Bulgarie et de la Gréce, et déduction faite des sommes
représentant intérét sur des titres amortis.

Mais, sur le produit net desdits revenus, on prélévera d’abord
ls somme nécessaire pour acquitter un pour cent d’intérét, calculé
sur le capital réduit (col. 21 du tableau), conformément & I'art. 1o.

L’intérét ne pourra jamais dépaseer quatre pour cent dudit
capital. 8i la somme disponible pour le service des intévéts,
divisée par le montant représentant un quart pour cent dudit
capital réduit de la Dette, vient & laisser une fraction, cette frac-
tion sera réservée au service des intéréts du semestre suivant.

L’intérét sera payé sur les conpons échus de tous les emprunts
indistinctement, au prorata des revenus disponibles.

Amortissement.

Art. 12. 11 sera attribué chaque année A I'amortissement un
cinquidme du produit net des revenus concédés aux porteurs, non
compris les parts contributives de la SBerbie, du Monténégro, de la
Bulgarie et de 1a Grice, mais accrt du montant représentant intérét
sur les titres amortis, ainsi qu’il a été dit & Particle préoédent.

Toutefois, si le produit net desdits revenus ne dépasse pas un
pour cent calculé sur le capital réduit (col. 21 du tableau ci-joint),
conformément & 1'art. 10, la différence néoessaire sera prélevée sur
le cinquidme applicable & 'amortissement.

L'amortissement & servir sur le produit des revenus susmen-
tionnés ne pourra dépasser un pour cent dudit capital réduit.

8i le produit desdits revenus dépasse quatre pour cent dudit
capital pour intérét et un pour cent du méme capital pour amor-
tissement, soit en tout cing pour cent, le surplus sera versé au Trésor.

8i 1a somme disponible pour I'amortissement Jaisse une fraction
ne permettant pas d’amortir un chiffre rond d’obligations, cette
fraction sera réservée pour &tre appliquée au service de ’'amortisse-
ment du semestre suivant.

Pour le service de I'amortissement provenant du cinquidme du
produit des revenus susmentionnés, augmenté de l'intérét des
titres amortis, les Emprunts seront réunis en groupes constitués
comme suit :

Groupe I Empruntsde 1858 et 1862,
» II » 1860, 1863~4 et 1873,
» I . » 1865, 1869 et 1873.
s IV Dette Générale et lots turcs.

G 32
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Apris payement d’'un pour cent du susdit capital réduit pour
intérét, le surplus, jusqu’'s concurrence d’un quart pour cemt du-
dit capital réduit, sera appliqué & 'amortissement du Groupe I;
aprés lui, du Groupe II; aprés ce dernier, du Groupe IIT; pais

"da Groupe IV.

8i la somme disponible annuellement pour I'amortissement dé-
pesse } % dudit capital réduit, le surpius, jusqu'a oconcurrence
de 3% dudit oapital, sera appliqué & J’amortissement du
Groupe II, 4 moins que ce Groupe II ne soit déji en possession
du premier } oci-dessus mentionné. Dans oe ces, la somme
dépassant % jusqu'd § % du oapital, passe au Groupe III, i
moins que le Groupe III ne soit déji en possession du premier
ax. D;I‘Ir! ce cas, la somme dépassant } ¥ jusqu'd 4 ¥ passe au

roupe 1IV.

8i la somme disponible pour l'amortissement dépasse 4 % du
ospital réduit, I’excédent, jusqu's concurrence de § ¥ de ce capital,
sera appliqué A l'amortissement du Groupe III, & moins que ce
Groupe III ne soit déjh en possession d'une cote d’amortissement
de % %; dans oe cas ce troisidme } passe au Groupe IV, & moins
que oe Groupe IV ne soit déji en possession de }; auquel cas, la
somme dépassant 4 ¥ jusqu'a 4 % dudit #hl, sera partagée, par
portions égales, entre les Groupes III et IV.

Si la somme disponible pour I'amortissement dépasse § % du-
dit capital, le surplus va au Groupe IV, & moins que ce Groupe IV
ne soit déja en possession de la cote d’amortissement de 4 ¥ ; au-
quel eas la somme dépassant § % est partagée par portions égales
entre les groupes qui restent & éteindre.

Apres I'extinction des trois premiers groupes, la ssmme disponible
pour I'amortissement fonctionnera au profit du quatriéme.

En sus dudit cinquidme du produit et des revenus susmen-
tionnés, seront appliquées au service de l'amortissement les
sommes pour lesquelles la Serbie, le Monténégro, la Bulgarie et la
Grdoe contribueront au service de la Dette, énoncée A l'art. 3.

Ces sommes, soit en capital, soit en intérét, seront appliquées
4 'amortissement de tous les emprunts, au prorata de leur montant
résultant de 'enregistrement des titres, et si la conversion de la
Dette s'accomplit ultérieurement, elles seront appliquées an rachat
d’une partie de la Dette convertie, tous les titres étant traités sur
le méme pied.

Toute somme représentant intérét sur des titres amortis, sug-
menters l'amortissement. L’amortissement se fera toujours par
achat ou tirage, chaque semestre, d’aprés la décision du Conseil
@’Administration.

Les remboursements des titres sortis au tirage auront licu
partir de I'échéance du semeetre, & commencer du 19r—13 septembre
1883.

L’amortissement des titres, qu'il soit opéré par achats ou par
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tirages, aura lieu (°) & des taux qui ne dépasseront pas les chiffres

suivants:
@) 66,66 % du capital, quand I'intérét servi sera de 1 ¥ ;
5) 75 % du capital, quand l'intérét, supérieur & 1 %, sers
ieur & 3%;
(¢) 100 % du capital, quand I'intérét servi s’éldvera & 3 X ou
plus.
Lots turca.

Art. 13. Toutes sommes revenant & I'Emprunt & primes de
chemins de fer de la Turquie &’ Europe (Lots turcs) dans les revenus
et autres ressources concédés aux porteurs, tant en intérét qu'en
amortissement, seront employées comme il suit :

(a) En premier lieu, afin d’assurer aux détenteurs des Lots
turcs sortis au tirage jusqu’d la fin de I’année 1881, mais non
payés, une indemnité partielle, on préldvera sur lesdites sommes
nn montant de 25 %.

Ces 25 % seront employés & rembourser les Lots turcs sortis au

i au prorata de leur montant, jusqu'a ce qu'ils aient regu
20 % du montant établi au tirage.

Les payements partiels se feront contre production des Lots
respectifs, sur lesquels le payement partiel sera marqué au moyen
d’une estampille.

Au dernier payement effectué pour compléter les 20 %, les titres
seront retirés.

(8) Les tirages des titres non sortis et le payement des primes
seront continués en stricte conformité avec le plan primitif adopté
pour cet Emprunt, autant que les sommes qui lui reviendront le
permettront.

Les titres sortis au tirage seront payés dans le délai d'un mois.

(¢) Le payement des intéréts de cet Emprunt est suspendu et
ne sera repris que lors et tant qu'il restera un surplus sur la
somme nécessaire pour faire face au service intégral des primes.

(*) Jusqu'a préeent (1904) 'amortissement a eu lieu par rachats en
bourse {our les Séries B, C et D, tirages au sort pour la Série A
e

lorsque le cours avait dépaseé 66,60 7, et pour une partie des Lots turcs.
Tableau des amortissements uée au 28 févr.-13 mars 1903 :
Capital insorit Capital Propor-
Amortissaments au Grand Livre. amorti. tion.
£T £T
BérieA . . . . . 7,881,869 7,831,869 100
w B. ... 11,049,307 6,585,249 sg;
» O. . ... 83,604,176 5,656,036 1
w Do 48,017,161 8,996,353 7
Lots turcs . . . . 15,632,547 2,119,709 133 %
116,185,060 88,583,709 e
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_ Les intéréts, dans oe cas, seront payables avec les titres sortis su

e.

Ledit surplus sera employé & rembourser les coupons sur les
titres non sortis, et #'il y a quelque excédent, il sera consacré
A augmenter le nombre des titres appelés & sortir avec les primes
les moins élevées.

(d) L’arrangement avec les porteurs devant entrer en vigueur
4 partir du 1er~13 janvier, année 1883, commencera & fonctionner,
en ce qui concerne les tirages, conformément au paragraphe b,
pendant ladite année.

(¢) Le Conseil d’Administration fixers, en conformité du
surdit principe, les époques auxquelles les Lots sortis pendant une
année seront payés, ainsi que le montant qui leur sera alloué.

(f) Les dispositions générales du présent décret auront égale-
ment force pour cet Emprant, en tant qu’elles ne sont pas modifides

par les paragraphes ci-dessus.

Application du Reliquat des Exercices 1880-1.

Art. 14. Les reliquats provenant des deux exercices pendant
lesquels & été appliquée la Convention du 10-22 novembre 1879,
soit jusqu'au 1er-r3 janvier 1882, seront affectés au rembourse-
ment des dépenses faites dans l'intérét des porteurs, depuis
I'Iradé Impérial du mois d’octobre 1875, par les Comités et par
les Délégués qui ont participé au présent arrangement.

Le Conseil d’Administration décidera si les dépenses dont la
restitution sera demandée doivent étre reconnues comme néces-
saires ou utiles au point de vue de I'intérét des

Les sommes restées disponibles sur lesdits reliquats seront
utilisées par le Conseil d’Administration, pour égaliser le service
de lintérét et de l'amortissement pendant les quatre premiers
semestres et pour faire face & des dépenses extraordinaires,

Etablissement d’'un Conseil d’Administration. —Sa constitution,
— Traitement des membres. — Assemblées, etc.

Art. 16. Pour représenter les porteurs et pour pourvoir & leurs
intéréts, il est établi un Conseil d’Administration.

Le siége de ce Conseil est fixé & Constantinople.

Ledit Conseil sera composé comme il est dit ci-aprds:

Un membre repréeentant les Porteurs Anglais, qui représente
aussi les Porteurs Néerlandais et qui est nommé par le ¢ Council
of Foreign Bondholders’ & Londres, & son défaut, par le Gou-
verneur de la Banque d’Angleterre, ou & son défaut, par une
résolution adoptée en Assemblée publique (meeting) des Porteurs
Anglais et Néerlandais, & Londres;

Un membre représentant les Porteurs Frangais ;
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Un membre représentant les Porteurs Allemandg(") ;

Un membre repréeentant les porteurs Austro-Hongrois ;

Qui sont nommés par les Syndicats des établissements financiers
de Paris, Berlin et Vienne, ayant adhéré & ls communication du
Gouvernement Impérial Ottoman du 23 oetobre 1880, et, g'il y a
lieu, leur choix sera approuvé par une Assemblée générale des
Porteurs Frangais, Allemands et Austro-Hongrois, dans chacume
des trois capitales ci-dessus désignées;

Un membre représentant les Porteurs Italiens;

Qui est nommé par la Chambre de Commerce de Rome, con-
stituée en syndicat des Chambres de Commerce du Royaume, et,
#8'll y a lieu, son choix sera approuvé par une Assemblée générale
des Porteurs Italiens, 4 Rome ;

Un membre représentant les Porteurs Ottomans;

Qui est nommé par une Assemblée générale de ces derniers,
?ﬂl;:is 4 Constantinople, sur la convocation du Préfet de la
Un membre représentant les Porteurs des Obligations prévues
dans la Convention ci-annexée, qui sera nommé par la Banque
Impériale Ottomane, ou, & son défaut, par une résolution adoptée
en Assemblée publique desdits Porteurs & Constantinople.

Ce dernier membre siégera dans le Conseil seulement jusqu'a
Pextinction compléte desdites Obligations.

11 sera pourvu, suivant les mémes formalités, aux vacances qui
se produiraient au sein du Conseil (®).

Les nominations des membres représentant les Porteurs Anglais,
Néerlandais, Frangais, Allemands, Austro-Hongrois et Italiens,
seront notifiées aux représentants de la 8. Porte & Londres, Paris,
Berlin, Vienne et Rome. La nomination du membre ottoman,
ainsi que celle du membre représentant les Porteurs des Obliga-
tions prévues dans la Convention ci-jointe, seront notifiées au
Ministre des Finances de ’Empire Ottoman.

() Lo membre représentant les porteurs allemands fat d’abord choisi
par la maison Blemmder seule, mais depuis quelque temps il est nommé
un comité composé des représentants de oelle-ci, de la Deutsche
nk et d’un établissement gouvernemental
() En rgo1, i la suite de I'enquéte entreprise par le Conseil (v. note 9)
pour connaitre la proportion de titres détenus par chacune des nationalités
intéressées au Décret, on constata que la Belgique avait acquis une
quantité considérable de titres ottomans; le Comité des détenteurs
belges de fonds turcs demanda qu'un repréeentant belge tat admis au
Conseil d’Administration de la Dette publique ottomane, ou que la question
de son admission fat soumise A I'arbitrage. Le Décret n’ayant pas visé
une telle poesibilité, le Conseil d’'Administration n’a pas pu faire droit
A cette demande. La demande a été renouvelée en 1904, mais la valeur
totale des titres détenus en Belgique ayant diminué de moitié depuis 1gor
il est peu probable qu’elle aura des suites. D’ailleurs il est A remarquer
que la représentation au Conseil de la Dette se base sur des actes inter-
nationaux et n’est pas d'un caractdére purement financier.
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Tout employé au service du Gouvernement Impérial Ottoman,
sujet étranger, ou ottoman, qui serait nommé membre du Conseil,
sera tenu de se démettre de ses fonotions publiques pour toute la
durée de son mandat.

Bi les autorités & qui appartient en Angleterre, en Allemagne,
en Autriche-Hongrie, en France et en Italie, la nomination du
Conseil, y appellent un membre remplissant en ce moment une
mission diplomatique, consulaire ou militaire dans I’Empire Otto-
man, ce membre devra également se démettre de see fonctions. Il
sera traité, au point de vue des appointements, sur le méme pied
que les membres du Conseil venant de I'étranger.

Les membres du Conseil seront nommés pour cinq ans, et ils
siégeront jusqu'a l'installation du nouveau Conseil.

Ils pourront étre réélus & I'expiration de leur mandat.

8i un membre du Conseil venait &4 manquer & ses devoirs, sa
révocation sera prononcée par les autorités de qui il tient son
mandat, mais suivant le cas, sur la proposition ou avec I'approba-
tion du Conseil.

Les traitements des membres du Conseil sont fixés ainsi qu’il
suit :

£T2000 & chacan des représentants des Porteurs étrangers, venant
de I'étranger ;

£T1200 & chacun des représentants des Portours étrangers ou des
Porteurs ottomans, qui seraient choisis parmi les résidents de
I'Empire Ottoman.

£T1200 au Commissaire Impérial Ottoman (art. 18),

Il n’est pas alloné de traitement au membre représentant les
Porteurs des Obligations prévues dans la Convention ci-annexée ;
mais il lui est attribué une somme annuelle fixe de £Tgo0, & titre
de jetons de présence.

Ces appointements commenceront & courir & partir de la date
d’arrivée de chaque membre du Conseil & Constantinople.

Les Assemblées Générales qui pourront concourir, selon les
prévisions ci-dessus, & la nomination du premier Conseil, seront
convoquées, dans chaque peys, par le Délégué qui représente
actuellement les porteurs dudit pays.

Lorequ'il #'agira de pourvoir & une vacance dans le Conseil,
I'Assemblée des porteurs sera convoquée par le Conseil d’Ad-
ministration.

Dans I'un et P'autre cas, les Assemblées seront tenues, conformé-
ment aux formes prescrites, par I'autorité qui les aura convoquées,
et les résolutions de ces Assemblées seront limitées & I'objet qui en
aura motivé la convocation.

Eu égard au nombre et & 'importance beaucomp plus con-
gidérable des Titres ottomans détenus en Angleterre et en France,
la présidence annuelle du Conseil sera dévolue, alternativement,
pendant une période de cing années, et d'aprds l'ordre établi par
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le premier choix dn Conseil, anx représentants Anglais et
Frangais (*).

(*) Question de la Présidence du Conseil.

L'interprétation de cet article a 6té mise en question en 1898 lorsque,
sur la proposition du délégué allemand, le Conseil consentit & entre-
prendre une enquéte pour constater s'il s'était produit un déplacement
de titres assez considérable pour pouvoir étre regardé comme ‘une modifi-
cation eseentielle,” de nature & changer le mode d'élection du Président.

Le Décret de Mouharrem ne prescrivant aucune prooédure & suivre,
I’évaluation par une Commission nommeée par le Conseil de la valeur des
titres détenus par les divers pays représentés au Conseil n’s pu étre faite
gque d'une fagon tant soit peu sommaire. D’aprés les données regues,
la Franoe conservait la premidre place avec une proportion qui depuis
1881 g’était de 40 % accrue jusqu'd 45 % ; I'Angleterre se voyait réduite
deagXaxxy; I e avait, par contre, augmenté de 44 % A 13 ¥,
ot 1a Belgique de 7 ¥ était parvenue A 18 %.

Ainsi les partisans du siatus guo pouvaient soutenir aue 1a plus de
ie des titres restait toujours aux mains des délégués ang et
¢ais réunis, et que la inution de la proportion anglaise était

eompensée par I'augmentation des titres acquis par la Belgique, puisque
les porteurs belges et hollandais étaient représentée au Conseil par le
délégué anglais.

C’est a cette interprétation que s’est rallié plus tard le Gouvernement
Ottoman, dans une Note du 28 aofit 1go1, par laquelle il s’arrogeait en
meéme temps le droit exclusif d’interpréter le texte du Déoret.

Mais d’'un autre e0té, le groupe allemand objectait qu'une telle réunion
des intéréts frangais et anglais n'aurait pu étre visée le Déoret,

‘il aurait ainsi rendu toute modification impossible, et que la
représentation des porteurs belges par le délégué anglais n’est pas reconnue
par le Décret et ne pourrait étre citée comme un argument en faveur
du maintien de la situation privilégiée de I'Angleterre et de la Franee,

Sur cee entrefaites, le Conseil s'est décidé A ajourner la question de
savoir si le déplacement des titres constituait une ¢ modification essen-
tielle,’ jusqu'au printemps de 19o4 le renouvellement des feuilles de
eoupons devant alors permettre de constater avee certitude la répartition
des titres entre les divers pays; et qu'en attendant la question de
I'interprétation & donner aux mots ‘ modification essentielle’ et ‘ nombre
et importance ’ ainsl que celle de la représentation des porteurs belges et
hollandais seraient soumises & 1'arbitrage de M. Ador, Vice-Président du

national suisse.

La sentenoce rendue par lui le 8 févr. 1900 est ainsi congue :

1° Il y aura modification essentielle de la situation prévue A 'art, 15 si
le nombre et I'importance des titres ottomans détenus en Angleterre
et en Franoce étaient moins considérables que le nombre et I'importance
des titres détenus par d’autres pays repréeentés dans le Conseil de la
Dette publique ottomane. 1l y aurait également modifieation essentielle
si un sutre pays que I’Angleterre ou la France venait A avoir une situation
analogue A celle qu’avait Pun de ces deux pays en 1881. 8i ce cas se
présentait pour I'Angleterre, il y aurait, en équité, lieu de tenir compte
du fait que, depuis 1881, le délégué anglais a, du consentement unanime
des parties, représenté les porteurs néerlandais,

2° Il n'y a pas lieu de tenir compte de la valeur cotée A la Bourse, les
fluctuations du marché financier pouvant dépendre de ocirconstances
éoonomiques ou politiques étrangdres A la valeur intrinsdque du titre.
Le nombre et I'importance des titres ottomans, y compris les lots turcs,
seront déterminés par les coupures des titres, leur valeur nominale et les



90 DETTE PUBLIQUE OTTOMANE

Dans le cas ok cette situation viendrait & se modifier essentielle-
ment aprs une premidre période de cinq ans, le Conseil élira son
président.

En cas d’absence ou d’empéchement temporaire du président, et
pendant la durée de cette absence et de cet empéchement, la pré-
sidence sera exercée par le doyen du Conseil.

Les membres du Conseil auront chacun une voix. Les décisions
seront prises & la majorité des voix. En cas de partage, le
président aura voix prépondérante.

La premidre réunion du Conseil aura lieu immédiatement apris
la nomination de ses membres.

Deux mois aprés la publication du présent Décret, la présence
de trois membres, régulidrement nommés, sera suffisante pour per-
mettre au Conseil d’entrer en fonctions et d’expédier les affaires.

Lorsque le Conseil se trouvers au complet, la présence de trois
mﬂ_eq:bres au moins sera nécessaire pour I'expédition réguliére des
affaires.

Pendant la durée des vacances causées par des révocations de
membres du Conseil, ou par d’autres causes, le Conseil conservera
le droit de prendre toutes décisions, en conformité avec ses
pouvoirs constitutifs.

Le Conseil ne cessera de fonctionner qu'a 'extinction compldte
des Emprunts auxquels s’applique le présent Décret.

Pouvoirs du Conseil.

Art. 16. Le Conseil d’Administration aura I'administration,
la perception et I'encaissement directs, pour le compte des Porteurs
et par le moyen des agents relevant de son autorité, des revenus
et autres ressources énumérés & I'art. 8 §§ 1,3,5,6,7 et 9,y
compris la dime des tabacs, dans les cas prévus aux §§ 5 et 6 du-
dit article, sauf toutefois, quant & ladite dime, l'obligation d’en
rendre compte au Gouvernement et d’en verser annuellement au
Trésor 'excédent au-dessus des £T100,000 qui doivent remplacer
le tribut de la Bulgarie, et éventuellement des £T130,000 qui
remplaceraient I'excédant des revenus de I'ile de Chypre.

Il aura également l'encaissement des £T50,000, concédées sur
le produit des droits du Tumbéki (paragraphe 8 de V'art. 8), et des
revenus mentionnés §§ 3 et 4 dudit article.

Le montant des Six Contributions Indirectes sera per¢u en

snnnties spéciales qui peuvent étre attachées & ces titres au point de vue
e leur remboursement.

3° Les titres ottomans existant en Belgique ne doivent pas, pour
la question de la présidence, étre ajoutés aux titres existant en Angle-
terre. En revanche il sera tenu compte d'une manidre équitable du
fait lz:o, des D'origine, le délégué anglais a repréeenté les porteurs
néerlandais,
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espbces, conformément au riglement en vigueur pour les caisses
de I'Etat (Meskukiat Nizam-namessi) promulgué en date du
I°® mars 1296.

11 réalisera la valeur des revenus et autres ressources concédés,
et en appliquera le montant intégral, déduction faite des frais
d’administration et de recouvrement, au service des intéréts et de
Tamortissement des Obligations prévues dans la Convention ci-
annexée et de la Dette établie par I'art 3, conformément & la
répartition adoptée.

Le Conseil aura le droit d’affermer ou de donner & bail & des
tiers I'un ou I'antre des revemus concédés; mais, dans ce cas, il
restera directement responsable envers le Gouvernement Impérial.

Le Conseil nommera un Directeur Général de I’Administration,
qui aura, sous l'auntorité du Conseil, la gestion des affaires. Il
représentera le Conseil vis-d-vis des tiers pour l'exécution des
déoisions, et exercera an besoin toutes les aetions judiciaires, sauf
4 ge faire délivrer les autorisations nécessaires pour comparaitre
devant les tribunaux ou autres juridictions, soit comme demandeur,
soit comme défendeur, au nom de V'Administration des revenus
ooncédés.

De méme le Conseil nommera et révoquera les anires employée
de I'Administration des revenus concédés.

Leedits employés seront considérés comme fonctionnaires de
PEtat, dans l'exercice de leurs fonctions. Le Gouvernement devra

rendre en considération bienveillante toute recommandation du
sonseil quant & leur rang, avancement et promotion dans la
hiérarchie ottomane.

Quant aux impdts, contributions et taxes, ’Administration des
revenus concédés et de ses employés sera traitée sur le méme pied
que les Administrations de I'Etat et de ses employés.

Quant aux employés de I’Etat qui entreront au service du Con-
seil d’Administration, il sera statué sur leur situation per um
réglement spécial. Les dispositions de ce réglement seront égale-
ment applicables aux employés de 'Etat qui se trouvent déji au
service de I’Administration des Six Contributions Indirectes. Il
reste entendu que ce rdglement ne saurait porter atteinte au droit
du Conseil de nommer et de révoquer tous les fonctionnaires de
cette Administration, droit qui est déji exercé en fait par I'Ad-
ministration actuelle.

Quant aux indemnités et autres débours extraordinaires prévus
dang l'art. 13 de la Convention du 10-22 novembre 1879, ils
pesseront & la charge du Conseil.

Le Gouvernement donnera au Conseil, dans l'exercice de son
administration, toutes les assistances générales compatibles aveo
les institutions publiques existantes, et, pour la répression de la
contrebande, il s'engage & appliquer contre elle les pénalités
édictées par les lois.
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En cas de retard dans les versements de la redevance de la
Roumélie Orientale, le Conseil aura le droit de s'adresser i la
S. Porte et de provoquer les mesures nécessaires pour la rentrée
des arriérée.

Le Gouvernement accorders & I'Administration du Conseil la
protection militaire indispensable & la sécurité de son sidge
principal et de ses services locaux.

Le Gouvernement continuera au Conseil I'usage gratait des
locaux qu’il a déja mis & la disposition de I'’Administration actuelle
des Six Contributions Indirectes.

Les timbres mobiles et papiers timbrés néocessaires pour le
service des opérations du Conseil seront fournis par le Gouverne-
ment sous la surveillance et aux frais de ce dernier.

Indépendamment des employés de I'Etat chargés de la police et
de 1a surveillance des services & exercer par I’Etat, le Conseil pourra
nommer des employés auxilisires ne relevant que de luni-méme,
ainsi que des inspecteurs secrets, chargés de prévenir les fraudes,
qui devront étre punies conformément aux lois.

Les surveillants secrets de I’Administration recevront, & I'instar
de ceux du Gouvernement, la partie usuelle des amendes et des
doubles droits & payer par les contrevenants,

Le Conseil arrétera les réglements concernant les délibérations
et I'expédition des affaires.

11 signera les Obligations & émettre, conformément & la Con-
vention ci-annexée, pour acquitter les créances des signataires de
ladite Convention, indiquée & I'art. 10.

Budget, état mensuel, semestriel et annuel, etc.,
de PAdministration.

Art. 17. Le Conseil d'Administration sera tenu de dresser et
de présenter au Ministdre des Finances, deux mois avant le com-
mencement de chaque année budgétaire, un budget indiquant les
prévisions du Conseil sur les recettes et dépenses, notamment sur
les sommes qui devront étre appliquées, dans le courant de ladite
année, an service des Obligations prévaes dans la Convention ci-
annexée et au service de la Dette établie par l'art. 3.

Ce budget devra étre conforme aux réglements existants, et sers
approuvé par le Gouvernement Impérial dans le délai de deux
mois.

11 sera inséré an budget général de 'Empire.

Le Ministére des Finances remettra an Conseil un extrait
certifié du susdit budget, concernant I'’Administration des revenus
eoncédés.

Le Conseil sera tenu de présenter tous les mois, d’aprés les ren-
seignements qu'il aura regus, et selon les régles et les usages en
vigueur au Ministére Impérial des Finances, un état indiquant
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toutes les receties et les encaissements généraux opérés sur les
revenus et ressources en question, ainsi que les payements effectués
dans le méme mois.

Le Conseil aura, de méme, & soumettre & l'expiration de chaque
snnée d’exercice, son compte général définitif au Ministdre sus-
énoncé.

Le Conseil présenters, chaque semestre, au Ministére des
Finances, le compte nécessaire indiquant les envois faits en
Europe, & valoir sur le service de la Dette établie par l'art. 3, et
les payements effectués aux porteurs.

Le Conseil fera publier tous les mois, dans toutes les capitales
ot aura lieu 'enregistrement, un état sommaire des recettes et des
payements effectués pendant le mois précédent.

Cet état indiquera:

1° Le montant des recettes réalisées sur les produits de
chacune des Six Contributions Indirectes, ainsi que de chaque
autre revenu conoédé aux porteurs.

29 La totalité des payements effectués pour les frais généraux
d’administration.

3° Les sommes versées & valoir sur les Obligations prévues
dans la Convention ei-annexde.

4° Les fonds transmis en Europe pour le service de la Dette
mentionnée & Yart. 3.

5° Et I'encaisse existant & Constantinople et en provinoe, &
la fin du mois.

La publication du tableau mensuel aura lieu, au plus tard, un
mois .&:s Yexpiration du mois auquel il se rapporte.

Le Conseil publiera également, tous les ans, pour Vinformation
des porteurs, un compte-rendu de son administration.

Contréle du Gouvernement.

Art. 18. L’Administration des revenus concédés sera soumise
su contréle du Gouvernement Impérial. Ce contréle s’exercera
par un Commissaire et par des Contréleurs, nommés par le Gou-
vernement et acorédités auprés de ladite Administration.

Le Commisgaire Impérial devra 8tre invité & chaque séance du
Conseil.

11 y siégers avec voix consultative.

Toute eommunication du Gouvernement au Couseil et réciprogue-
ment sers faite par I'entremise dudit Commissaire.

Le ressort de chaque Contrfleur sera détexminé par le Gouverne-
ment Impérial.

Le Commissaire, et chaque Contréleur, dans son ressort, auront
Je droit de prendre connaissance de la gestion du Conseil et de ses
employés, d’examiner les livres et autres documents y relatifs, et
de procéder & la vérification dee caisses, en présence d’un délégué
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du Conseil, & Constantinople, et des chefs de service, en vinoe ;
mais ils ne pourront, dans aucan cas, s’immiscer dans l’ami'tn-
tion. Le Conseil, & Constantinople, et ses employés, en province,
— ces derniers en présence des chefs des services locaux qui ne
peuvent pas refuser leur assistance, — seront tenus de donner au
Commissaire et aux Contréleurs du Gouvernement tous les renseigne-
ments nécessaires pour I'exercice du Contréle.

Les traitements et frais de voyages des contrbleurs, ainsi qu’en
général les charges résultant de la police et de la surveillance des
services & exercer par I'Etat, seront supportés par le Gouverne-
sxexetolzipfﬁa.l. Le traitement du Commissaire sera & la charge

u Con:

Contestations entre le Gouvernement et le Conseil.

Art. 19. Toute contestation qui viendrait & surgir entre le
Gouvernement Impérial et le Conseil, au sujet de l'interprétation
ot de l'exécution du présent Décret, sera soumise au jugement de
quatre arbitres, nommés de part et d’autre, lesquels arbitres éliront
un sur-arbitre pour les départager, le cas échéant.

Le jugement arbitral sera souverain et sans appel.

Rentrée des Porteurs dans les droits acquis
par les contrats originaux.

Art. 20. Dans le cas o le Gouvernement casserait ou suspen-
drait l'arrangement présent, les porteurs rentreront dans la
plénitude de leurs droits établis par les contrats originaux d’Em-
prunts, en tant que leurs titres n’auront pas encore été amortis, en
conformité avec les dispositions du présent Décret.

Les sfiretés données aux porteurs, par les contrats originaux
d’Emprunts, resteront affectées pour la sasuvegarde desdits droits,
jusqu'as ce que les Emprunts, auxquels sont affectées ces stiretés

les contrats respectifs, soient compldtement éteints, en con-
formité aveo les dispositions du présent Décret.

Communications du Décret aux Puissances.

Art, 21, Le Gouvernement Impérial communiquera, sans délai,
aux Puissances, le présent Décret qui entrera en vigueur & partir
de la date de sa publication, excepté en ce qui concerne I'adminis-
tration des revenus concédés, laquelle commencera A partir du
16—13 janvier 1883.

Dans le cas ot les membres du Conseil d’Administration ne
seraient pas réunis & Constantinople le 1%—13 janvier 1882,
I'Administration actuelle des Six Contributions Indirectes con-
tinuera, aprds cette date, & administrer lesdites contributions
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au nom du Conseil, jusqu’s ce que ce dernier soit prét & entrer en
fonctions, afin que, de cette manidre, il n’y ait point de lacune
dans la marche de 'administration des revenus concédés.

28 Mounharrem 1299.

Constantinople, le { 8-20 décembre 1881.

TITRE LXXXV¢
DETTE PUBLIQUE OTTOMANE

2. AUGMENTATION DES INTERRTS.

L’art. 11 du Décret de Mouharrem stipulait que: sila
somme disponible pour le service des intéréts divisée par
le montant représentant %°/, dudit capital réduit de la
Dette vient a laisser une fraction, cette fraction sera réservée
au service des intéréts du semestre suivant.’

Déjd en 1894~5, les excédents accumulés dans la Réserve
pour l'augmentation du teux de l'intérét dépassaient la
somme nécessaire pour faire une distribution d’un quart
pour cent supplémentaire. Le Conseil, se basant sur les
pouvoirs que lui accordait 'art. 1o du Déeret ¢ de réserver
sur les sommes disponibles pour le service de 1'intérét les
sommes néoessaires pour égaliser le montant des intéréts
dans les gemestres suivants,’ décidait que pour éviter dans
le taux d'intérét des fluctuations contraires aux intéréts
des porteurs et au crédit du pays, l'augmentation d’un
quart pour cent serait reculée ‘jusqu’a ce que la progression
des revenus et de la Réserve puisse rendre probable la con-
tinuation du payement de l'intérét supplémentaire pour
une série d’années ().’

On a objecté & cette décision du Conseil que le danger de
la spéculation aurait pu étre prévenu, et surtout que
lintention des auteurs de l'art. 10 était plutdt d’assurer
que le coupon ne se payAt que par fractions de % °/, pour

(*) Mémoire du délégué anglais adressé aux porteurs.
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éviter tout payement par fractions d’une inégalité ineom-
mode. Mais I'interprétation légale donnée par le Conseil
a l'art. 10 était appuyée sur des raisons d’opportunité;
en effet, le Conseil trouvait son intérét politique & garder
4 sa disposition un fonds de réserve important, et le
Gouvernement voyait dans une augmentation de I'intérét
un obstacle sérieux aux projets d'unification (*).

En 1900, le Fonds de réserve pour I'augmentation des
intéréts avait été porté & plus de £T500,000; sur ce
Fonds, une partie (reconstituée am moyen d’annuités)
avait été affectde & la construction d’un local pour I'Ad-
ministration de la Dette, et £T120,000 avaient été prétées
au Gouvernement Ottoman A titre d’avance; plus tard
le Conseil décida d’employer £T280,000 en rachats de
titres des Séries C et D et d'obligations de Priorité,
comme on le faisait déjd pour la part du Fonds de réserve
qui devait revenir aux Lots turcs.

En 1902, I'encaissement de deux années d’arriérés de la re-
devanoe de la Roumélie Orientale portait le total des revenus
de I'exercice 1902-3 & un chiffre qui permettait le payement
d’un quart pour cent supplémentaire pour une année sans
rien prélever sur les fonds de réserve; le Conseil allait
procéder a la distribution. Mais le Gouvernement Impérial,
dont les pro_]ets d’unification se trouvaient sur le point
d'aboutir, sopposa 3 la distribution et demanda que la
question fit soumise & l'arbitrage conformément & I'art. 19
du Déeret.

Un tribunal arbitral, composé de quatre arbitres dont
deux étaient nommés par chaque partie, fut constitué en
-vertu d’'un Compromis en date du 17 février 1318-3 mars
1903 intervenu entre le Gouvernement et le Conseil. Ce
tribunal arbitral se réunit & Constantinople le 2 mai 1903 ;
mais le Gouvernement ayant rejeté un compromis qui

(’)Tuntqnabhud’inmunéhitqmdox , 1o rachat de titres
pouvait se faire a raison d’un prix maximum de“f ;enou d’augmenta~
tion de l'intéret A 1} %, le Décret prescrivait que le prix A payer pour les
rachats serait porté jusqu'a 75 7. )
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prévoyait une augmentation des intéréte aussitét que le
fonds de réserve atteindrait un million de livres turques, il
en résulta un partage égal des voix. L’art. 8 du Compromis
de mars 1903 prévoyait, en ce cas, le choix d’un sur-arbitre
par tirage au sort. La question trouva une solution défini-
tive dans le jugement arbitral suivant, rendu par le Lord
Chief Justice d’Angleterre en sa qualité de sur-arbitre le
18 juillet 1903(®). Le pro memoria annexé au jugement
donne un exposé des considérations qui ont amené le

® Jugement arbitral (traduetion.)

Attendu que I'art. 19 du Décret Impérial du 28 Mouh. 1agg (le 8 dée.
1881) prévoit que toute oontestation qui viendrait A surgir entre le
Gouvernement Impérial Ottoman et le Conseil d’Administration de la
Dette publique, au sujet de l'interprétation et de l'exécution dudit
Décret, serait soumise au jugement de quatre Arbitres nommés de part
et d’autre, lesquels Arbitres éliraient un sur-arbitre pour les départager,
le cas échéant ;

Attendu qu’un différend a surgi entre le Gouvernement Impérial et le
Conseil au sujet de l'application des clauses dudit Déoret relatives
3 1a distribution aux porteurs de titres d’un } ¥ supplémentaire d’intéret ;

Attendu que I'art. 2 du Compromis du 17 févr. (3 mars) 19og, eoncla
entre le Gouvernement Impérial Ottoman d'une part et le Conseil
d’Administration de la Dette publique ottomane d’autre part, prévoit et
définit dans les termes suivants la question A soumettre A 'examen et au
jugement des Arbitres: ¢ Conformément aux dispositions du Déoret, et

on les comptes, faut-il oui ou non distribuer aux porteurs en dehors
du 1 ¥ actuel $ % en plus’; que par Vart. 8 dudit Compromis il a é6té
stipulé qu'en cas de partage des voix les Arbitres cho: jent un sur-
arbitre; que l'art. 9 du méme Compromis exige que le sur-arbitre se
prononce dans un délai de trente jours & partir de la date ot il aurait
accepté 1a mission et qu'il se range & l'une des opinions émises par les
Arbitres contraires ;

Attendu que les Arbitres nommés par ledit Compromis n'ont pas pu
se mettre d’acoord, et qu'il y a eu partage égal de voix ;

Attendu que, conformément aux termes dudit Compromis, nous avons
été choisi comme sur-arbitre ;

Attendu que, le g0 juin, nous avons accepté les fonctions de sur-arbitre,
en oconséquence nou%hRiehud Everard, Lord Alverstone, Lord Chief
Justice d’Angleterre, Chevalier Grand Croix de I'Ordre Trés Distingué de
Saint-Michel et Saint-Georges;

ugeons et décrétons :

Qu'd partir du 1* (14) sept. 1903, et aussi longtemps que la somme
disponible pour le service de l'intérét le permetira, qu'elle provienne
des revenus annuels actuellement encaissés ou du montant des réserves
existantes ou A venir des fractions accumulées, le Conseil d'Administra-
tion de la Dette devra distribuer aux porteurs de titres un intérét an
taux de 1} % par an.

En foi de quol nous avons signé et avons apposé notre sceau ce dix-
huit juillet mil neuf cent trois.

(Signé) ALVERSTONE.

. . Jo 18 juill, 1903.
TV H
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sur-arbitre A se déclarer en faveur du payement du % 7/, sup-
plémentaire.

En conséquence de la situation nouvelle oréée par le
Décret-annexe du 1*-14 septembre 1903, situation dans
laquelle la répartition variable des revenus est remplacde
par le payement d’un intérét fixe, le jugement arbitral de
Lord Alverstone, bien que présentant un intérét politique,
g'est trouvé privé de toute importance pratique; le quart
pour cent supplémentaire n’a été servi que pour le semestre
finissant au 1*-14 septembre 1903.

TITRE LXXXV?
DETTE PUBLIQUE OTTOMANE

3. UNIFIOATION ET DECRET-ANNEXE
(du 1*-14 septembre 1903.)

En 1903, apris une vingtaine d’années d’une existence
prospere, I'Administration de la Dette publique ottomane
ouvre un nouveau chapitre de ses annales,

Les conditions dans lesquelles elle avait été établie par
son Statut organique, le Déoret de Mouharrem de 1881, ont
été exposées (v. LXXXV®), Sous ce régime, les revenus con-
cédés avaient suffi pour assurer le payement régulier de
I'intérét des anciennes créances et pour amortir toute la
Série A, jusqu'aux deux tiers de la Série B, et une partie
considérable des Séries C et D ; le prestige de I’Administra-
tion de la Dette publique ottomane et les pouvoirs sup-
plémentaires qui lui avaient été attribués par I'Etat
(principalement pour I'encaissement des revenus affectés aux
garanties kilométriques des chemins de fer)avaient contribué
a affermir le crédit de I'Empire Ottoman. Evidemment, en
ce qui concernait 'exécution des dispositions prises en 1881
et la réalisation des objets du Décret de Mouharrem, les
résultats obtenus par '’Administration de la Dette publique
ottomane étaient excellents, mais la pratique avait pourtant
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fait ressortir quelques vices fondamentaux inhérents au
régime tel qu’il était établi par le Décret de Mouharrem.
En effet, un antagonisme d’intéréts s’était développé
entre le Gouvernement Impérial et I’Administration de la
Dette, ou plutét peut-étre dans I’Administration elle-méme
A cause de son double rfle de département ottoman et de
délégation étrangdre. Cet antagonisme provint en partie
de ce que, contrairement an systtme suivi en Egypte, en
Grece et en Serbie, les plus-values de revenus concédés
résultant de leur bonne administration profitaient seule-
ment aux porteurs, le Trésor ne pouvant avoir droit sur
ces plus-values quapres payement d’intérét maximum de
47, et de lamortissement de 1°/; cela équivalait &
Pexclusion absolue de 'Etat & toute participation dans les
plus-values. Les revenus concédés & la Dette, et leurs
plus-values, formaient un tout indivisible; ils étaient
affoctés exclusivement & 'augmentation des intéréts et 3
I'amortissement des titres jusqu’a extinction compldte des
emprunts administrés. Le Gouvernement, n’ayant droit ni
3 une part proportionnelle dans les plus-values ni & la
partie des revenus concédés qui aurait pu se trouver libérée
par l'extinction des eréances auxquelles ces revenus avaient
été affectés, n’avait donc aucun intérét 3 favoriser ni
Yaugmentation des intéréts ni I'amortissement des titres.
Tout au contraire, 'augmentation des intéréts aussi bien
que I'amortissement des titres par voie de rachats ayant
pour effet naturel de hausser le cours des titres et de
ralentir 'amortissement, le Gouvernement voyait reculer le
jour o il pourrait reprendre la gestion de ses revenus mis
en gage; cette hausse des titres de la Dette ottomane, en
rendant plus difficiles les opérations de conversion et
d’unification, enlevait au Gouvernement le meilleur moyen
qui lui ft offert pour tirer profit de son nouveau crédit.
Or, pour tout développement progressif des revenus con-
0édés, I’ Administration de la Dette avait besoin du concours
du Gouvernement tant pour l'application des lois fiscales
déja existantes que pour l'introduction de nouvelles lois.
H3
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Comment ecréer de nouvelles ressources, encaisser les
arTiérés, réprimer les ooulages, les concussions et la contre-
bande sans ce concours? Comment s'attendre & ce qu'un
Etat, dans le seul intérét d'une obligation morale, combatte
son inertie et contrarie son intérét évident pour augmenter
les charges de ses contribuables et les dépenses et I'impopu-
larité du service fiscal ?

On voit dans ces considérations une explication suffisante
du stationnement constaté dans le développement des
recettes encaissées par I' Administration de la Dette pendant
la décade 189go-19o0, ainsi que des lenteurs apportées a
I'élaboration de la législation néoessaire sur les droits de
timbre, de patente, etc., a la solution des questions
pendantes entre le Gouvernement et I'’Administration de
la Dette, ainsi qu'd la négociation de nouveaux traités de
commeroe.

11 ressort clairement de oce qui préedde que, pour tirer le
Pplus de profit possible pour le pays des institutions établies
en 1881, le Déeret de Mouharrem devait &tre modifié dans
le sens d’'une association plus étroite des intéréts du
Gouvernement et de ceux de I’Administration de la Dette.
Nous avons signalé dans les lignes précédentes les avantages
devant en ressortir pour I'Administration de la Dette; pour
trouver un accueil favorable de la part du Gouvernement
Impérial, tout projet de cette nature-devait lui offrir une
participation directe dans les bénéfices et une réalisation
immédiate du crédit accumulé; ces avantages étaient
eommuns & tous les divers projets de conversion et
d’unification. :

11 ne reste qu'a considérer la question au point de vue
des intéréts des porteurs. Or, une opération de cette
nature est prévue par l'art. 7 du Déeret de Mouharrem qui
I'assujettit *#’il y a lieu & la sanction de la majorité des
porteurs donnée en assemblées publiques,’ stipulation asses
vague mais qui suffisait pour garantir les détenteurs de
titres contre une complaisance trop grande de la part de
leurs déléguds envers le Gouvernement Ottoman. D’ailleurs
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il est & remarquer que vingt années d’administration con-
sciencieuse avaient transformé les fonds tures, jadis propres
seulement & la spéoulation, en titres d’épargme, et que les
détenteurs actuels, les considérant comme un bon place-
ment, trouveraient leur compte & une opération de con-
version devant augmenter I'intérét de ces fonds en reculant
I'amortissement.

Dans ces circonstances et dans un pays’ aussi fertile en
combinaisons financidres que le Levant, lee projete de
conversion ne devaient pas manquer; antérieurement a
Yaceeptation du projet Rouvier, il suffit de mentionner les
projets de Sélim Pacha-Berger, et de Raffauf Pacha.

C'est en 1901 que M. Rouvier, financier parisien, devenu
depuis Ministre des Finances de France, fut invité par le
Gouvernement Ottoman a étudier le conversion et l'unifi-
cation de la Dette ottomane. Le projet qu'il présents
comprenait le remplacement des anciennes obligations par
un nouvel Emprunt d’environ £T32,000,000 portant intérét
3 4%/, garanti par les revenus coneédde; les excédents
de ces revenus devaient 8tre partagés entre le Gouverne-
ment et '’ Administration de la Dette & raison de 75 °/, pour
le Gouvernement et de 25 °/, pour la Dette. Tout d’abord
le Gouvernement ne s’enthousiasma gudre pour le projet et
souleva des questions, telles que la nécessité d’une repré-
sentation ottomane dans le Conseil, qui étaient de nature
3 prolonger indéfiniment les négociations. Ce ne fut que
lorsque la question de l'augmentation du taux de l'intérét
(v. LXXXV¢) devint d’actualité qu’il dut reconnaitre qu'il
importait ou d’anticiper sur cette augmentation d'intérét ou
de renoncer A l'unification. Les négociations devinrent
plus actives et la premidre question réglée fut celle du
taux d’amortissement; le Gouvernement, qui aurait voulu
le porter de 4°/, & 1°/, consentit & la fin & ce qu'il fot
abaissé & 3°/ (%)

(*) Cet amortissement a ét6 finalement réduit & 45 centidmes 7/, & 1a
suite de la décision arbitrale qui amena les négociateurs A une majoration

de capital ; pour faire face au service du capital ainsi augmenté sans
diminuer le taux d'intérét, il fallut restreindre le taux d’amortissement.
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Le projet Rouvier stipulait que le Gouvernement devait
garantir le montant de recettes nécessaire au service de
YEmprunt; devant I'opposition du Gouvernement et en
présence du fait que les revenus conoédés devaient, d’aprds
la moyenne des exercices, se solder toujours en exocédent,
ocette stipulation a été remplacée par une clause majorant
le Fonds de Réserve (v. art. 8, LXXXV?%). Enfin, le
Gouvernement, prévoyant une décision défavorable dans
I'arbitrage sur 'augmentation de 1'intérét, se laissa décider
par l'offre que lui fit un groupe Banque Ottomane-Deutsche
Bank, pour le cas o I'unification se réaliserait, d'un emprunt
de £T2,500,000 garanti par les 75°/, revenant au Trésor sur
lexcédent dee revenus de la Dette; 1'Iradé sanctionnant
le projet, émis le 25 mai 1903, fut aussitdt retiré pour étre
republié le 2 juin aprée quelques concessions au sujet de
Pavance de £T1,000,000 & faire au Gouvernement.

La portée financidre de cette opération de I'Unification,
dont les détails se trouvent au Décret-Annexe (v. LXXXV?)
peut done se résumer comme suit :

Elle a valu au Gouvernement une participation de 75°/
dans les exoédents des revenus conoédés, une exploitation
immédiate du capital mort représenté par les titres amortis
et du orédit accumulé par I’Administration de la Dette,
ainsi qu'un moyen de parer au désavantage devenu inévi-
table d’'une augmentation de I'intérét des anciennes obliga-
tions. Le Conseil de la Dette verra son administration
facilitée par le partage des exoédents, attendu que le
Gouvernement lui sera désormais un associé au lieu d’étre
un antagoniste, et il trouve ses opérations vis-A-vis des
créanciers facilitées et simplifiées par l'unification. Les
porteurs, surtout les porteurs anglais de la Série B dont
I'amortissement aurait été complété en huit années, auraient
peut-étre préféré un projet présenté en dernier lieu par le
délégué anglais et comportant un partage des excédents
sans unification; mais ils ont tous 3 la fin acceptd les
oonditions contenues dans l'art. 2 (LXXXV?),

Les effets politiques du Déoret-Annexe peuvent &tre
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exprimés comme suit: tandis que sous le régime du Décret
de Mouharrem, I’Administration de la Dette avait trop
revétu le caractire d’une Société anonyme étrangdre pour
Yexploitation de revenus ottomans au seul profit de ses
actionnaires, c’est-a-dire des porteurs de fonds turcs, sous
le régime du Décret-Annexe, c'est I'Etat Ottoman qui
deviendra l'actionnaire prineipal, et les porteurs auront
désormais plutdt le caractére d’obligataires.

TEXTE LXXXV.

Dette Publique Ottomane, :: 1':?:-11910!32 L

P 3
Décret-Annexe au Décret du 38 Moub. 1299 (LXXXV4).
[texte officiel communiqué aux Missions.]
Protocole.

Se sont réunis 4 1a 8, Porte :

1° Son Altesse Férid Pacha, Grand-Vésir, et 8. E. Réchad
Pacha, Ministre des Finanpes, représentant le Gouvernement
Impérial Ottoman, diment autorisés par Iradé de Sa Majesté
Impériale le Sultan en date da 18 Djem. IT 1321 et du 28 aofit
1319;

2° M, Henry Babington Smith, Président du Conseil d’Adminis-
tration de la Dette publique ottomane, représentant ledit Conseil
sux termes de sa délibération en date du 30 a0t 1319 (12 sep-
tembre 1903) et dfiment autorisé 3 l'effet des présentes per les
membres dudit Conseil qui ont déclaré avoir les consentements
prévus A l'art. 4 du Décret du 28 Mouh. 1299.

A Yeffet d’arréter définitivement, d’'un commun accord, les con-
ditions de la conversion et de 'unification de la partie non amortie
su 1-14 septembre 1903 de la Dette publique ottomane, fixée
A lart. 3 du Décret Impérial du 28 Mouh. 1299, et représentée
par les séries créées en 1885 et actuellement existantes, et de
modifier le régime des Lots turcs.

Les parties ci-dessus, agissant d’aprés les principes de l'art. 7
du Décret du 28 Mouh. 1299:

Décident d’apporter audit Déoret et & ses annexes, ainsi qu’a la
Convention du 18—30 avril 1890, les modifications énoncées dans le
projet du Décret-Aunexe ci-aprés, et qui devient définitif par la
signature des présentes.
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Décret.

Conformément aux principes de V'art. 7 dua Décret Impérial du
28 Mouh. 1299, le Gouvernement Impérial Ottoman symt, d’un
commun accord avec le Conseil d’Administration de la Dette
publique ottomane, décidé de procéder A la conversion et & I'unifi-
cation de la ie non amortie au 1-14 septembre 1903 de la
Dette fixée & I'art. 3 dudit Décret, et & Ia modification du régime
des Lots turcs, et les négociations poursuivies & cet effet ayant eu
pour résultat une entente compldte entre les parties, entente con-
statée par un protocole portant leurs signatures, le Gouvernement,
sur la base de cette entente, décrite, par les présentes, ce qui suit :

Art. 1er, En représentation des titres des Séries B,CetDen
circulation au 1-14 septembre 1903, et pour les objets indiqués
A lart. 2, le Gouvernement Impérial Ottoman décide la créatiom
de 1,488,126 obligations nouvelles formant ensemble un montant
nominal de £T32,738,772 ou £a9,762,520 ou 744,063,000 francs.

Ces obligations jouiront entre elles de droits et privildges iden-
tiques et, en conséquence, les distinctions existant entre l'une oun
I'autre des séries sont abrogées.

Les nouvelles obligations seront au porteur et libellées en langues
turque, anglaise et frangaise.

Lesdites obligations seront de £T22, ou £20, on 500 francs, oun
de leurs multiples.

Elles porteront un intérét de 4 ¥ I'an payable sur les recettes
nettes des revenus concédés & I’Administration de la Dette publique
ottomane. Cet intérét sera payable les 1-14 mars et 1-14 sep-
tembre de chaque année, comme suit :

A Constantmople, 4 Londres et & Paris, par Ps. 44, 8 shillings
et 10 francs, respectivement.

A Amsterdam, & Berlin, A Bruxelles et & Vienne, au cours du
change & vue sur Paris.

Le premier coupon sera payé le 1—14 mars 1904.

Les nouvelles obligations seront dotées d'un fonds d’smortuso-
ment ordinaire de 0,45 % I'an

Sur le produit net indiqué ci-dessus il sera prélevé :

1° L’annuité des obligations ditee de priorité, jusqu'a I'ex-
tinction de celles-ci;

20 L'intérét de 4 % pour la Dette convertie unifide et la
proportion de I'annuité accordée aux Lots turcs correapondant
& cet intérét, soit £T243,000;

3° La somme nécessaire pour effectuer T'amortissement de
0,45 % prévu ci-dessus et le solde de 'annuité totale accordée anx
Lots tures, soit £T37,000.

Les intéréts des titres retirés de la circulation de quelque manidre
que ce soit seront ajoutés an fonds d’amortissement.




DECRET-ANNEXE ' - 105

* Art.2. Ces nouvelles obligations porteront le nom de ‘ Obli-
gations de la Dette convertie unifiée de 'Empire Ottoman.’ -

Ces nouvelles obligations seront échangées par I'intermédiaire de
I’Administration de la Dette publique ottomane contre les titres
B, C et D détenus par les porteurs, et ce dans les proportlons
suivantes :

Pour £T100 nominales Série B, £T70 nominales en titres nou-
veaux ;

Pour £T100 nominales ane C, £T42 nominales en titres
nouvesux ;

Pour £T100 nominales Série D, £T374 nominales en titres
nouveaux (*).

Les anciens titres seront remis par la Dette publique ottomane
au Ministére Im; des Finanees.

Ils cesseront de porter intérét & partir du 1-14 septembre 1903.

Les anciens titres des Séries B, C et D qui ne seront pas pré-
sentés & l'échange dans un délai de quinze années seront prescrits
su profit du Gouvernement Impérial auquel il sera restitué la
portion des nouvelles obligations émises en représentation de ces
titres.

L'opération de I'échange aura lieu par les soins des établisse-
ments suivants:

A Comtantmople, per les soins de la Banque Impériale Ottomane;

A Amsterdam, par les soins de I'établissement indiqué par le
Comité de la Bourse;

En Belgique, par les soins des établissements financiers désignée
par les Comité de 1a Bourse d’Anvers ;
Boﬁk Berlin, par les soins de 1a Maison Bleichroder et de 1a Deutsche

A Francfort, par les soins de la Maison Bethmann fréres et de la
Deutsche Bank ;

A Londres, par les soins de la Banque Impériale Ottomane et du
Council of Foreign Bondholders ;

A Paris, par les soins de la Banque Impériale Ottomane et des
établissements indiqués A l'art. 4 du Décret du 28 Mouh. 1299 ;

A Rome, par les soins de la Banca d’Italia et de la Banca
Commerciale Italiana;

(®) L'effet de cette opération a 6t6 le suivant :

86 En circulation le | Converti au | Capital nouveau en Dette
ries 13 sept. 1903 taux de Convertie Unifiée
8érie B iy % a“

o . 4,100,000 49 2,870,000
SérieC . 27,500,000 2% 1 1:550,000
8érieD . 44,450,000 s ¥ 16.668,750

soit £T76,050,000 & 1  d’'intérét en £Tg31,088,750 2 4 ¥

T
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A Vienne, par les soins de la Société I. R. priv. Autrichienne
de Crédit pour le Commerce et 'Industrie, de la Société Générale
I. R. privilégiée du Crédit Foncier d’Autriche, et de la Banque
Anglo-Autrichienne.

Le capital de £T33,738,772 plus une somme de £100,000, qui
sera versée par le Gouvernement Impérial Ottoman & la Dette
publique ottomane, servira & échanger sux taux ci-dessus indiqués
les Séries B, C et D et A augmenter le Fonds de Réserve dont il
est parlé A 'art. 8 d'une somme en espdces de £1'300,000 au moins.
Le solde, soit £T1,460,000, est réservé pour les frais de 'opération.

Art. 8. Les nouvelles obligations jouiront de tous les droits,

ivildges et garanties concédés per le Décret de Mouharrem, et le
g)lnseil d’Administration de la Dette publique ottomane continuera
4 fonctionner comme par le passé et en stricte conformité des
dispositions du Décret de Mouharrem.

L’affectation de tous les revenus conocédés aux créanciers par le
Déoret de Moubarrem est oconfirmée, y compris les plus-values
& provenir dane les recettes douaniéres par suite de la revision des
traités de commerce et de la modification des tarifs douaniers ainsi
qu'il est prévu dans le Décret de Mouharrem. Il est entendu que
Je Gouvernement Impérial n'est pas appelé & affecter d'autres
revenus que ceux énumérés au Déoret de Mouharrem et résumés
ci-dessus,

Art. 4. L’amortissement se fora par voie de rachats en Bourse
si les titres sont au-dessous du pair, et par tirages au sort avec rem-
boursement au pair &i les titres sont au pair ou au-dessus du pair.

Les tirages pour I'amortissement se feront, 8’il y & lien, chaque
semestre, les 1-14 janvier et 1-14 juillet de chaque année, par les
soins du Conseil d’Administration de la Dette publique ottomane,
4 Constantinople, en présence d'un délégué du Gouvernement
Impérial. Le payement des obligations sorties se fera les 1—-14
mars et 1-14 septembre qui suivront la date de chaque tirage.

Le premier tirage se fera, 8'il y a lieu, dans le mois de janvier
1904. "

Lors du remboursement des obligations sorties aux tirages, tous
les coupons non échus & la date fixée pour le remboursement
devront se trouver attachés aux titres et les coupons manquants
seront déduits du montant & rembourser au porteur du titre
amorti.

Le résultat de chaque tirage sera publié aux frais de la Dette
publique ottomane.

Art. 5. Les coupons échus qui n’auront pas été présentés
4 Vencaissement dans les six années qui suivront la date de leurs
échéances, ainsi que les obligations corties aux tirages et non
présentées & P'encaissement dans les quinze ans qui suivront le joar
de leur exigibilité, seront prescrits au profit du Gouvernement

Impérial,
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.Art. 6. L’annuité de £T430,500 affectée par la Convention da
18-30 avril 1890 aux obligations ottomanes de priorité sera
reversée, & l'extinction desdites obligations, en 1932, dans les
recettes générales de la Dette publique ottomane.

Toutefois, le Gouvernement Impérial se réserve le droit de pro-
oéder, conformément & Vart. 35 de la Convention du 18-30 avril
1890, & toute époque, et pour son compte, & la conversion on an
remboursement des obligations ottomanes de priorité. Dans le cas
ol il déciderait la conversion desdites obligations de priorité, il
pourra créer un montant de titres identiques aux nouvelles obli-
gations en y affectant I'annuité de £T430,500. Ces titres feront
partie intégrante de la Dette convertie unifiée, sans distinction de
rang ni de traitement avec les titres existant de ladite Dette.

Dans ce cas, la Banque Impériale Ottomane, qui désignait le
délégué des porteurs des obligations de priorité, nommera, comme
par le passé, un représentant qui jouira des mémes droits et
avantages que ceux réservés au délégué des porteurs des obligations
de priorité par le Décret de Mouharrem.

Art. 7. Les excédents de recettes nettes de la Dette publigye
ottomane au-dessus du chiffre de £T'2,157,375 seront partagés entre
le Gouvernement Impérial et la Dette publique ottomane dans les
g;portiom suivantes: 75 % au Gouvernement Impérial, 25 ¥ 4 la

te publique ottomane.

Cependant, & partir de 1933, année o seront éteintes les obli-
gations ottomanes de priorité, le partage se fera & partir d'un
chiffre de recettes de £T1,726,875, mais cela seulement au cas od
lesdites obligations n’auraient pas été antérieurement converties
ou remboursées,

La part de 25 ¥ de la Dette publique ottomane dans les excé-
dents ci-dessus indiqués sera appliquée & un amortissement extra-
ordinaire des obligations de la Dette convertie unifiée et des Lots
turcs, et, pour ces derniers, il sera procédé conformément aux
dispositions de Part. 10 des présentes.

Art. 8. Le Conseil d’Administration de la Dette publique
ottomane constituera un Fonds de Réserve auquel il sera versé :

(a) Toute somme existant au 1—14 septembre 1903 au compte
appelé ‘ Fonds de Réserve pour augmentation du taux de I'in g
oconformément aux comptes & rendre par ledit Conseil ;

() La somme de £T300,000 au moins & provenir, suivant les
dispositions de I'art. 2, du produit des nouveaux titres;

(¢) La somme de £T150,000 & verser par le Gouvernement
Impérial Ottoman & raison de £T15,000 par an, & partir de 1319.

Au cas ot il viendrait & se produire au cours d’'un exercice une
moins-value dans les recettes au-dessous du chiffre de £T2,15%,375,
toute insuffisance sera prélevée sur les intéréts et am besoin sur le
principal da Fonds de Réserve.

Ces prélévements devront étre remboursés le ou les exercices
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suivants par préldvements sur les excédents de recettes de la Detto
publique ottomane destinés aux amortissements extraordinaires
prévus & l'art. 7.

Dans le cas o, au cours d’'un exercice, un prélévement aurait
été fait sur le Fonds de Réserve, par suite d'une insuffisance des
recettes provenant de retards apportés au versement des sommes
peyables en vertu des §§ 6, 7 et 8 de 'art. 8 du Décret Impérial du
28 Mouh. 1299, les arriérés des revenus spécifiés & ces trois para-
graphes seront appliqués en premier lien, lors de leur recouvre.
ment au remboursement dudit préldvement.

Le Fonds de Réserve sera augmenté de ses intéréts en tant
qu’ils n’auront pas été employés comme il vient d’étre dit.

Lorsque le Fonds de Réserve sera de £T2,000,000, les intéréts
de ce Fonds entreront dans les recettes générales de la Dette
publique ottomane. '

Lorsque la Dette unifiée sera réduite & £T'16,000,000, la réserve
sera ramenée au chiffre de £11,000,000, et I'excédent & partir de ce
montant sera tenu A la disposition du Gouvernement Impérial,
Les intéréts de la réserve ainsi réduite continueront & &tre em-
ployés comme ci-dessus.

A l'extinction de la Dette convertie unifiée et des Lots turcs,
toute somme existant au Fonds de Réserve fera retour au Gou-
vernement Impérial,

Art. 9. Le Gouvernement Impérial 'interdit d’établir aucun droit
pouvant amener une réduction ou déduction quelconque sur le paye-~
ment des coupons et le remboursement des obligations créées en vertn
du présent Décret, les obligations et leurs coupons étant & tout jamais

exempts de toute taxe et de tout impdt dans I’'Empire Ottoman.
- Art. 10. L’annuité fixée par les stipulations du Décret de
Mouharrem pour les Lots turcs et les sommes qui leur ont été
ultérieurement acoordées serout remplaocées, jusqu'a I'extinction de
la Dette convertie unifiée, par une annuité de £T270,000, qui
commencera & courir & partir du 1-14 septembre 1903.

En outre, ces titres bénéficieront de toutes sommes provenant de
primes et amortissemente sur les Lota qui ont été rachetés par la
Dette publique ottomane ou qui le seront conformément A ce qui
est dit ci-dessous.

Les titres rachetés ou & racheter par la Dette publique ottomane
seront annulés, mais les numéros en resteront dans la roue et les
sommes revenant a ces titres lors des tirages seront employées
comme il est dit ci-aprés.

Les Lots turcs participeront également pour une proportion de
40 % dans la part revenant & la Dette publique ottomane sur les
excédents de recettes prévus a l'art. 7.

L’emploi de ces diverses sommes se fera de la manidre suivante :

A pertir du 1-14 septembre 1903, et jusqu'au remboursement
complet, les Lots sortis aux tirages seront payés A raison de 6o %,
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#oit 240 francs 1'un en oe qui conocerne les titres non primés, c’est-
a-dire les Lots sortis & 400 francs nominal ; et & raison de 100 ¥,
c’est-d-dire d’aprés le montant indiqué au tableau d’amortissement,
pour les Lots sortis avec prime.

Sur les diverses sommes revenant aux Lots tuarcs en vertu de ce
qui précdde, on préldvera tout d’abord le montant nécessaire pour
le payement, comme il vient d’8tre dit, des Lots sortis aux tirages,
lesquels tirages auront lieu conformément an plan primitif d’smor-
tissement. Tout excédent devra &tre appliqué & des rachats en
Bourse jusqu'au prix de 240 francs. .

Pour le cas oh les cours ne permettraient pas les rachats jusqu'a
340 francs, les sommes disponibles pour ces rachats seront placées
par le Conseil de la Dette et ce jusqu'a ce que lesdites sommes
permettent au Conseil de procéder avec le consentement du
Gouvernement Impérial & un tirage extraordinaire par anticipation
du plus prochain tirage, ces tirages extraordinaires devant naturel-
lement avoir pour conséquence d’avancer les termes des tirages
ultérieurs, sans toutefois entrainer la déduction de I'intérét com-'
posé ci-dessous prévu. .

8Si, aprés épuisement du Fonds de Réserve indiqué & l'art. 8,
I'annuité disponible ne suffit pas pour payer le nombre des titres
suivant le plan d’amortissement, le nombre des titres & tirer sans
prime sera réduit dans la limite des sommes disponibles sauf
a rentrer ultérieurement dans le plan primitif d’amortissement.

Le Gouvernement Impérial aura & toute époque le droit d’an-
ticiper les tiruges, en commengant par le plus proche et dans leur
ordre chronologique. Les Lots ainsi sortis seront remboursés
a raison de 240 francs pour les Lots sortis & 400 francs. Pour les
Lots primés, ils seront payés sous déduction d’un intérét composé
de six mois en six mois, calculé & 3 ¥ I'an, pour la période com-
prise entre le jour ot sera effectué le remboursement et celui ot ce
remboursement serait exigible d’aprés le tableau d’amortissement.

De leur odté, les porteurs de Lots turcs renoncent & toute
réclamation d'intérét sur la base du paragraphe C de art. 13 du
Décret de Moubarrem. En conséquence ils seront invités & remettre
1a feunille de coupons qui est attachée aux titres & la Dette publique
ottomane qui conservers ces feuilles jusqu'am remboursement
complet de tous les Lots.

Art. 11, Le Gouvernement Impérial Ottoman se réserve le
droit de retirer, & partir de 1913, les obligations de la Dette con-
vertie unifiée, en remboursant au pair tous les titres restant en
circulation. '

Art. 13. Toutes les dispositions du Décret de Monharrem et de
ses annexes qui ne sont pas modifiées par les présentes restent en
vigueur,

fart. 15. Le présent Décret faisant partie intégrante du Décret
du 28 Moubarrem 1299 (8-320 décembre 1881) le Gouvernemens
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Impérial remplira & son égard les formalités prévues & I'art. 21 du
Décret de Mouharrem.

TITRE LXXXVE
DETTE PUBLIQUE OTTOMANE

4. FONOTIONS SUPPLEMENTAIRES DE L’ADMINISTRATION

Administration de revenus en dehors de ceux conoédés
par le Déeret de Mouharrem (LXXXV¢).

L'Administration de la Dette a df se décider bientdt
3 développer son rfle dans I'Empire, au deld des limites
qui lui avaient été assignées lors de sa fondation en 1881 ;
et encore cest le Gouvernement Ottoman qui a pris
I'initiative de donner une extension importante aux attri-
butions de la Dette. Cette politique qui, étant données
les origines des pouvoirs du Conseil, pourrait sembler
anormale, n'a été qu'une conséquence logique des irrégu-
larités financidres du passé et elle est devenue la cause
principale de l'amélioration effectuée derniérement dans
la situation financidre du pays.

En effet, le concordat établi en 1881 entre I'Empire et
ses créanciers a valu, en fin de compte, un rétablissement
remarquable de son orédit; les dernidres opérations de
oonversion et d'unification en sont la preuve incontestable.
Mais ce rétablissement n’avancgait que lentement et in-
directement, et il & fallu une vingtaine d’années avant que
Ton puisse faire du crédit ainsi rétabli une exploitation
aussi importante que le démontrent les conversions de 1902
et 1903.

Bien avant ces opérations, le Gouvernement devait
trouver un moyen de tirer profit du erédit virtuel qui allait
s’accumulant, de la confiance publique acquise & I’Adminis-
tration de la Dette par sa bonne administration, et du
capital mort que procurait & I'Etat 'amortissement successif
de ses emprunts.
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Le Décret de Mouharrem ayant eu pour seul but de
régulariser les anciennes créances sur I'Empire, ses dis-
positions n’offraient & 1'Etat aucune facilité spéciale pour
se procurer de nouveaux crédits. Pourtant les capitaux
étrangers n’étaient jamais plus néocessaires en Turquie
que pendant la décade 1880-9o, période de relévement
financier, économique et politique ; sans de nouvelles res-
sources, comment entreprendre par exemple la liquidation
de la Dette flottante, exclue du Concordat de 1881, le
raccordement des trongons de chemins de fer en réseaux
cohérents, ou la réorganisation de 'armée? Sans doute
YEmpire aurait pu obtenir des secours suffisants d’une
Puissance étrangére, mais dans ce cas la garantie aurait
peut-étre pris la forme d'une cession territoriale, d’une
concession de souveraineté ou tout au moins d’'une pré-
dominance politique. Heureusement la Turquie, dans
les conditions établies par le Traité de Berlin et par
le Décret de Moubarrem, offrait un placement profitable,
et il ne s'agissait que de I'assurer par une garantie satis-
faisante.

Or, sans aucun des désavantages que nous venons de
signaler, I' Administration de la Dette se trouvait fort a
propos pour permettre au Gouvernement d’offrir aux
capitalistes étrangers une garantie & leur goit. En effet,
I'Administration de la Dette formant un département otto-
man dont les membres, bien qu’étrangers, ne sont pas des
représentants de Gouvernements étrangers dont les intéréts
seraient peut-&tre inconciliables avec les intéréts de I’Empire,
mais des délégués de oréanciers ayant tout intérét au
maintien du stafus quo, I'Etat n’avait rien & craindre en
augmentant les pouvoirs du Conseil.

C’est ainsi que, en 1888, quand la Deutsche Bank posa
comme condition & la construction d’'un chemin de fer et

au contrat d’'un emprunt, que les dimes affectées & la

garantie seraient gérées par 1'’Administration, le Gouverne-
ment n’hésitait pas & accepter; plus tard, il a de sa propre
initiative chargé I'Administration de la perception de la
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surtaxe dite ‘Hissé-i-Yané.' L’exemple des Allemands (')
fut bientdt suivi par les capitalistes d’autres nationalités
et une concurrence s'engageas dans laquelle les visées
politiques ne furent pas toujours pour rien; il en résulta
que, durant la décade 1888-98, la garantie de la Dette
fut neuf fois appelée & servir de base & des contrats impor-
tants, savoir: & six contrats pour la construction de chemins
de fer (dont trois avee la Deutsche Bank, deux avec des
groupes frangais et un aves un groupe belge) et & trois
oontrats d’empruntas.

Instituée uniquement en vue de représenter les intéréts
des anciens créanciers et d’'encaisser des revenus spéoifiés
d’une valeur nette d'environ £T1,000,000, I’ Administration
de la Dette s'étendit, en vertu de ses nouvelles attributions,
3 la perception de revenus nouveaux(’) d’une valeur

(*) L'idée géniale de garantir 'emprunt deetiné A la oonstruction de
oette ligne im te en faisant gérer les revenus affoctés par I’Adm. de
Dette est due & M. Théodore Berger, Administrateur de la Banque
mp. Ott. & la téte d’un groupe qui faisait concurrence aux Allemands
pour la conoeesion. :

(*» A. Rxvenus xncamsfs PAR LA DETTR POUR COMPTE DU

42

GOUVERNENENT.
(a) Hissé-i-Yané.
L’Administration de la Dette publique ottomane pergoit, pour compte
de 1a Banque Agriocole et du l(ingsuro de I'Instruction publique, un droit

supplémentaire de 13 % sur la dime de la sole et la dime des tabacs.
Mais depuis le z-13 mars 1311 (1895), I'encaissement sur la ditme des
tabacs s'effectue par les soins de la Régie coIntéressée, qui, d'aprés I'art. 6
de I'arrangement intervenu A ocette date entre cette Bociété et la Dette
publique ottomane, est tenue de verser mensucllement A cette dernidre
Administration les sommes provenant de oce chef.

Le dernier exercice dont les résultats soient connus, celui de 1317
(xgo1-a), a donné les chiffres suivants :

£T
Encaissementsopérés parlaDette . . . . . ., 11,068
Encaissements opérés par 1a Régie des Tabacs . . . . x9:939
- Total gr,900
——

' £T
Part (§) revenant A la Banque Agricole . 20,853

Part (§) revenant au Min. de l'Imt.ruouon'pubﬁquo.. . . 10,497
Col on pergue par la Dette e e e e e . 620

Total 31,900
(%) Dimes diverses secondaires.

. En 1306 (1890-1) sur la proposition du Ministre Impérial des Finances
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annuelle brute de £T1,800,000; cette extension a profitd
aux bondholders par la diminution de la contrebande et
per I'augmentation de recettes, dues & la construction des
chemins de fer et d’autres travaux publics.
L’'Administration de la Dette pergoit une commission

I'Administration de la Dette publique ottomane s’est chargée de I
caissement des dimes secondaires: vallonnées, opiums, gommosdngm
etc., des mémes sandjaks dont les dimes sur les oéréales étaient affectées
aux garanties des Chemins de fer d'Amtolie, de Salonique-Monastir et de
Tannuité de 'Emprunt Osmanié 4
Voici les récultata de l’exervioe 13:7 (1901-2) @
Encaissements opérés par I’Administration de la Dette publique

dans les sandjaks affectés :
Chemi Aux Chemins de fer de
caissem Aux' de fer Salonique-Monastir
En ents l'E‘LAnrmu&z.:i s |t Jonction Salonique-
: P Constantinople
Nazarets de . . .| Brousse Angora | Salonique | Monastir
£T £T £T £T
Sur les bons de d!miers . 233 2,058 938 1,551
Sur arriérés . . 69 10 8 —_
Sur dimes en régie . . —_ 614 5,480 73
Sur arriérés . .| 6,093 68 -_ 7
Intéréts sur arriérés . . - ] 8 —_
Divers . . . 5 —_— - a4
Totaux | 6,399 2,753 6,431 1,655
et | SRR | st | C——

Total des encaissements : £T'17,238.
(¢) Surtaxe de 4 %.

En P'année 1313 (2897-8), le Gouvernement Impérial Ottoman déeréta
une mrtue de 4 % sur les dimes destinée A faire face aux besoins du

Des ‘bons spéciaux des dimiers, d’une valeur équivalente A 1a majoration
de la dime, sont remis & I'Administration de la Dette publique ottomane
qui en effectue I’encaissement pour compte du Gouvernement.

Cette surtaxe est prélevée sur les dimes des mémes sandjaks affectés
aux garanties hlométriques des chemins de fer, & 'annuité de 'Emprunt
Osmanié 4 %, de I'Emprunt 5% 1896, et sur les dimes secondaires gue
I’Administration de la Dette pergoit également pour le compte du Trésor.

Les encaissements sur la surtaxe de 4 Z ont commencé en aoft 1313
(1897) et ont donné & fin année 1317 (1go1-3) les résultats suivants :

Encaissements dans les provinces :

£T

Sur les bons de dimiers . . . . . . . . . 47,847
Sur les arriérés . . . . . . . . . . 8,854
8ur les dimes régie. . . . . . . . 10,6483
Sur les arriérés . . . . . . . . I,133
Intéréts sur arriérés . . . . . . . . 434
Total 62,910

C—— 3
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de 5°/ sur les encaissements supplémentaires, ce qui
revient & une somme de £T75,000 par an, divisée comme
suit: 44°/, et 27/, respectivement, pour I'augmentation

B. Rxvuus xncamssis PAR LA DErrz PouR coMPTE DE CONTRACTANYS
p’ExrrunTs,
(a) Emprunt 5 % 1888 dit ¢ Emprunt Pécheries.”
_ Cet Emprunt de 30,000,000 de marks (£T't,650,000) contracté en date du
8 oct. 1888 avec la Deutsche Bank, & 70 ¥, & 6t6 émis & Berlin & 77 %.
Son annuité, qui s'éleva A 2,100,000 de marks ou £T115,500,d 5 ¥ d'in-
térét et 2 9 d'amortissement par tirage, était garantie par le Gouver
nement Impérial Ottoman sur le produit des revenus suivants :

Val de 1 -~
eur | de l'exer.
Revenus estimée | cice 1317
(1901-3)

£T £T
1° Les droits de p8che des localités autres que| 58,950 59,797
celles oédées par le Décret de Mouharrem (1881)
2° Les droits sur les permis dechasse . . . 877 2,056
8° Les droits sur les permisde pdche . . . 1,303 1,594
4° Les droits war les permis de vente du tumbeki.| 3,030 2,081
s° lesdimessurlessoies . . . . .| as0Ir 51,870
6° La quote-part du Gouvernement Impérial dans | 19,493 20,571
les recettes & provenir de nouveaux actes soumis
su timbre d’aprés le Déoret y afférent en date du
. 14 juill, 1888
(Ce revenu était évalué & Ps. 4,000,000, dont
Ps. 2,000,000 revenant au Gouvernement.)
7° L'affectation privilégiée sur la dime des oéréales | 90,000 4,654
du sandjak de Smyrne pour la somme en bons
des dimiers libellés & 1'ordre de I’Administration
de l1a Dette, de
(8i les six revenus précités ne rapportent pas
£T108,000 ces £T30,000 seront majorées de
la différence en moins.)

. Totaux | 135,664 142,493
ee— | C—

Le service de cet Emprunt a commenoé en sept. 1888 (1304); et & 1a fin
du dernier exercice qui précéda la conversion, £T594,176 se trouvaient

amorties.
Conversion de I'* Emprunt Pécheries.’

Les négociations pour la conversion de I’¢ Emprunt Pécheries’ ont été
intimement liées aveo celles ayant trait & la conocession allemande du
Chemin de fer de Bagdad, et la Deutsche Bank ne s'est chargée de
Popération qu'a condition d’'une entente préalable au sujet de la concee-
sion. La convention pour la conversion fut signée le 3 mars 1903, en
méme temps que la concession.

11 était offert aux porteurs des obligations de I’ Emprunt Pécheries
120,000 nouveaux titres de soo francs comportant 4 % d'intéret et 3 ¥
d’amortissement, le Gouvernement se réservant le droit d’augmenter ou
de compléter I'amortissement aprés le 1% mai 1goa. La plupart des por-
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des traitements des fonetionnaires de I'Administration
centrale et des Administrations provinciales: 6°/, et 8°/,
respectivement & titre de frais divers dans la Capitale et en

teurs ont accepté oces nouvelles obligations 4 % émises a BB§ par la
Deutsche Bank qui s’est chargée du payement des coupons et des titres
sortis aux tirages faits gu' I’Administration de 1a Dette.

* Les revenus cédés et les conditions de leur gestion par le Conseil de la
Dette restent sans changement.

La Deutsche Bank a fait au Gouvernement une avance de £T500,000
garantie par le bénéfice A réaliser par la conversion.

() Emprunt Osmanié 4 % 1890 dit ‘ Emprunt de Consolidation.’

Cet Emprunt a été conclu avec la Banque Impériale Ottomane par
Convention du 18-3o avril 1890, pour un capital nominal de £T4,999,500,
en 227,950 obligations de £T22 ou £20 ou 500 francs, rapportant 4 7, et
amortissable en 41 ans A partir de 1890,

L'annuité, & raison de 4 ¥ d'intérét et 1 ¥ d’amortissement, s’élove d
£Ta49,975, garantie pour un terme de 41 ans;

A. —par le produit des dimes des céréales des localités suivantes,
dont 1a perception était confiée & I'’Administration de la Dette par I'art,
13 de 1a Convention :

Reoettes de
Yilayets Sandjaks m Yexercice
1317-18 (1901-2)
£T £T
Brousse . .| 43,000 48,371
Hudavendighiar . i . .| 4a000 78,826
Karassi . . 77,000 73,906
Kir-Chéir . .| 16,000 26,048
Angora o o .| {Césarée . . 14,000 10,873
Yozgat. . .| 40,000 40,537
Totaux | 331,000 278,761
- —— —

B.—par versements mensuels sur le produit des douanes d'une somme
annuelle de £T80,000, soit un total de £Tg11,000 avec stipulation que ce
dernier chiffre serait majoré de la différence pouvant résulter de l'in-
suffisance des recettes sur les dimes A couvrir I'annuité,

Le produit des dimes affectées au service de 'Emprunt ayant été
suffisant pour couvrir ce service, la douane a d'sbord diminué ses verse-
ments, puis les a cessés complétement & partir de I'année 1899-1900
(1315); mais le Conseil d’Administration n’a pas admis ce proocédé
contraire A la Convention, et il est en instance auprés de 1a 8. Porte pour
que les versements soient repris régulidrement.

(¢) Emprunt 5 % 1896 dit Emprunt ¢ Obligations ottomanes.’

Emprunt, contracté avec la Banque Impériale Ottomane le a9 févr.—
12 mars 1896 (1311), d’un capital nominal de £T3,273,720, remboursable
en 49} ans, exige une annuité de £T180,000 & 5 % d'intérét et 4 7, d’amor-
tissement par tirages. (Il faut ajouter A ces £T180,000 une somme
annuelle de £T450 A titre de commission de 7 pergue sur les sommes
payées pour le service de I’Emprunt.)

Au début, 43,266 obligations d’une valeur de £T951,786 ne furent pas
mises en circuition mais furent déposées A la Banque comme garantie de
son avanoe statutaire; 86,000 de ces oblightions ont 6t6 vendues & la
Banque en 1901,

13
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province ; 4°/, comme amortissement du nouveau Bureau
central; 2°/, sont versés & la Caisse de secours et de
pensions, et g %/, restent & la disposition du Conseil.

L'annuité de 'Emprunt est garantie par les revenus snivants, pergus
par I'Administration de 1a Dette: -

Recettes de
Revenus z:ll::z 1'exercice
1317-18 (1901-3)
£T £T
Les revenus de la taxe des moutoms du| 40,000 16,227
vilayet d’Aidin
Les revenus de la taxe des moutons du| 40,000 19,900
vilayet de Hudavendighiar
Les revenus de la taxe des moutons du| 4o,000 41,200
vilayet de S8alonique
Les dimes de la vallonnée, des opiums et| 80,000 115,027
des huiles d’olive des sandjaks de Brousse,
Karahissar et Karassi (vilayet de Huda-
vendighiar), des sandjaks de Smyrne,
Saroukhan, Mentéché et Dénizli (vilayet
d’Atdin) et du Mutessariflik de Bigha
(Dardanelles)
Recettes nettes applicables & 1'annuité au -— 174,298
13 sept. qui suit 'année des dimes
Totaux | 200,000 366,583
ER——

Le déficit sur le montant de I'annuité pour 1’exercice 1goxr~a est done
de £T6,2a1. Le déficit annuel a toujours 6t6 couvert par le Malié d’'une
fagon plus ou moins régulidre. L’encaissement des revenus affectés ne
concordant pas exactement avec la date de payement des coupons, le
Gouvernement parfait la semestrialité chaque fois qu'il en est besoin,

(4) Emprunt 5 %, 1g9or (converti 2 ans aprés en 4 % 1901).

Cet Emprunt, conclu avec la Banque Ottomane le a1 nov. 1317 (4 dée.
‘1gor) pour £Ti1,354,000 divisé en §7,000 obligations de 500 franns ast
remboursable en 36 ans au moyen d’un amortissement de 1 ¥ ; il exige
pour son service une annuité qui était fixée & £T75,240 et garantie par la
surtaxe de 2 7 sur toutes les dimes gérées par la Dette, ainsi gue par le
produit des dimes du sandjak de Mentéché (Aidin) et de 4 kazas des
vilayets d’Alep et de Monastir ; 1a Banque recevait une commission de
3 f%;ur I'annuité, soit £T188, Ps. 10 par an,

1903, le Gouvernement a converti cet Emprunt en un nouvel
Emprunt dit ‘4 % 1901, dont le capital nominal a été porté & £T2,666,664,
tandis que le taux d’intérét est réduit & 4 %, et 'amortissement & 4 % ; le
service de 'Emprunt exige une annuité portée & £T120,000, en dehors de
la commission de la Banque, et la garantie se trouve augmentée du pro-
duit des dimes de deux autres kazas,

C. Revanus xxoAmsis PAR LA DETTRE POUR CONMPTE DRs COMPAGNIES
px CuExovs px Fxm.
(v. Titre LXXVI — Chemins de fer, chapitres sur les Chemins de fer
d’Anatolie, de Salonique-Monastir et de Salonique-Constantinople, de
Smyrne-Cassaba et de Beyrouth-Damas.)
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5. EMPRUNTS DONT LE SERVICE INCOMBE AU MALIE

Les Emprunts dont le service dépend directement du
Gouvernement Ottoman sans lintervention de I'Ad-
ministration de la Dette ne sont que trois: I'Emprunt
‘Douanes’ (*); I' Emprunt ‘ Priorité Tombac’ (%); et YEmprunt
¢ Orientaux’ ().

(*) Emprunt ‘Douanea.’ Emprunt pour £T6,500,000 qui portait en
principe intérét & § 7, aveo 1% d’amortissement annuel, ot dontpi:a service
est assuré par une annuité de £T390,000 & prélever sur fes recettes locales
des Douanes dans les vilayets de 8myrne, Rrousse, Beyrouth, Andri-
nople et Salonique, versées directement dans les caisses des succursales
de la Banque, et par la part qui pourrait revenir au Gouvernement sur
les bénéfices de la Régie des Tabacs.

Par convention du 17-29 mai 1886 la Banque Ottomane a pris ferme
T'Emprunt qui n’eut pas alors d’émission publique, bien que les titres
aient 6té introduits depuis sur le marché.

Par un ocontrat du 15 oct. 1903, 'Emprunt a été converti au taux de
80 % en un Emprunt 4 %, avec une bonification de 81 fr. 40 par titre de
soo franes, Le service du nouvel Emprunt est garanti dans les mémes
conditions que Pancien.

(*) Emprunt ¢Priorité Tombac.” Le 26 avr. 1893 fut J)naée une oon-
vention entre le Gouvernement et le groupe de M. de Zogheb pour
I'émission d'un emprunt (Priorité Tombac) de £T1,000,000, rapportant
4 % @intérét avec 1 ) d’amortissement, dont le service est garanti par la
redevance fixe annuelle de £T40,000 & payer par la Société du Tombac
ainsi que par l'annuité supplémentaire de £T11,350 qu’elle paye en com-
Enuﬁon de la réduction des droits sur I'importation du tombeo (tum-

ki) en certains vilayets.

L'emprunt est amortissable en 41 ans ; mais, attendu que le monopole
de 1a 8o0ciété du Tombao expire en 1917, le Gouvernement s’est engagé a
oonstituer 1'annuité néocessaire pour garantir le service de I'Emprunt
comme premidre charge de la concession future, ou en cas d’exploitation
d:o:lnonopole par le Gouvernement comme premier préldvement sur les
produits,

(*) Emprunt ‘Orientaux’ (1894). Par contrat du 1-13 mars 1894 entre
le Gouvernement Ottoman et le groupe allemand de M. de Kaulla fut créé
un emprunt de 40,000,000 de francs portant intérét a 4 %, destiné A rem-
bourser le prét de 23,000,000 de francs consenti les Chemins de fer
Orientaux au Gouvernement suivant convention du 22 déoc. 188s.

Ces obligations sont remboursables en 64 ans au moyen d’nn amortisse-
ment de o0,35%; la période d’amortissement devant colncider avee
l'expiration de la concession le 1 janv. 1958.

Le service de I’emprunt est assuré par une annuité de 1,740,000 franes
prélevée sur le revenu minimum garanti au Gouvernement par la Com-
pegnie d’exploitation des Chemins de fer Orientaux.
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6. INDEMNITE DE GUERRE RUSSE DONT LE SERVICE
INCOMBE A LA BANQUE.

Le montant de I'Indemnité de guerre a été fixé, par la
Convention du 2-14 mai 1882(*) conclue entre les Gouverne-
ments Impériaux de Russie et de Turquie, & £T35,310,000
payables par annuités de £T350,000 & prélever sur les
revenus des dimes des vilayets d’Adana, de Kastamouni,
de Konia et de Sivas, et sur la taxe des moutons du
vilayet d’Alep.

Les payements ont été assez irréguliers, et les arriérés
(bien qu'il leur efit été affecté des annuités supplémentaires
de £T100,000 en 1888 (%) et un remboursement de £T'300,000
en 1898) (*) atteignaient un total de £T559,658 lorsque le
Gouvernement russe a déeidé de faire valoir ses droits. Sa
pression diplomatique aboutit & un oontrat signé le 27 aolit
1898 entre la S. Porte et la Banque Ottomane, lequel
oette dernidre se chargea de régler les arriérés de I'Indemnité
ainsi qu'une somme de £T 546,166 due & la Russie pour
frais d'entretien des prisonniers de guerre turos, soit un total
de £T1,105,774, par moyen d’annuités versées & la Russie
par la Banque et remboursées & cette dernidre par la Douane
et la Banque agricole. Les arriérés jusqu'a fin 1897 se
trouvaient ainsi réglés et depuis lors les annuités ont été
régulidrement payées, ’'annuité supplémentaire a cessé de
courir et & présent, 19035, il n’existe aucun arriéré.

Un second ocontrat, passé entre le Gouvernement et la
Banque le 14-26 avril 1889, devait assurer le versement
nsgu(}ier des annuités futures en chargeant la Banque de
T'encaissement des revenus des vilayets de Konia, Kasta-
mouni, Sivas, Adana, Angora, Aidin et Brousse, soit de
me toute I'’Anatolie. projet n’a pas été réalisé, mais

es assignées par la Convention de 1882, & concurrence

de £T350,000, ont été versées régulitrement & la Banque
depuis 1898 pour le compte de la Russie.

v. Gabr. Eff.: ¢ Recueil d'actes intern. de I'Emp. Ott.’ vol. 1V, p. g0z,

)
2 8oit £T75,000 sur les dimes d’Alep et de £Tas,000 sur celles du
Mamouret-ul-Aziz. P >

(®) En juin 1898, 1a Banque fit au Gouvernement Ottoman, pour servir
au remboursement partiel des arriérés de 'Indemnité de guerre russe,
une avance de £T300,000 ; le Conseil de 1a Dette fut de la rentrée
des assignations annuelles de £T90,000 sur les dimes vilayets de
Monastir, d’Alep, de Bagdad et de S8yrie. Cet arrangement a pris fin par
'amortissement du prét en 1gor.
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ADMINISTRATION DES REVENUS
CONCEDES

TEXTE LXXXVIL

Administration des revenus concédés,
riglement sur la contrebande, a1 déc, 1886.
par Iradé.
[tradustion de I'Administration.]

Art. 1er, Les revenus des Contributions Indirectes concédés &
I’Administration de la Dette, & 'exception de la Régie des tabacs,
sont pergus et administrés par ladite Administration conformé~
ment aux lois et rdglements régissant ls matidre, et tous les
différends et procds y relatifs sont réglés par les Conseils
administratifs du Gouvernement.

Art. 2. L’Administration de la Dette Générale a le droit
d’infliger des amendes aux contrebandiers, en cas de contrebande
au cours de la perception de revenus concédés, conformément aux
rdglements en vigueur; de confisquer les marchandises qu'on
voudrait écouler sans avoir acquitté la contribution requise; de
vendre ces marchandises ot de garder & son profit 'amende pergue.

Art. 3. Dans le cas ol la somme provenant de la vente des
marchandises excéderait le montant de 'amende imposée, I’excédent
sera remis & son propriétaire; dans le cas contraire, le délinquant
est tenu de parfaire le montant de 'amende, Si celui-ci 8’opposait
su payement de la différence, I'Administration de la Dette lui
intentera un procés par-devant le Conseil administratif de la pro-
vince & qui elle soumettra les procés-verbaux aves son rapport
relatif & I'incident.

Art. 4. Les personnes dont les marchandises ont été confisquées

I'Administration de ls Dette Générale peuvent s’adresser au
nseil administratif dans I'espace de trois mois & dater du jour
de la saisie pour demander le jugement de leur cas.

Art. 5. 8 le cas oh il sera nécessaire de poursuivre les
délinquants ou de rechercher dans les domiciles des marchandises
de contrebande, il faut absolument que ces perquisitions soient
faites par les autorités compétentes et que, pour la poursuite des
contrebandiers, ’Administration ait recours & ls police.
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TEXTE LXXXVI3

Administration des revenus
oconcédés, 26 Ram. 1284. Rehber (*), n° 146
instructions contre la con- 22 janv. 1868.  (turc).
trebande.
[extrait d’une Cire. de la Dir. des Contr. indir.]
[traduction communiquée aux Missions.]

Le Conseil du Roussoumat a émis I'avis qu'il y avait nécessité
A inviter, par Circulaire, les Nazarets des Contribations Indirectes
A procéder, désormais, de la maniére suivante :

Seront mises en demeure d’acquitter intégralement F'amende
égale aux 16 ¥ du montant de 'amende applicable au tabac et au
sel, les personnes appartenant aux corporations énumérées plus
haut, qui transporteraient, sciemment, des tabacs et des sels de
contrebande, indigénes ou étrangers, Appartiennent & cette caté-
gorie les personnes qui, lorsque le produit est débarqué du navire
A terre et de la dirigé sur une ville ou un village, transporteraient
ce produit dans un endroit autre que I'Agence. Il est, en effet,
impossible de conserver aucun doute sur le fait que ces individus
ont effectué ce transport en sachant que le produit était un objet
de contrebande. L’amende sera exigible en vertu d'un ¢ mazbata,’
en double expédition, qui sera délivré, aprés enquéte, par le Conseil
local. L’un des exemplaires de ce ‘marzbata’ devra nous étre
transmis.

Quelle que soit leur nationalité, les individus qui, ayant servi
d’intermédiaires pour soustraire & la douane du tabao et du sel de
contrebande, ne payeraient pas 'amende encourme, auront leurs
embarcations, leurs voitures et leurs bétes de somme saisies;
celles-ci seront gardées pendant un mois dans Denceinte de
I'Agence. 8i, dans ce délai, les contrevenants n’avaient pas
acquitté l'amende & laquelle ils ont été condamnés, leurs biens
saisis seraient vendus aux enchires publiques. Il sers prélev,
sur le montant de cette vente, 'amende ainsi que les frais oc-
casionnés par l'entretien des bétes de somme pour la période
pendant laquelle elles ont été gardées dans l'enceinte de I’Agence:
Les individus qui seront dans I'impossibilité absolue de payer
Yamende seront emprisonnés durant un mois et demi, conformé-
ment aux dispositions du Code pénal. 8'ils sont encore incapables
d’acquitter I’'amende, ils seront remis en liberté et la perception de
;-.:tte ll;monde sera ajournée jusqu'a ce qu'ils soient en situation de

régler.

(M Le ‘Rehber’ est le recueil d’actes et réglements fait pour 1'usage de
ses employés par ’Adm. de la Dette, .
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Dans le cas ol les personnes ayant servi d’intermédiaires a la
contrebande sont sujets hellénes, les mémes mesures leur seront
appliquées - par les Autorités; elles seront exactement traitées
comme les sujets ottomans, ce conformément aux dispositions du
traité conclu avec la Grdce. Mais, si les personnes ayant servi
d’intermédiaires & la contrebande appartiennent & d’autres na-
tionalités, les Autorités communiqueront le cas aux Consuls dont
reldvent ces personnes et leur feront appliquer le régime déterminé

par I'usage.

TEXTE LXXXVD,

Ai::;ﬁimﬁon des revenus R(ehber, n° 127
.. 25 janv. 1284. ture).

::ﬁzbmde et visite de 6 févr. 1869. Arist., vol. III,

réglemén . P- 412 (frang.).

[traduction communiquée aux Missions (*) par note verb. circ.
du ¢ févr. 1869.]

Art. 1er, Toutes les fois qu’'un navire, chargé de sels étrangers,
soit totalement, soit en partie, sera obligé d’entrer dans un des
ports de I'Empire, le capitaine de ce navire sera tenu, aussitét
aprés avoir pris sa libre pratique & I'Office sanitaire, de déclarer
4 PAgence du Roussoumat de l'endroit le motif pour lequel il
a mouillé dans le port. Cette Agence indiquera alors au capitaine
Yendroit od devra ancrer son navire (*).

8i le capitaine fait sa déclaration par écrit, cette déclaration
pourra étre rédigée en n’importe quelle langue ; I’Agence du Rous-
soumat délivrera au capitaine un ‘Ilmou-haber’ par lequel il
reconnaitra avoir regu cette déclaration.

(*) Ce réglement a été élaboré par une Commission composée de repré-
sentants du Gouvernement et des drogmans des Missions.

(*) A Yarrivée d'un navire dans un port quelconque de I’Empire, le
ocommandant est, avant tout, obligé de s'adresser au capitaine de port de
1 localité et de ful présenter les ¢ tezkéré de mouillage’ (Liman-tezkéré-
léri) dont il est détenteur. Or, dans le but de permettre & nos Agences
de se tenir au courant du mouvement des bateaux chargés de sel et de
remplir les formalités néocessaires, la Direction générale a, par I'entre-
mise du Malié, saisi de la question le Ministare de la Marine, qui en a
fait 1'objet de communications & la Préfecture du port de Constantinople ;
celle-oi, & son tour, a transmis des ordres en conséquence & tous les
fonctionnaires du service des ports. Il em résulte qu'a l'avenir, ces
fonctionnaires ne devront point délivrer de passeports (passaport) aux
navires ¢ de sel avant que les agents de la Dette publique, résidant
dans la localité, n’aient porté, au verso des ‘ tezkéré de mouillage,” dont
les commandants sont porteurs, une mention de valabilité. Extrait d'une
Cire, de ’'Adm, de la Dette, 25 Chev. 130a, Rehber, n® 181,
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8i la déclaration est faite verbalement, elle sera enregistrée et
une copie en sera remise au capitaine. :

Au cas o, pour des raisons de force majeure, un navire se
trouverait dans la nécessité de mouiller sur un point quelconque
du littoral de 'Empire, le capitaine serait tenu de donner avis du
fait & I'Agence du Roussoumat la plus proche ou bien aux Au-
torités locales, aussitdt que l'état de la mer ou du navire le
permetira.

Le capitaine 13vera I'ancre et se remettra en route dés que le
motif qui aura ainsi obligé son navire d’entrer dans un port ou
bien de s’arréter sur un point du littoral aura cessé d’exister.

Les capitaines de navire qui contreviendraient & ces dispositions
acquitteront, outre 'amende prévue par I'art. 4 du présent régle-
ment, les frais occasionnés par le service du remorqueur qui aura
été employé & dégager et remettre en route leur navire. 8'il n’y
a pas de remorqueur, les capitaines des bateaux seront, par les
soins des Autorités, mis en demeure de lever I'ancre pour s'éloigner
du port ou du littoral ; :

Art. 2. Tout navire, chargé de sel étranger, soit totalement
soit en partie, qui, lors de son passage & Constantinople, sera
obligé de s'arréter dans le port pendant plus de 48 heures, pourra
mouiller librement sur un des points. suivants: Yéni-Kapou,
Scutari, Baghtché-Kapou, Sténia, Omour-Yéri, et Buyuk-Déré.
Il ne pourrs jeter l'ancre nulle part aillours que dans les six
endroits susindiqués,

Dans le cas o le navire ne pourrait, aprée 48 heures, appareiller
et se remettre en route, par suite d’avaries ou de vents contraires,
le capitaine gadressera immédiatement & la Douane des mar-
fhandim de Btamboul et accomplira les formalités indiquées dans
‘art. 1er,

Les navires qui, & raison de leurs affaires commerciales, seront
obligés de s’arréter & Constantinople devront, aussitét aprés avoir
pris leur libre pratique & I'Office sanitaire, s’adresser & 1la Douane
des marchandises de Stamboul, pour accomplir également les
formalités prévues par l'art. 1er.

Les navires de cette catégorie pourront ancrer devant la Douane
des marchandises de Stamboul et devant la Douane de Galata ou
bien, en vertu d’une autorisation spéciale, dans I'intérieur méme
du port. Ils ne pourront mouiller sur aucun poipt autre que les
endroits susindiqués.

Aucun navire, chargé de sel étranger, ne pourra ancrer et
séjourner prés du littoral compris entre Kutchuk-Tchekmedjé et
ls pointe du Séraj, si ce n'est devant Yéni-Kapou. Il ne pourra
non plus ancrer et séjourner en face des Iles ni dans le golfe
d’Ismidt, ni sur aucun point du littoral asiatique, compris entre
Iemidt et Scutari.

Art. 3. 8i I'un des navires placés dans les conditions exposées
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plus haut n’a pu, soit parce que la brise est tombée, soit pour
d’autres raisons de force majeure, atteindre I’'an des points indiqués
dans D'article préocédent, le capitaine devra en donmer avis & la
Douane des marchandises de Stamboul, aussitit que I'état de la
mer ou de son navire le permettra. Si la Douane veut faire
conduire le navire par un remorqueur & I'un des endroits fixés et
indiqués plus haut, elle le fera, en payant les frais du remorqueunr.
Mais si, auseitdt aprés qu'auront oessé d’exister les raisons de force
majeure qui ont motivé son arrét, le navire n’appareille pas de son
propre mouvement pour se rendre dans un des endroits fixés, la
dousne le fers conduire & 'un de ces endroits par un remorqueur
et les frais de ce remorquage seront alors & la charge du capitaine.

Art. 4. Dans le cas ot un navire contreviendrait & 1’une des
dispositions indiquées dans les articles préoédents, quelle qu’elle
soit, le capitaine sera tenu d’acquitter une amende de £T20, ainsi
que le montant des frais occasionnés par le service du remorqueur
employé pour conduire le navire & I'un des endroits fixés, ou bien
pour 'amener hors du Bosphore et le mettre en route. B8i le
capitaine ne paye pas cette amende et les frais de remorquage, le
batesu ne pourra pas continuer son chemin et sera saisi.

Arxt. 5. Les Consuls et les capitaines de port des Puissances
amies de la Turquie préteront le concours nécessaire aux Agences
du Roussoumat en oe qui concerne la stricte application des dis-
positions du présent rdglement. Ces dispositions entreront en
vigueur, dans tout I'Empire, un mois aprés ls date de la publica-
tion dudit rdglement.



TITRE LXXXVII
MONOPOLE DU SEL

Le monopole du sel qui, avec les monopoles du tabac et
du tombac, forme les seuls monopoles qui existent dans
I'Empire jusqu'a présent (1904), 8 été créé en 1862 pour
garantir 'Emprunt de 200,000,000 de francs destiné au
retrait du Caimé. Des instructions publiées la méme année
(v. LXXXVII') ont établi le monopole dans des conditions
qui ont été maintenues, sauf quelques modifications, par
I'’Administration de la Dette & laquelle ce revenu fut cédé
par D'art. 8, sections 1 et 2 du Déeret de Mouharrem 1881
(v. LXXXV‘)

Les mines de sel gemme, les salines et marais salants
abondent dans I’Empire; mais lear abondance méme
favorise la contrebande(!). Aussi un grand nombre de
salines, les moins riches ou les plus éloignées, sont aban-
données soit & cause des difficultés de transport ou de
I'opposition des indigdnes.

Il y a aujourd’hui plus d’une centaine de salines en
exploitation, quoique toutes ne soient pas travaillées ré-
gulidrement ; elles sont réparties en dix-sept centres pro-
vinciaux (v. LXXXVII', note 2.) La production moyenne
de ces salines varie entre 250 et 260 millions de kilos par
an, dont 40 & 60 millions sont exportés principalement aux
Etats balkaniques et aux Indes anglaises.

8‘%‘) Le sel est de deux espdoes : le sel gemme, produit les mines de
if, Hadji Bektach, etc.; et le sel cristallisé, dit sel marin, fourni
surtout par les vastes salines de Phocée qui en produisent A elles seules plus
de 75 millions de kilos par an ; d’autres salines moins importantes, celles

Benghazi, de Mételin et "de Salonique produisent, par suite du
systéme d’extraction, un sel moins blanc qui, sous le nom de ‘sel noir,’
est préféré par les villageois pour certains usages domestiques; sa pro-
duction est de 15 & 16 millions de kilos par an,
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La plus grande partie des 200,000 tonnes de sel con-
sommées annuellement dans I'Empire est absorbée pour
des usages domestiques, bien qu’'une quantité suffisante
pour influer sur le prix en cas de mauvaise récolte
soit employée pour la salaison des olives; citons encore
un autre emploi industriel du sel pour les conserves de
Ppoissons, et c’est & peu prés tout pour les usages industriels
de cette denrée. Son utilisation pour l'agriculture est
encore insignifiant. Pour les salines de l'intérieur, la
consommation est purement locale, & cause des transports
coliteux.

Les centres de consommation éloignés des salines sont
alimentés suivant les facilités de transport (%).

TEXTE LXXXVIT,

dministrati Pour texte complet v.
Amenus oot,:::dg: 9 Ram. 1278.  Dust.,vol.IL,p. 683 (turc).

11 mars 1862, Kod, p. 4258 (grec).
Fogloment surle sel. Rehb’.,vol. I, p.104(frang.).
[quelques articles, comme modifiés.]
[traduction de I'Administration.)

Les traités de commerce qui viennent d’étre renouvelés avec les
Puissances amies de la Turquie, sous les auspices de S.M. 1. le
Sultan, prohibent formellement I'imtroduction des sels étrangers
dans 'Empire. Ces sels ne devront plus étre importés damns le
Pays, méme en infime quantité. En conséquence, toutes les salines,
ainsi que les mines (*) et les puits de sel de toute sorte, situés sur

(%) La région septentrionale de I'Empire, y compris la Capitale et les
dépots de la Mer Noire s'alimentent aux salines de Phooée contre les
frais de transport suivants par 100 kilos : P. 1 pour Rodosto et Dédéagatch,
Ps. 1% Constantinople et Moudania, Ps. 3 B:‘ur les dépots de la Mer
Noire jusqu’d Samso et Ps. au dela; 9,25 pour 86lifké et
Ps. 3,25 A Ps. 3,30 pour Prévéza et la Crdte.

La cdte de Syrie et de I'Albanie ainsi qu'une partie de I'Ile de Crate
s’'alimentent de sel provenant de la Tripolitaine, moyennant un fret de
Ps. ? par 100 kilos pour les dépdts de la Syrie et de Ps. 54 environ pour
les dépots d’Abbolle et de Lach. (Pour d’autres ements, V.
LXXXVII', note 3.)

e
g)nt. 107 du Code des Terres porte que les mines de . . . 88 gemme,
découveries dans un terrain faisant partie des biems mirié et mevkowfé taksissat
appartiennent aw Beit-ul-Mal ; cette disposition a été rappelée un
tozkérg grand-véziriel du 4 Sef 1279 (v. Circ, du 28 juill, 1278, Rehber,
n° 134).
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le territoire, seront régulidrement exploités en régie, sous forme de
monopole&'), 4 partir du mois de mars 1278 et placés sous la
direction de ’Administration des Contributions Indirectes.

Voici les instructions qui concernent les attributions des Mudirs
et des Méemours, qui seront chargés du service de cee salines:

Art. 1ec, Les salines, mines et sources de sel se trouvant dans
I'Empire sont réparties suivant leur position topographique et
constituées en plusieurs Agences centrales et dépendances (*), pour
8tre exploitées en régie (*). Dans chaque Agence centrale, ont été
nommeés, suivant les exigences locales (sic), un Mudir, un chef-

t et un caissier.

Les Mudirs sidgeront dans la localité adoptée comme centre de
la circonscription qu’ils sont chargés d’administrer. Ils veilleront
4 ce que les salines, les mines et les sources de sel, situées dans
les dépendances et sur le territoire de I’Agence centrale de leur
circonscription, soient exploitées et gérées convenablement par les
agents qui seront nommés, dans les conditions indiquées plus bas.
Ils entreprendront des tournées dans leurs dépendances, suivant
les dispositions de I'ars. 29 des présentes instructions.

Art. 12. Cet article dispose que, dans les salines, le sel de
roche doit &tre vendu & 30 paras l'ocque de 400 drammes, et le
sel de mer et de lac & 20 paras. Mais, & la suite de I'application
du rdglement sur les poids et mesures, et en vertu des Circulaires
du 27 février 1297 (Rehber, n° 111), le sel de lac (cristallisé) est
vendu A 15 paras I'ocque nouvelle soit 37,5 centimes le kilo et lo
sel de roche (gemme) & 23 paras 'ocque soit 57,5 cent. le kilo.

Le sel de Benghaxi peut &tre vendu & 14 paras soit 35 centimes ;
celui de Kom (Bagdad) & 30,645 cent.; celui de I'Yémen & des
prix divers suivant ls localité et la qualité.

La corporation des saulniers de ?Jonstantinople est autorisée &
vendre le sel de table moulu & raison de Ps. 34 le flacon de
300 drammes () (v. Circulaire du g mars 1284, Rehber, n° 113).

(*) Sous le régime de ’Administration de la Dette, les salines de
YTEmpire sont réparties en 17 centres principaux, savoir : Adana, Andri-
nople, Alep, Angora, Bagdad, Beyrouth, Créte, Durazzo, Erzeroum, Konia,
Mételin, Salonique, 8éert, S8ivas, Smyrne, Tripoli-de-Barbarie, Yémen.

(*) Sous I'Administration de la Dette publique, les travaux sont
exécutés suivant deux modes différents : A 1’entreprise ou en régie.

Dans l'exgloitation A l'entreprise les agents de I’Administration pro-
oddent, par-devant les autorités locales, & 1’adjudication de I'exploitation
de la saline. Le prix fixé se rapporte & des mesures qui varient avec
les localités : le kilogramme, la tonne, 1'ocque, le quintal de 200 ocques.

Ainsi, I’Administration peut adjuger 'extraction & Tripoli & Ps. 7 par
tonne ; en 8yrie, & Ps. 6 par quintal de 200 ooques; dans les salines de
Phoocée, & 1 para le kilo médjidié A Ps. a4.

Dans oes dernidres salines, I'exploitation s'effectue d’une fagon tout A fait
spéciale ; les marais salants de Phooée appartiennant A des saulniers de
profession qui s’en transmettent la propriété de pbre en fils.

(‘) La moulure du sel est 'objet d'un privildge exclusif réservé a une
corporation spéciale (esnaf).
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Dans les dépéts, ces prix sont majorée des frais de transport, du
loyer du dépdt et des traitements du peseur et du préposé a la
vente (*), & P'exoeption des dépbts de Gaza et de Halil-ul-Rahman
{Beyrouth) ou le prix fiscal du sel de Phoote ne subit aucane
majoration, et des déE:ta du littoral de Trébizonde ou le prix de
wvente est fixé au chiffre uniforme de Ps. 0,46874. [Pour les prix
de revient du sel des diverses salines voir étude sur le revenu du
sel. Berger, 1893, p. 121.]

L’art. 12 porte que, dans les salines, il ne sera pas vendu de
quantités de sel inférieures & 50 oocques. Mais cette disposition
est ennulée par un Iradé Impérial (v. Circ. du 8 sept. 1283;
Rehber, n° 104) qui exige que, dans les salines, le sel soit vendu
en quantités allant jusqu’s une demi-ocque.

Art. 17 (en partie). Aprés que le sel, venda dans les salines,
mines et puits, aura été inscrit dans le registre spécial, comme le
stipule l'art, 15, un ‘tezkéré’ de payement imprimé (Eda
tezkéressi) sera détaché de la souche et remis entre les mains
de l'acheteur. Dans ce ‘tezkéré’ seront inscrits, en détail et
d’'une fagon compléte, loe mom de I'acheteur, la quantité par
ocques du sel acheté, ainsi que le montant et ls destination de
eo“'zkroduit. Les mémes indications figureront sur la souche du
¢ éré.

Cette pidoce, aprés avoir été revétue du grand sceau nominatif
de la saline, mine ou source, sera paraphée, en téte, par le Chef-
comptable (*) et le caissier. Aprés quoi, le Mudir ou le Méemour
y apposera aussi son cachet personnel. On indiguera également
dans ce ‘tezkéré,’ ainsi que sur la souche, I'année, le mois et le
jour ot il a été délivre.

Comme modifié sous date de 27 Reb. II 128o0.

Art. 18 (en partie). Lorsqu'arriveront au lieu de destination ou
dans une autre localité des sels achetés dans les salines, mines ou
puits, pour étre transportés par voie de mer ou de terre en différents
endroits, le Mudir ou le Méemour préposé au sel et, & leur défaut,
le Mudir ou le Méemour de la Douane et des Tabacs et, & défant
de ces derniers, le Conseil local et enfin, & son défaunt, le ¢ Moukh-
tar’ devra examiner le ‘tezkéré’ que détiendra V’acheteur du
produit. Il autorisera la vente du sel, 8’il constate que la
quantité de la marchandise est conforme & celle qui est indiquée

(®) Le sel A son entrée dans les villes est exempté de tous droits par
Iradé du ar Chev. 1284 (v. Cire. du ag Chev. 1284, Rehber, n° 116).

(9 Aucun droit municipal ne sera pergu dans les villes ou villages A titre
de droit d'accise, de pesage, d'entrepoeage, etc. (Ordre véziriel ; v. oire.
du g déc, 1979, Rehber, n° 119). )
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dans le ¢ tezkéré.’ Cette pidce sera, dans ce cas, retirée des mains
de P'acheteur et conservée.

Si le sel acouse un excédent s'élevant jusqu's la proportion
de 3 % par rapport & la quantité énoncée dans le ¢texkéré,’ on
Eroem une somme égale & la valeur de cet excédent, calculée sur

base du prix fiscal. 8i, au contraire, 'excédent dépasse 3 %, la
somme & percevoir sera égale au double de la valeur de 1'excédent,
calculée aussi sur la base du prix fiscal. On abandouners &
Yacheteur ces excédents, pour lesquels il lui sera délivré un nou-
veau ‘tezkéré,’ suivant la ragle (7).

Si les ¢tezkéré’ délivrés pour deux navires — qui, chargés
dans une seline de sels appartenant 4 un méme propriétaire,
sont partis et arrivés simultanément & destination, — présentent
Yun, une différence en moins et ’autre, un excédent, on dédui
d’abord cette différence en moins de 1’excédent et 1’on appliq::x
4 la quantité représentée par le produit de la soustraction le
traitement indiqué plus haut. La somme qui sera pergue pour
les excédents s’élevant jusqu’s la proportion de 3 ¥ et qui sera
égale & Ia valeur de ces excédents, sera intégralement passée en
recettes. Quant & la somme qui sera gen;no pour les excédents
" supérieurs & 3 ¥ et qui sera égale au double de la valeur de ces
excédents, elle sers ainsi répartie: on en inscrira également la
moitié (*) en recettes; I'autre moitié sers, & titre de prime de
dénonciation, versée aux personnes qui ont saisi et dénoncé
Yexcédent.

Le sel arrivé sans ¢ tezkéré ’ dans une localité doit étre considéré
comme le produit d’'un vol, qu’il soit transporté par mer ou par
terre; il sera donc confisqué par les agents du Trésor. Cette
saisie coustituera une pénalité pour le propriétaire et servira
d’exemple aux fraudeurs. En outre, le propriétaire sera frappé

a) Circulaire de I'Administra-

M @ o e e Dot 18 Reb. II 1305. . Rehber, n° 134.

Conformément aux conventions établies, i1 était admis jusqu’s ce jour
que les sels expédiée des salines par bateaux pour I’approvisionnement
des dépdts situés sur le littoral, pouvaient accuser un déchet maximum
de ¢4 %. Cependant, I'expérience a démontré la nécessité de réduire ces
déchets & 23 /. Il a é6té, par conséquent, décidé de faire figurer les
déchets, pour cette proportion, dans les contrats qui seront conclus aveo
les capitaines des m'vlres.

® Ciﬁ?ll:i]r).;tdt:.l Administration 3 Begj. 1098,  Rehber, n° 1gs.

En cas de dépassement de cette quotité, procde-verbal est dressé dans
les 48 heures conformément au 003: de Commeroce, arts. 281 et 282, et
retenue faite sur le prix du nolis.

(*) La Circulaire du 31 juill. 1294, Rehber, n° 158, porte que la moitié
du double montant pergu sur les rels de contrebande et sur les sels
accusant un excédent supérieur & g 7 par rapport & la quantité énoncée
dans les ¢ tezkéré,’ sera remise, sur la base de 3o )/, aux agents du Fisc et,
de 70 ¥, aux dénonciateurs. '
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d’une amende égale au double de la valeur du sel; cette somme
sera intégralement portée en recettes dans les comptes des Agences
chargées du service du sel, avec mention du cas.

Art. 19. Les personnes qui achdtent du sel dans une saline,
une mine ou un puits, sont tenues d’exhiber les ¢ éda-tezkéressi *
qui leur sont délivrés pour ce produit aux Mudirs et aux Mée-
mours du sel résidant, soit sur la route qu’'elles suivent, en
transportant leur marchandise, soit au lien de destination; elles
sont tenues de les exhiber aussi aux ‘Emin,’ Mudirs et Méemours
des Douanes, aux Conseils locaux et, enfin, aux Moukhtars.
Toute personne, quelle qu'elle soit, qui ne produirait pas le
‘tezkéré’ en question, ne pourra étre autorisée & transporter et
4 vendre son sel dans aucune localité.

. [Le reste de l'article est annulé par une ordonnance vézirielle
(v. Circulaire du 1°r mai 1284, Rehber, n° 152) qui établit qu’on
ne doit pas délivrer de nouveaux titres aux propriétaires du sel
qui ont égaré leur tezkéré, et qui presorit aussi d’autoriser le
transport des sels dont les tezkérés ont été égarés en faisant payer
per les propriétaires une somme égale & la valeur des sels.]

Arts. 20 et 21. [Instructions aux Mudirs.

Art. 22. Sur tout le territoire de I'Empire, la préparation et
Pextraction, en tempe utile, soit du sel obtenu par des moyens
techniques, soit du sel dont la cristallisation s’opdre naturellement,
ainsi que la vente de ce sel au prix fixé, sur les lieux mémes de la
production ou dans les endroits qu’il y aura lien de désigner
ultérieurement, appartiennent d’une fagon exclusive et absolue aun
Trésor, suite de Papplication du régime du monopole. Etant
donné, d’autre part, que l'introduction et la vente en uie des
sels de provenance étrangére ont été formellement interdites, en
vertu des traités, les agents du sel, des Douanes, les Autorités
gouvernementales, les agents des Offices sanitaires et les capitaines
de port s'opposeront, désormais, au transport et an débarquement
de tous sels arrivant de I'étranger, soit par terre, soit par mer, en
tine]qna quantité que ce soit et quelle que soit la personne qui
P'importe ; ils renverront, au ocontraire, ce sel & l'instant méme
(sic). Le sel de provenance étrangdre, qui aurait été débarqué &
une échelle ou bien dans une localité queloonque, a I'insu des fonc-
tionnaires, agents et capitaines de port susmentionnés, sera
confisqué en totalité, quelles que soient la provenance du produit
et la personne qui 'importe. Le fait sera aussitdt communiqué
4 la Direction aénémle des Contributions Indirectes. Personne
ne pourra, dans une localité quelconque, préparer du sel et en
faire le commerce. Les contrevenants seront punis par I'Etat.

[Les paragraphes euivants ont été sanctionnés par un Iradé
Impérial, promulgué & la date du 4 Ram. 1286, (v. Circulaire du
17 mars 1286, Rehber, n° 141).]

TV K
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Paragraphes annexés & Part. 22 des Instructions sur le Sel.

Toute personne qui introduira clandestinement en Turquie du
sel de provenance étrangire paiers, & titre d'amende, une somme
égale au double de la valeur du sel importé, calculée sur la base
du prix fiscal. 8i, du sel étant introduit clandestinement, le fait
est seulement révélé aprés la consommation du produit, il sera
prooédé & la peroeption de la somme représentant la valeur du sel,
ainsi qu’s la perception de l'amende, aprés que le fait de la con-
sommation et la quantité du sel auront été établis, & la suite d’un
examen effectué par le Conseil administratif local.

Le sel préparé et extrait malgré l'interdiction sera confisqusé,
#'il est déoouvert. 8'il n’est pas découvert, on en percevra la
valeur ; le matériel ayant servi & la préparation du sel sera
également confisqué.

Si le contrevenant est possesseur de l’emplacement od est
située la saline, sur laquelle I'Etat, en vertu du monopole, s un
droit de propriété, on retiendra, & titre d’amende, le montant
des sommes qui devraient &tre payées am propriétaire, comme
représentant la valeur des terrains fouillés et ocoupés, pour lex-
ploitation des mines. Si, au contraire, la saline est située dans
un terrain appartenant & des tiers ou bien a ’Etat, le contrevenant
sera pessible d’'une amende égale & la valeur de la superficie des
terrains creusés et ocoupés pour les besoins de I'exploitation. Les
délinquants, qui ne pourront pes aoquitter ces amendes et les
sommes régulidrement exigibles, subiront un emprisonnement de
trois mois, conformément & la loi.

Art. 27. L’Egypte et la Moldo-Valachie faisant partie inté-
grante de 'Empire et payant un tribut annuel et forfaitaire au
Tréeor Impérial, il ne serait pas équitable d'interdire compléte-
ment dans les autres provinces I'introduction du sel provenant de
ces pays. Néanmoins, l'introduction de ce sel dans toutes les
autres contrées de I’Empire et la vente du méme produit au public,
en général, ne manquersit pas de porter atteinte au mode d'ad-
ministration établi & la suite du monopole récemment créé. Aussi,
pour parer & cet inconvénient, les mesures suivantes sont-elles
arrétées, en ce qui concerne le sel provenant de I'Kgypte et de la
Moldo-Valachie :

11 ressort des remseignements pris sur la matidre que le sel
d’Egypte g'est jusqu’a présent vendu & un prix qui s'est élevé d’un
gra et demi jusqu'd ;5 paras, aux époques de rareté; celui de

oldo-Valachie, qui est du sel de roche, s'est vendu & un prix
allant de 5 & 20 paras, aux époques ol il était rare. Dorénavant,
le sel ’Egypte ne pourrs étre introduit que dans les villes mémes
d’Adalia, d’Alaia, de Kelendera (district d'Itch-I1) et de Beyrouth;
celui de Moldo-Valachie ne pourra étre introduit que dans les
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villes mémes de Constantinople, d’Andrinople, de Roustchouk et
de Widdin, A larrivée du sel d’Egypte et de Moldo-Valachie
dans I'une des villes susindiquées, le propriétaire devra, pour
établir la provenance du produit, exhiber un certificat délivré par
I’Autorité du lien d’origine et indiquant, avec la quantité du sel,
les noms de I'agent du transport et du capitaine du navire. Il
devra ensuite remettre son chargement aux agents du sel, qui
résident dans ces localités, et s'en faire payer le montant, & raison
de 2 paras et demi l'ooque, pour le sel de provenance égyptienne,
et & raison de 6 paras l'ocque, pour le sel de roche de Moldo~
Valachie,

Les agents du sel, des Douanes, les Autorités, les agents des
Offices sanitaires et les capitaines de port seront tenus d’empécher
tout débarquement et toute circulation du sel égyptien et moldo~
valaque, qui se<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>